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1V. sz. Zsorzsett-
blaz  plisszével.
Ugy a derékon,
mint az ujjan
a plisszét pant
osztja ketté. Ren-
delészam B 202,
4ra bérmentve 68
fillér.

1. sz. Szines maro-.
kénruha  vil4gos
gallérkaval és kéz-
elével., Harangsza-
bésu szoknya.
Derékon beallitott
mellényszer(i rész.
Rendelbdsz. B 200,

——————— - —_——

IL. sz. Elegéns komp

bolés kockas ruha és

b

:: el6lgom-
vilagos, gép-

VI. sz. Lanykéanak, VI sz. Vaszonb6l, vagy
fiticskanak egyformén nyersselyemb6l  bajos
alkalmas strand- és jat- fitruhdcska:  nadrag,

sz6ruha. Rendel6szam
B 204, 4ra bérmentve
68 fillér.

Ara bérmentve 96
1lér

tlizéssel ellatott kopeny. A kabat
szabAsmintdjanak  rendel6szdma
B 201, 4ara bérmentve 96 fillér.

L 8200 A 3L
szama kabat-
hoz ill6 ruha.
Rendel6szdma
B201/a, 4ra bér-
mentve 96 fill.

bluz, kabatka, Rendel6-
szam B 205, 4ra bér-
mentve 96 fillér.

) {
V. sz. Vaszonb¢l, vagy nyers-
selyembél csinos és fiatalos
tengerészkosztiim,  két  sor
gombbal, wallan aranyzsinér-
ral. A szoknyan szembehaj-
tasok. Rendel6szam B.203,
4ra bérmentve 96 fillér.

VIII sz. Léanykaruha, nyak-
ban kis csokor. A ruhécska
alul nadragszer(ien gombolodik,
Rendelészam B 206, ara bér-
mentve 68 fillér.



XXXVI. évfolyam 7. szdm

Szerkesztoség és kiaddhivatal :

Elofizetési ara
Budapest, VI, Dohiny ucca

:égl);vi::m ............. : ;;—; 1214,
"""" Telefén :
negyedévre ........, P 1.80 A BAZAR 1—423—-39 és |—423—50
Biztositassal kombinilva : o N;M“(’/j\ﬁ_,ﬂ\ﬁv'{, -
PEIEVER S heaes P 4.80 g o Egy példany dra :
negyedévre .......... P 2.40 MEGJELENIK MINDEN HO I-EN Romaniaban 20 lei,
egy hénapra ......... P —.80 Egy példiny dra 60 fillér, palyaudvarokon is. Jugoszlividban 10 dindr.

Kedvezményes ar( szabasmintdkat és kézimunkarajzokat kaphat a PARISI DI VAT minden olvaséja. ,
Lisd a 9. oldalon lévd kdzleményt, ¢

Finomhatésq, ele- i (Paramount
(! felv.)

gans oltozék : se-
lyemalj, atlitszé
anyagl blaz.

¥ -
XVI. sz, Tavaszi-nydri XVIIL sz, Csipkével igen
bluz, finomtervezésli madéramun- finoman diszitett kikotés bhiz,
kaval, Szabidsminta és szirt sablén apro szalagesokorral és gom‘bokk;}L Sza- "
XVI egylittes rszama B 210, ara bérm. 96 fillér, basminta rszama B 211, dra bérm, 68 fillér. XVII




1. sz. Strandruha fehér viszon, sanfung

vagy nyersselvembdl, ragépelt kék ¢s piros

csikokkal, Négyrészes @ bz, szoknya, shorl

¢s melltartoszer(i derék, A szoknya és a blnz

szabdsmintajanak rendelésziona G 3881, dra
bérmentve 96 fillér.

1/a sz. A short és a derék egviittes képe. A short
szabdsmintajanak rendeloszama G 3881/a,  dra
bérmentve 68 fillér,

1/b sz. A shorthoz ill6 melltartoszert kis derék.
RendelOszam G 3881/b, ara bérmentve 30 [illér.

2. sz Vildgos vaszonruha szines pantokkal vagy
farkasfoy zsindroziassal. Szoknyarészén Két-két haj-
tas, Rendeldszam G 3882, dara bérmentve 96 [fillér,

8. sz, Elénkpiros, peltyezett bliz és  sotétkék
berakott selyemalj. A bluz a szoknya anyagibol
diszitve. A Dblaz szabdsmintéjanak  rendeldsz.
G 3883, 4ra bérmentve 68 fillér. A szoknya sza-
béasmintajianak rszama G 3883/a, dra bérm. 68 Tillér.

4. sz. Sportgarnitura fehér-kékesikos  Gsszeallitas-

ban, négyrészes : raglinszabdsa bliz, a blozra

gombolhaté pelerin, szoknya ¢és short. A blaz és

a szoknya szabdsmintdjanak rendelfszama G 3884,
dra bérmentve 96 [fillér.

4/a sz. A short és a bliz egyiittes képe. A shovl sza-
basmintdjanak rsz. G 3884/a, ara bérm, 68 fillér.

4/b sz, Korgallér (a blizra gombolhato). Ren-
del6szama G 3884/b, dra bérmentve 68 fillér, 3
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lisz.it

t‘, 7/a

- el

5. sz. Eperszinfi krep-
ha s6tétkék gyapju-
Y el diszitve ¢s s0-

B Lk ek barsonybivvel.
> Igen divatos, elegins, B6

harangszabdst szoknya,

Rendeldsz, G 3897, dra

bérmentve 96 fillér,

S

6. sz. Magasitott derekd empri-
méruha  széplormdja  rincolt
zsebekkel, amelyeket bérsony-
szalag diszit, Harangszabast
szoknyardsz, keskeny ov. Ren-
deldszam |G 3898, Ara bér-
mentve 96 fillér,

7. sz. Csikos selyemruha egy-
szin(t  beallitassul, Egyszerd,

i szabast.,  Rendeldsz,
3899, dra bérm. 96 fillér,

7a. sz. A ruhfhoz ill6 6vnélkili b kabat,
hitrészén egy sor géptiizéssel, Birmilyen
mas tavaszi-nyari ruhdhoz is viselhetd,
Rendeldsz, G 3899/a, dra bérm. 68 fill,

8. sz. Emprimérnha, hitdn gombolddik.
El6l apron berakott rész, melyet a nyak-
nal dtbujtatunk, Rendelészam G 3900,
ara bérmentve 96 fillér,
\

9, sz Peltyes tavaszi ruha  barsony-
szalogovyel, deréktol gombolva, A nyak-
7 ban rineolt zsorzsetl vagy csipkefodor,
Rendeldszam G 3901, ara bérm, 96 fill,

AY

Parisi Divat




10, sz. Tavaszi koszliim : kockas szoknyva
egdy szemberdncceal. Mintds kabat, ferdén
rattzott zsebekkel, Hazarral csukodik.
Rendeldszam G 3827, dra bérm. 96 Lillér,

11, sz. Iddsebb, erdsebb holgveknek egy
szeril, joszabasi szivetruha pettyves nyak
diszitéssel, siotét ovvel. Hosszi  ujjak.
Rendeloszam G 3829, dra bérm, 96 fillér,

12, sz. Kabdtruha vékony szovethdl,
fehér selyembetéttel, elegans, tavaszias.
Szoknviajan el6l szemberan. Rendelo-
szam € 3831, dra bérmentve 96 fillér.

13. sz, Empriméruha fehér zsorzsett
betéttel, erdsebb holgyeknek, vagy fia
tal anyaknak alkalmas szabdsban. Ren-
deldszim G 2031, dra bérmentve 96 fillér,

14. sz. Iddsebh hilgyeknek : eziistsziirke
gyapjuzsorzseltruha, esinos nyvakdiszités-
sel.  Thromnegyedes ujja, El6l a szok-
nyin hajtas. Rendeloszaim G 2032, dra
bérmentve 96 fillér,

P U5 By
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15. sz. Mintds gyapjikosztiim, derékban szegdzott kabattal,
a szoknydn hajtas. Rendeldsz, G 3872, dra bérmentve 96 fillér,

16. sz. Meggypiros marokénruha krém zsorzsettbetéttel,
keskeny nyakkal és gydngyhézgombokkal. A szoknyarészen
két hajtas. Rendeldszim G 3873, dra  bérmentve 96 fillér,
17, sz. Hiromrészes tavaszi ruha: harangszabist szoknya,

boleré ¢és pantra dolgozott mellényszer( zsabd. Rendel6szam
G 3874, 4ra bérmentve 96 fillér.

18. sz Boszabdsti utazéraglin, magasan zarédé nyakkal, két
zsebbel, Rendeldszam G 3875, dra bérmentve 96 fillér,

9. sz. Csikos kosztm férfigallérral, Joszabdsa sima szoknya,
Rendelészdm G 3876, dra bérmentve 96 fillér,

TIILLAL
(LA
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20, sz. Soltls gyap- i :

juruha, fehér piké-
. gallérkaval és dupla
kézelbvel, Yarang-
szabas(  szoknya-
rész.  Rendeldszim
G 30,132, fra bér-
mentve 96  fillér,

21, sz. Erdsebb holgyeknel
is alkalmas sotétkék maro-
kénruha, beallitott kockas
mellényszer(l résszel, Koe-
kas anyagbél szegélyezett
zsebek, Rendeldsz, G 30,133,
ara bérmentve 96 fillér,

22, sz Diszes ujjii ruha,
halszalkaszoveés anyagbol.
Géptizéses tikorrész, nyak-
ban apré gombok. A rubin
elolapro berakisok. Rende-
16szim G 30,134, 4ra bér-
mentve 96 fillér,

24

1

W

@

i)

23, sz, Elegins tavaszi délutini-barangszabisi szoknyarész, 24, s, Tavaszi ruba fehér -gallérkdval, ki ]
zsebek, A derdkra masszind anyaghol radolgozott bolerdszerli A derékon két aprd zseh, Kcske‘lz\y v, lmu’dcld:z:il‘l‘\m(?l."l(())lfgf]i;

rész, nyakban csokorral, Rsz. &30,135, dra bérm, 96 fllér, ara bérmentve 96 fillér,

6
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( Foto Metro)

25. sz. Vacsordzoruha mintas

muszlinbol,  Viallan  szalaghol

dolgozott csigaformdjiu  diszi-

tés, ELOl beallitott rakott rész.

Hatan gombolodik, Rendeld-

szam A 469, dra bérmentve
96 fillér,

26. sz, Elegins tavaszi gyap-
juzsorzsettruha, dereka sze-
ghzve, 4116 nyak. Kétoldalt fi-
nomtervezéstt zsinérozis, Rsz.
A 470, dra bérmentve a zsind-
rozis szurl sablonjéval egyiitt
bérmentve 96 fillér,

27, sz, Tavaszi Koszliim ; viligos koe-

Kis joszabast szoknya ¢s rovid krém

kabatka, két sor gombbal, de gomb-

Iyuk nélkil, Nyitva viseljik, Rsz,
A 471, dra bérmentve 96 fillér,

27

28, sz Viligos tavaszi-nyari ruha,
vallin és nyakban izléses szalagdisz,
Hatdn hizozarral esukddik. Rendeld-
szdm A 472, dra bérmentve 96 fillér.

29. sz. Petlyes se-

lyemruha,  viligos

; derék- ¢s nyakdisz-
szel, elegdns, fiata-
los. Hatan gombo-
16dik, Rendelészam f

A 473, dra bérmentve
96 fillér.

Parisi Divat



30,

és sportruha: bd, kockas, két-
oldalt huzozarral ellitott szok-
nya, fehér mosobliz és diftin-

mellényke két sor gombbal,
Igen csinos, fiatalos 0llozék.
Rendelészam G 3877, dra bér-
mentve 1 pengd 20 fillér,

31

i
[

sz. Haromrészes Kirdndulo-

31, sz. Strandruha fehér
vaszonbdl, egybedolgo-
zolt. Solétkék dvvel,
sOtétkék gombokkal és
ragépell vaszon vagy
zsinoresikokkal.  Ren-
del6szam G 3878, ara
bérmentve 96 fillér,

32, sz. A 31. szamu strandruha
ragombolhaté  hossziiujji bole-

\\, réja. Rendeldszam G 3878/a, dra

32

bérmentve 68 fillér.

33. sz Tavaszi ruha sotétkék-
fehéresikos selyembd6l, piros nyak-
kendével, oOvvel ¢s hizozarral,
fehér gallérkaval ¢és kézeldvel. A
szoknydn két-két szemberane. Rsz.
G 3879, 4ra bérmentve 96 fillér,

34, sz. Elegdns délutini ruha
kétféle szinli Osszeallitasban, jo-
szabasti nyakrésszel, Rendeldszam
(: 3880, ara bérmentve 96 fillér.

35. sz, A 34. szamu ruhdhoz ill§
sportszeri  kabitka (szoknydhoz
bliiz helyett is viselhet6). Rendels-
szam G 3880/a, dra bérm, 68 fill.
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39. sz. Joszabést empriméruha,
szoknyarészén harom hajtds-
sal. Rendel6szam G 3895, ara
bérmentve 96 fillér,

36. sz. Egybedolgozott
tavaszi ruha Kockas és
sima  anyagbdl, gom-
bokkal, két zsebbel, iro
daba, délelétti viseletre.,
Rendeldszam G 3892, dra
bérmentve 96 fillér,

37, sz. Piros marokénruha szalag, vagy
zsinordiszitéssel, nyakban és az ujja
sz¢lén fehér fodor. Ennek a marokén-
ruhanak szabasmintajat kedvezmeényes
aron szallitjuk mindenkinek, aki a 48,
oldal szélén 1évh szelvényt bekiildi,

38. sz, Egyszer(, elegans empriméruha, nyak-
ban virdggal, Hozza Kis rovid bolerd, amely mas
nyari ruhiahoz is viselhetd, A ruba és a bolerd
szabdsmintajinak egyiittes rendeldsz. G 3894,

dra bérmentve 1 pengd 20 fillér,

Kedvezményes drii szabdsokal és
kézimunkarajzokat

boesdlunk olvaséink rendelkezésére, A Parist
Divat minden szamaban hdarom olyan abrat
jelslink ki, amelyek kézal minden olvasénk
kivalaszthatja az izlésének és szitkséglelének
megfeleld modell. E modelek, illetve kézimun-~
kak szabasal, v. rajzmintajat 30 fillér porto-
€s kezelési killség bekildése ellenében meg-
kapja mindenki, aki ezt az dsszegel lepélbé-
lyegekben, a 48, oldal szélén talilhate szelvény-
nyel egyill kiadéhivatalunknak bekiildi. Egy
szambol minden olvasénak csak eqy szabast
pagy kézimunkarajzot kildhetiink Lkedvezmé-
nyes aron. EH0l a szabalytél semmi koriil-
mények kdzGlt nem lérhetiink el. Jelen szd-
munkbol a 37. sz. vagy a 45. sz. dbra szabas-
mintajat, vayy a 4. sz, madeira-taleakendének

sziirl sablonjat adjuk kedvezményes dron.

&’

Eanek o marokén-
ruhéinak szabds-
mintajat kedvez-
ményes dron
szallitjuk  min-
denkinek, aki a
48, oldal szélén
lovd rendeld-
szelvényt he-
kiildi

39§

40. sz. Szinhazi és vacso n

muszlinbél, ragépelt égkék szalagesikok-
kal. Berakolt szoknya. Egybedolgozoll.
Rendelbszam G 3896, dra'bérm. 96 fillér,




Ennek o munkakipenynek a

szabismintijat Kedvezményes “

aron szallitjuk mindenkinek,

akl a 48, oldal szélén léve
rendeldszelvényt bekiildi

41, sz. Haldéing mintds fehérner
selvembdl, ujjan ¢és° a nyakkivi

disz. Rendelfszéam G 3866, dra |
mentve 96 fillér.

42, sz, Kétrészes pizsama, barmil
mentve 96 fillér.

bol, szines szegélyezéssel, ovvel, sz
gombokkal, Rendelbszam G 3868,
hérmentve 96 fillér,

A4, sz, Kerti, hiziruhdcska sima

Rendeldszam G 3869, 4ra bérmer
06 filler,

barmilyen ruha vagy blaz 161611 vi

Ennek  a  munkakdpenynek  szabasn

kedvezményes dron szallitjuk minde

aki o 48, oldal szélén 1évo rendeldsz
bekldi.

46, sz. Csikos pongyola, alul baoviild s
sima_anyagld kézeldvel és Kihajtoval,

G 3871, dra bérmentve 96 fillér,

{
kopenynek is igen alkalmas, Rendeldszim

nii

ghs

szClén hazott  fodor. Vallin csokor

oer

yen

jol moshaltd anyaghol, [its gallérka
val, Rendeloszam G 9867, ara bhér

43. sz. Pongyola virdgmintas karton-

ines
ara

és

pettyes mosoanyaghol, Két zsebbel,

ilve

15. sz. Munkakdpeny nagyon jo szabishan,

selhet o,
untajal
nkinek,
elveényl

zabiisu,
steand




P. ]
(Folo : '.“wlrnl
&\ 47, sz, HMosszOujja tavaszi ru-

ha: vallban redozott derék és
harangszabasia  szoknyarész.
IRsz. G3887, dra bérm. 96 Till

48. sz. Zsomperruha vila-
goszold  gvapjubol,  DBera-
Kolt szoknya, szegikkel
diszitett bliuz, sotétzold
barsonyov, Elegins, La-
vaszias. Rsz, G3888, dra
bérmentve 96 fillér,

49. sz Korallszinfi
nydri kabatka, dolgoz-
hiatjuk vaszonbél se-
lyem  vagy nyers-
selyembdl. Rendeld-
szam G 3889, dira
bérmentve 6§ fill.

50. sz A 49-es
szami  kabithoz
illd  ruha, fehér
korallszinG  koc
kas anyagbol,

Rsz. G 3889/a,
ara  bérmentve ¢
96 fillér, Y

Lapunk ,,Szer«
kosztiél tlizene«
tek** rovatihan
készséggel al- 1 5 ( 52 d
lunk olvaséink : \ ’
rendelkezésére.

49
\ \
52, sz. Egybedolgozott kockds ruha, bedallitott lll("llll'll_\,\;’.t"l'\'l
résszel, szines gombokkal, Rendeldsz, G 3891, dra bérm. .96 fill,

01, sz, Tavaszi-nyari ruha virdgos muszlinbol; kis gomb-
nélkili bolerdval, Rendeldszama G 3890, dra bérm. 96 [illér,
L

—



( Rozgonyi felv.)

Az itt bemutatott ruhfk részletes készi-
tési leirdsdt a 47-es oldalon kozoljiik.

53. sz. Kotott ruhdcska 3—4 éves lanykdknak, Szeg-

letes nyakkivagas, derékban és az ujjakon szalag-

befiizés, Szabasminta rendeldszdma B 230, #4ra bér-
mentve 68 fillér,

53/a. sz. Az 53. szamu ruha balfelének kotésmintdja.

54. sz, Horgolt ruha 5 éves lanykdknak. Szabasminta
rendel6szama B 231, 4ra bérmentve 68 fillér,

54/a. sz. Az 54. szamu ruha horgolasi mintaja.

55. sz, Pulléver 5—6 éves filikknak. Rendel6szam B 232,
ara bérmentve 68 fillér,

55/a, Az 55-0s szami pullover kotésmintaja.

56. sz, Gallérkas, rovidujju rubdcska 5—6 éves lany-
kéknak. Rendeldszam B 233, ara bérmentve 68 fillér.

58/a. Az 56-0s szamit ruha Kdtésminiaja.

57, sz. Jatszénadrig 1 éves gyermek szdmara, Ren-
del6szam B 234, 4ra bérmentve 68 fillér,

58, sz, Kotott cip6 6—10 hénapos gyermek részére
Rendel6szam B 235, 4ra bérmentve 30 fillér.

Vi Parisi Dicaf



. sz, Sotétkék oltony
10—12 éves fititknak. Ren-
delészam B 214,
mentve 68 fillér,

Pdrlsi Divat

60. sz, Darazsolassal diszitett tn-
nepléruhdcska 8-—10 és 1012 éves
linyoknak. Nyakban htzott fodor.
l)u\ an r mmll s/ol\m.\ an(h l(')\/

(Ufa felv.)

61. sz. Unnepléruha zsor-
zsettbol, krepdesinb6l 8—10

és 10—12 éves lanykéknak.

Derékon aprd gombok, haj-
szdlszegbk. Az ujjak és a
szoknya = aprén berakva.
Rendelfszam B 216, ara
bérmentve 68 fillér.

62. sz. Haromrészes tinneplé
6—8 és 8—10 éves fines-
kéknak, Hosszi nadrag, se-
lyembliz csokornyakkendd6-
vel és hosszujji, bolerd-
szeri kabatka. Rendeldsz,
B 217, 4ra bérmentve 96 fill.

63. sz. Bérmaruha 8—10 és
10—12 éves lanykaknak.
Nagygalléros derék, a gallér
szélén fodor. Ugyancsak fo-
dor disziti a hossz(, b6éven
rancolt szoknyat, Derékban
taft wvagy Dbarsonyszalag.
Rendel6szam B 218, 4ra
bérmentve 68 fillér,

64. sz. Bérmaruha 8—
3 lanykaknak.
Dtisan réncolt ujjak, Derék-
ban szélesebb 6v, amely a hat-
részen nagy csokorra kotve fe-
jez6dik be. A b6, huzott szok-
nyan plisszékoszorik, beliil sza-
lagcsokorral. Rendel6sz. B 219
ara bérmentve 68 fillér.

10 és




sil

cm-es

nat, a
5-0s

pengb

2. BZs \'ill*;lgmiul;’ls tablafuggony filéb6l, vagy horgoliasbél, 101 % 150 koe-
kabél. 12-es Gyongyfonalbdl 4 lancszemmel, 2 rédhajtéssal dolgozzuk. Le-
szamolhaté minta rendelészama 1151, 4ra bérmentve 68 fillér.

3. sz. Koszorimintas asztalterité filéb6l, vagy horgolasbél, 239 x 159 koe-
kabol, Mérete : 7 mm-es kockdval dolgozva 167 X 112 c¢m. Leszamolhaté
minta rendel6szama 1152, ara bérmentve 1 pengé 20 fillér,

4. sz. Madéra-talcakendd, 4135x311% cm méretben. Ennek a madéra-
kendbnek szart sablonjit kedvezményes 4ron szallitjuk mindenkinek, aki
a 48. oldalon lev6 rendel6szelvényt bekiildi.

5. sz. Hurkolt széli télcakendd, mérete: 36x26 cm. Szart sablén

rendel6szama 1153, 4ra bérmentve 68 fillér. '
6. sz. Koszorimintds kend6écske 31X 23 cm méretben. Szirt sablén ren-
delfszama 1154, 4ra bérmentve 68 fillér.

14

1. sz. Elegéins ter-

tas sztorfiiggony,
filéb6l vagy hor-
golasbdl, 240 x
160 kockéabol. 1

dolgozunk, Az
alaphoz 5-6s Lia-

Gyongyfonalat
vesziink., Lesza-
molhaté  minta
rendelbsz. 1150,
ara bérmentve 1

virdgmin-

kockéval

toméshez
és 3-as

20 fillér.

Ennek a madéra-tileakenddnek szirt sah-
16njat kedvezményes firon szallitjuk min-
denkinek, aki a 48, oldal szélén 1évé ren-
deldszelvényt hekiildi,
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8. sz.
Riseli6-
diszpdrna, mé-
rete 90X 37 em. Szart

AL ' % N i L AN 3
e 5y i -~ X ¥ . 4 a7 A6
Wy P ] Z { Ml L' sablén rendel6szima 1156,
‘“ @‘ﬁ“ i 4 § dra bérmentve 68 fillér,
’ Ly

L 22
-~

\ 2
3 \’,- QP \ P 9. sz. Vertesipke-terftd, mérete: 96X 96 em. Szirt sablén
y $ N A 9 WL rendel6szama 1157, 4ra bérmentve 68 fillér,
Sp . 10. Nagyon elegéns varrott csipketerit, mérete : 120 x 120 cm,
AN Szirt sablén rendeldszdma 1158, 4ra bérmentve 96 fillér.

I\ 2
I SR
I \})1 N
{

' \\‘ =) 9
i

7. sz. Etkezasztalra valé divalos terits.
A nagy teritét az asztalkozépre helyez-
ziik, a kis kerek terit6ket meg a teriték,
azaz a tdnyérok ald. Asztalbontas utan
az apré teritéeskéket szorosan a nagyhoz
simitjuk, mialtal egységes nagy teritét
kapunk. A kisebbekb6l tetszésszerinti
' mennyiség készithet6. A nagy terit6 mé-
rete 80x80, a kisebb 20x 2" em, Szirt
sablon rendel6szama 1155, 4ra bérmentve
1 pengd 20 fillér,

7/a. sz. Szines kendbcske, mérete 53 x 44

cm. Szirt sablon rendelszdma 1149,
4ra bérmentve 68 fillér. 10
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|““._“"
¥ =4 12, sz. Horgolt teakocsiteritd, 81 X 129 kockabdl, 12-es Gyongy-
' ‘ o, fondlbél 4 lanecszemmel, 2 rahajtéssal dolgozva 40x 65 cm
LN | nagysaga terft6t kapunk. Leszamolhaté minta rendel6szdma
3 N1 g i 1160, 4ara bérmentve 68 fillér.
S|

40 M _:" 13. sz. Keresztoltéses falvéd6, pirossal vagy kékkel dolgozzuk.
’ 2 LBl Mérete: 90x60 cm. Szirt sablén rendel6szdma 1161, 4ara
":“l‘ Rty bérmentve 68 fillér.

]’- At ES
Warli sty
AT

11. sz. DBijos virdg- és
angyalmintas gyermek-
kocsitakaré filéb6l vagy
horgolasbol, 128 x 180
kockabol, 60-as horgold-
cérnabdl 4 laneszemmel,
2 rahajtassal dolgozva
65x90 em nagysagi
terit6t kapunk. Lesza-
molhaté minta rendelé-
szama 1159, 4ra bér-
mentve 68 fillér.

14, sz. Tarkahimzéses zstirasztalterité, asztalkenddvel.
97x97 és 24 X24 cm-es méretben. Szirt sablén ren-
delfszama 1162, 4ra bérmentve szinmagyarizattal
egyiitt 96 fillér.

15. sz. Keresztoltéses talcakenddé 26 X 18 em méretben.
Szirt sablén rendel6szama 1163, ara bérmentve szin- ‘
magyarazattal egyiitt 68 fillér, w
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. zéses szekrény-
csik, 11 %% em széles.
Szurt sabléon rsz. 1166,
ara bérm, 50 fillér,

16. sz. Rézsamintds kerek teritd

filébol, vagy horgolashdl, 167 X 167

kockabd6l, Mérete 7 mm-es kocka-

val készitve 116 X116 cm, Lesza-

molhaté minta rendelészdma 1164,
4ra bérmentve 68 fillér,

17. sz. = Népies himzésti terité
28 x 28 cm méretben, Sotét ala-
pon egyszinnel dolgozzuk, Szurt
sablon rsz, 1165, 4ra bérm. 68 fillér.

, SR
- Tarkahimzéses

_, lerits, Mérete: 76x42

cm, Szirg sablén rsz. 1168, éra

bérm. SZ(""‘ﬂgyarAznttal egyitt 68 fillér.

x XX

I
>

A
¢

‘ig:_ﬂ)’
X %X x
x x

£

{-:’x‘r{y' A
‘xgﬂ
MR R ORI H A X

19. sz. Szines ke-
resztoltéses teritd,
mérete: 25 X 21*/,cm.
Szirt sablén rszama
1167, 4ra bérmentve
szinmagyarazattal
egyiitt 68 fillér,

£ X

3

HoR o KM
:

2R XN
X
I'I
L

.

R T e o B g e
WS OC M K ¥R W K

x

P

21, sz, Kerti parna,
mérete : 52X 43 cm.
Sztirt sablén rendel6-
széma 1169, 4ra bér-
mentve szinmagya-~
razattal egyiitt 68 f.

e

Azlﬁerxxr;
RRR R E MR
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22, sz. Elegins, szép

halészobakészlet, filé«

vel, vagy horgolassal
dolgozzuk.

23. sz. A készlethez tar-

toz6 Agyterits,330 x 216

kockabél. 1 cm-es koc~

kéval készitjitk, Lesza=

molhaté minta rendel6-

szdma 1170, 4ra bérm.
1 pengé 20 fillér.

24, sz, A készlethez
tartozé tablafiiggony,
150 X 100 kockab6l. Mé-
rete % cm-es kockaval
dolgozva 75x50 cm.
Leszamolhaté minta
rendel6szama 1171, ara
bérmentve 68 fillér,

25. SZ. Diszpéarna,
114 X 59 kockabdl, Mé-
rete % cm-es kockaval
készitve 57x29 cm.
Leszdmolhaté minta
rendelészama 1172, ara
bérmentve 68 fillér,

Kézimunkarajzaink
egyrészét Szalavary
Istvan kézimunka-
tervezd késziti
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26. sz. A készlethez tartozé fiiggony, 343 x 226 kockabdl.
7 mm-es kockéaval készitve, mérete 240 X 158 cm. Leszamolhat
minta rendel6szdma 1173, 4ra bérmentve 1 pengé 20 fillér.
27. sz. Ejjeliszekrénytakaré, 100 X 80 kockahél. Mérete ¥
cm-es kockdval dolgozva 50X 40 cm. Leszdmolhat6 minta
rendel6szama 1174, ara bérmentve 68 fillér.
28. sz. Asztalterit, 180x 180 kockabél, Mérete 7 mm-es
kockdval dolgozva 126 X126 cm ¥ cm-es kockaval 90 X 90 cm.
Leszdmolhato minta rendel6szama 1175, 4ra bérmentve 96 fillér.
29. sz. Tarkakivarrdsos asztalkozép, mérete: 7878 cm.
Szlrt sablén rendel6szdma 1176, 4ra bérmentve szinmagya-
razattal egyiitt 68 fillér. {
30. sz, Keresztoltéses terit6, mérete : 53 X 53 cm. Sziirt sab-
16n rendel6szama 1177, &ra bérmentve 68 fillér.

Padrisi Divat
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31. sz. Diszterit6 filé-
b6l, vagy horgolashél
178 X 178 kockab6l. Ha
az alaphoz 8-as Gyongy-
fonalat, a toméshez
5-06s Gyongyfonalat ve-
sziink, kb, 120 X 120 cm
nagysagu terit6t ka-
punk.  Leszdmolhaté
minta rendelszéma
1178, 4ra bérmentve
68 fillér.

32. sz, Tarkaviragos
kerti parna. Szirt sab-
16n rendel8szdma 1179,
4ra bérm. szinmagyaré-
zattal egyiitt 68 fillér,

33. sz. Egyszer(i, ele-
gans, gyorsan dolgoz-
hat6 4agyparna. Szurt
sablon  rendel6szama
1180, 4ra bérmentve
50 fillér,

\ JRL O, N vy,

35. sz. Szaroltéses talca-
kend6, 45x35 cm méret-
34, sz. Konyhdba, vagy gyermekszobidba ben. Sztrt sablén rendel§-
ill6 szekrénycsik, 13 cm széles. Szart sablon  szama 1182, 4ra bérmentve
rendel6szama 1181, 4ra bérmentve 50 fillér. 68 {illér,

. B
Seugs? Naad e’ Mgy N
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Régi megdallapitas, hogy az angol irodalom nem
ismeri a kézéputat. Vagy egészen komoly irodalmi
igényekkel rendelkez6 munkak jelennek meg, vagy
pedig olyan tobbé-kevésbé miivészi alkolasok, amelyek-
nek egyetlen célja a szérakoztatds. E. B. Wilkins az
utébbiakhoz tartozik, de meg kell allapilani, hogy eddig
megjelent regényeivel és novelldival joggal hoditotta
meg az angol és az amerikai kozonséget, mert széra-
koztat, de sohasem felejli el, hogy az irodalomnak
bizonyos miivészi orok toroényei is vannak. Miiveiben
nem taldlunk problémdkat, de annal mélyebb ember-
ismerelel, amit enyhe gannyal figuradz ki.

— Vedd, oh vedd at, uram, ezt az ékes dobozt | Miiérté
szemedet mindig gyonyorkodtetni fogja ez a kineset éré darab,
amig csak élsz ! Tizezer boldog napjat éld meg életednek,
Allah ajandékabol | Vedd hat, oh vedd 4t uram, ezt a gyo-
nyor( darabot !

De Lodron Péter csak mosolygott, mig ujjai kozt forgatta
a turkiszes, finom miv(i dobozt.

— Mit kérsz érte ? — kérdezte az ékszerészt.

Fogas kérdés ez mindeniitt, kiilonosen a Keleten, ahol
mindig a kérdés mikéntjén mulik a felelet. Ibrahimnak is
meg-meg kellett simogatnia a szakallat, amig 4tgondolta a
gondos feleletét. De még miel6tt kimondhatta volna azt a
szadmot, amit még sem mert oly gyorsan kimondani : Gj vevd
lépett a boltba, Lattara ravasz kis mosoly suhant 4t a kalmar
arcan ; hogyan is vehette volna észre ezt ez a jokedvfi,
francia fid,

— Bocsdnatodért esedezem, uram és engedelmedért,
hogy ennek az el6kel6 holgynek bemutathassam kincseimet
¢s kiszolgdlhassam 6t | — 'S a kalmar mélyen hajlongott a
holgy el6tt, Lodron felé forditva esd6 arcit.

Lodron csak biccentett, nem hallotta taldn, mit hadar
hajbdkolva a kalmar.., az 6 figyelmét ekkor mar teljesen
lekototte az az igéz6 jovevény, akit hiaba takart mély fatyola :
tizes ifjasagot és rejtelmes szépséget arult el az a csodas
simulékonysaga, mellyel az egyik zsollyére leereszkedett s
fatyolanak réséb6l atizzé pillantdsa, melyet lopva feléje
vetett,

Lodron tiizelni kezdett, de a fatyolos, bajos jelenség most
mar csak a kalmart tiintette ki érdeklédésével. Ibrahimot
pedig ugyancsak kihozta hétkdznapi tizleti nyugalmabél ez a
magas, latogatds., Mégis csak igen el6kelé személy lehet az,
akit az lizleti, megszokott udvariassdgon til, a rabszolgak
virdgos hédolataval témjénez korill ez az élesszemfi kalmar.
Lodron fesziilten figyelt. Hodolatteljesen szérta szét draga
szényegén, elbkel6 latogatéja elé, Ibrahim a csodésnal-
csoddsabb gyfriiket, lancokat, kosontytiket, halvanyan csil-
log6 gyongyoket, mig végre hosszas habozas utin, egy mfi-
vészi otvozet karkot6t valasztott ki a lefatyolozott szépség.

— Mi az dra ? — kérdezte halkan s Ibrahimnak megint a
szakalldhoz kellett fordulnia tandcsért. Dragakovii gyfiriikkel
telerakott ujjai ideges simogatassal futottak néhanyszor végig
a sziirkiil6 hajrengeteget, mig végre hatirozni tudott: har-
minc arany |
nélkill egyezett bele a hﬁlgy ebbe a tekintélyes 4rba s az tizlet
el6tt varakozé szolgalondjét szolitotta, utasitotta 6t, hogy
fizessen ki harminc aranyat. Urn6je mellé kuporodva, szam-
14lta le a sz6nyegre az dreg n6, Ibrahim elé, a nala 1év6 ara-
nyakat. Csak huszonnyolc aranya volt ; kettd tehat hianyzott
a harminchoz.
I Az ifji Lodron, aki mohoén figyelte az egész jelenetet s
kozben a fatyolos hélgy tébb, meleg pillantdsat sikeriilt
elfognia, most elérkezettnek latta a pillanatot, hogy lovagi
szolgalatanak felajanlasdval a rejtélyes szépséglg(et megismerje.
Gavalléros kﬁnnyedséﬁgel s el6zékenységgel kért hat enge-
delmet arra, hogy a hidnyzé osszeget felajanlhassa. A s(r(i
fatyolon at hdlas és tiizes pillantds jutalmazta érte s most
hallhatta a holgy édes, lagyzengésti hangjat is.

— Am legyen | Koszonom és elfogadom udvarias kol-
csonét, de csak oly feltétel alatt, ha még a mai nap folyaman
érte jon. Hogy hov4, azt majd Marfa megmondja onnek.

S még miel6tt Lodron eszmélhetett volna, a holgy mdris
kilebbent az tiizletb6l, nyomadban a hajbokols, Aldast és
szerencsét mormol6 Ibrahimmal. ]

Alig hogy fturnéje eltavozott, Marfa suttogva fordult
az ifjihoz.

Enyhe biccentéssel, a habozas legkisebb jele:

— Miel6tt a miiezzim esti imajat kezdené, egy oraval
el6bb jojj a Kertek uccdjdba ! — S azzal magéhoz véve a
megvasarolt karkotét, gyorsan surrant ki irnéje utan. Lodron
bizony nem vette észre azt a ravasz kacsintdst, melyet a
tavozo a kozben visszatért Ibrahimra vetett. S a fiatalember —
noha nem is azért tért be az lizletbe, hogy a tiirkiszes dobozt
megvegye — most, édes szédilléssel a szivében, még arra is
kaphato volt, hogy nevét a doboz fedelére ravésesse. Elmult
bizony egy j6 hosszi 6ra, mire elhagyta Ibrahim tizletét.

*

Leszallt az alkony s a nagy mosé minaretjérél elhangzé
estima elhaléan szallt a meseszer(i viroska tet6i felett, amikor
a Kertek uccajanak egyik rejtett, kis kapujan keresztil Lodron
Péter lopakodott ki Ovatosan az esti sziirkiiletbe s halk, de
gyors léptekkel sietett lakasa felé. Ifju arca langolt, ajkan ott
tiizeltek még a csokok. Hat nem meseszer(i ez ? Soha, soha
nem felejti el, ezt a csodalatos Seherezadét . . .

*

Hosszi, tidité alvds utdn elégedetten ébredt mésnap az
ifji. Gondolatai most is a Kertek uccajaban jartak, amikor
hirtelen kemény kéz kopogisa riasztotta fel merengésébél.
Omér Hamand lépett a szobdjaba, — Lodron ismerte 6t, — a
legnagyobb b4mulatara azt a tiirkiszes dobozt tette az asztalra,
melyet tegnap Ibrahimtél véasarolt.

— Tied ez a doboz? Mert a nevedet latom rajta! —
kérdezte mogorvan, nyersen.

Lodron biccentett. Ajkdn nem jott sz6 ; mereven nézte a
dobozka fed6lapjan sajat nevét.

Omar Hamand fenyegetéen vonta dssze bozontos szem-
oldokét.

— Ezt a dobozt hdzamban talaltam ! A néi lakosztaly-
ban ! — tette hozza fenyegeté hangsullyal, mig hatalmas
marka goresosen fogta 4t ovébe dugott pisztolyanak draga-
kovekkel kirakott agyat.

Lodron arean az izmok megrandultak, Egy szempillantas
alatt felismerte a veszélyt, de villamszerfien cikdzott 4t
agyan az oOsszefiiggések felismerése is, Hah! Vagy ugy !
Gyors mozdulattal rantotta el6 revolverét s az arab mellének
szegezte.

Az arab meglapult ; alapjaban véve gydva volt, s a nyilt
hare el6l kitért. ¢

— Miéta szokas, oh uram, a becsiiletes megtalalot fegy-
verrel fogadni ? — Aldzatos magatartdsa megerfsitette
Lodron onbizalmat.

— Akkor miért nyultal pisztolyod utén ? — kérdezte
élesem.

— Pisztolyom utdn ? — Omar Hamand nevetett. — Oh
uram, ez a doboz, amelyet talaltam, elarulja nekem, hogy te
nagyon szereted a mfivészi perzsa munkéakat | Azért nyultam
ﬁisztolyom utan is, hogy neked felajanljam. Mert finom, érté-

es darab ez is, érdemes volna megvenned. I3s 6r6mod, hogy
ily jo tizletet kothettél velem, meg fogja hosszabbitani életedet!

Lodron megkonnyebbiilten séhajtott.

— Mit kérsz hat érte ? — kérdezte, most méar inkabb
kivanesian.

— Neked csak szdz aranyba szdmitom.

Lodron nem sokat toprengett. Az alku tlirhetének latszott
s ha megveszi g pisztolyt, elég siman tssza meg kalandjat.

—— Tedd pisztolyodat az asztalra — parancsolt r4 Omérra
s azzal leszamolta az agyafurt fickd elé a szaz aranyat.

Megkonnyebbiilten lélegzett fel Lodron, amint Omér,
bezsebelve b6 zsdkményat, ravasz mosollyal, ginyos hajlon-
gassal végleg eltdvozott. A régi pisztolyra ra sem nézett,
tudta 6 nagyon jol, hogy sokat ér meg, ha — &t aranyat
megér | De a tegnapi este . .. az megérte a szaz aranyat !

Lodron Péternek eszébe sem jutott, hogy nem 6 volt az
els6, aki a nagyszerfien megrendezett eZeregyéji meséért ilyen
szép tandijat fizetett. Nem banta, nem torédott vele. Mint
javithatatlan optimista, ifji és romantikus, csak a szépre
gondolt vissza ... és igaza is volt, hogy elhessegetve magatol
a hétkoznap jozan megitélését : boldogan érizte meg szivében
a gyonyorii, a draga, igazan, draga, szép emléket. ;

Konnyen tehette, hiszen gazdag volt.

Minden kérdéshen szakértd, ha Tolnai Vilaglexikonat
attanulmanyozta,

KET TESTVERT KERESUNK,

de lehet két jobarat is, egy olyan cikk terjeszté-
sére, amelyre el6z6leg betanftjuk, fix és kiilon
javadalmazassal. Az elfoglalandé munka nincsen
idénynek alavetve és hosszt évekre sz6l. Mindenki,
akit e célbdl felkeres, érémmel fogadja, mert
igazi jotétemény, amit ajénl. Ajanlatokat e lap
kiadéhivatala (Budapest, VII, Dohdny ucca 12)
tovabbit ,,J6 egészség jelige alatt

el o

Kiilfoldi elofizetdink figyelméhe!

A ,PARISI DIVATS elotizetési dija

1y évre kdzvetlen szdillitds esetén:
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Az el6fizetési dij kizdrolag kulfoldi valutaban

kiildhet6 be ! Peng6t a Magyar Nemzeti Bank

rendelkezése értelmében nem fogadhatunk el.
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Pompas sorozata a ragyoqé

MEGRENDELHETOK TOLNAI VILAGLAPJA KONYVESBOLTJABAN, BPEST, Vil, DOHANY U. 12

A vilagirodalom remekei mélyen leszallitott arakon:

FOLDES JOLAN

HALASZO
MACSKA
UCCAJA

Féldes Jolan:
A halaszé macska
uccaja.

Ezzel a regénnyel nyer-
te meg az (rénd a nem~
zetkdzi palydzatnak
nagy dijit. Mlve tSbb
millié példanyban fo-
gyott el eddig. 248 ol-
dal, egészviszon kdtés-
ben 3 pengé 60 fillér
helyett 2 pengé 50 fill.

Megtakaritds
I pengé 10 fillér,

A MINISZTER

Foldi Mihaly:

A miniszter,
E regény megjelenésé-
nek idejében a legna-
gyobb irodalmi siker
volt a magyar kényy=-
piacon. A kényv ter-
jedelme 300 oldal, 4ra
egészviszon koétésben
3 pengd 60 Aillér
helyett 2 pengd 50

fillér.

Megtakaritas
I pengé 10 fillér.

| e

JULIEN GREEN

LEVIATHAN

Julien Green:
Leviathan.
Green a modern fran-
cia regényirdsnak egyik

nagy mestere, kinek
miveit a legtdbb
eurdpai nyelvre lefor-
ditottik, A kényv 262
oldal terjedelmd, fi-
nom egészvaszon ko-
tésben 3 pengd 60 fillér
helyett 2 pengé 50 fill.

Megtakaritis
. pengé 10 fillér.

Minden

SINCLAIR LEW1S |

A TEKOZLO
SZULOK

Sinclair Lewis:
A tékozl6 sziil6k.

A Nobel-dijas amerikai
fré a nemzedékek &rék
ellentétét izgalmas
nagyhatdsi regényben
rajzolja meg. A kdényv
240 oldal terjedelm(,
finom egészvdszon k&-
tésben 3 pengdé 60 fil-
lér helyett
2 pengd 50 fillér,

Megtakaritas
I pengé 10 fillér.

HUNYADY SANDOR

NEMES FEM

Hunyady Sandor:
Nemes fém,

A nemes fém : Matild, a
pénzfejedelem lednya,
aki beugrik a koldus szi-
nésztruppba, révid idé
alatt az orszig legelsé
sztdrja, majd vilighires-
ség lesz. A kdnyy 220
oldal, egészviszon k&-
tésben 3 pengd 60 fillér
helyett 2 pengé 50 fill,
Megtakaritas | pen-
g8 10 fillér.

|

MASSIMO
BONTEMPELLI

HALALOS ELET

Massimo
Bontempelli:
Halilos élet.

Egy csaldd tragikus éle-
te ez a regény, amely
megmutatja, hogy a
déli népek lelke is tele
van sétét drnyakkal. A
kényv 234 oldal, finom
egészviszon kdtésben
3 pengd 60 fillér he-
lyett 2 peng6 50 fillér,

Megtakaritis
I pengd 10 fillér.

KADAR ENDRE

BALALAJKA

Kadar Endre:
Balalajka.

A balalajka halk pen-
gése szdvi 4t ezt a re-~
gényt. A csdndes zene
mellete mély emberi
drima kiséri két em-
ber szerelmi harcit. A
kényy 228 oldal, egész-
viszon kétésben 3 pen-
g6 60 fillér helyett
2 pengd 50 fillér.
Megtakaritis | pen-
g6 10 fillér.

|

I |
LUIGI PIRANDELLO |

“ A KITASZITOTT |

Pirandello:

Luigi
A kitaszitott,

A kitaszftott asszony
kiizdelme a rosszindu-
lat és irigység ellen
bontakozik ki a Nobel-
dlijas olasz iré e nagy-
siker(i regényében.
214 oldal, finom egész
viszon kétésben 3 pen-
g6 60 fillér helyett
2 pengd 50 fillér.

Megtakaritds

I pengd- 10 fillér. |

Szitnyai Zoltan:
A bocs.
E regényben elénk térul
a koézéposztily varosba
keriile fidnak ismer-
kedése a nagyvirossal
és a mondain élet sok-~
féle megnyilvinuldsi-
val. A kényv 220 oldal,
egészviszon koétésben
3 pengd 60 fillér he-
lyett 2 pengd 50 fillér,
Megtakaritas | pen-
g6 10 fillér,

Chardonne:
A boldogsig éneke.
Ha boldogok nem is
lehetiink, érdemes él-

ni, mert megismer-
hetjilk a boldogségot,
ha megvalésitani talén
nem is tudjuk. 220
oldal, finom egész-
viszon kétésben 3 pen-
g6 60 fillér helyett
2 pengé 50 fillér,

Megtakaritas
I pengé 10 fillér.

Brody Sandor:
Legszebb frasai

a cime ennek a miinek,

amely a nagynev(i ma-

gyar szerzdnek leg-

kivalébb és legnagyobb

irodalmi sikert ara-

tott novelldit gyijti

egybe, A mi{i 350 ol-

dal, kétve 3 pengéd
60 fillér helyett

2 pengd 50 fillér.
Megtakaritas

I pengé 10 fillér.

SIGRID UNDSET

: AHUFELESEGj

O

Sigrid Undset:
A hi feleség.

Egy hézassig toérténete
ez a regény és egy né
térténete, aki mind-
végig hi feleség marad.
Kivalé téma a mélyér-
zés(i norvég [rénd szi-
méra. 220 oldal, finom
egészviszon kotésben
3 pengd 60 fillér helyett

2 pengd 50 fillér.

Megtakaritas
I pengd 10 fillér.

egyes kotet kiilon is megrendelhetd a feltiintetett felt(inen leszallitott aron.

Ezeket a2 miiveket részletfizetésre nem szillitjuk.

Az itt felsorolt dsszes konyvek megrendelhetdk Tolnai Vildglapja kdnyvesboltjaban, Bpest, VII, Dohény u. 12,
Kérjiik a vételar eldzetes bekiildését. Utanvéttel 75 fillérrel dragabb, mert ennyit szdmit fel a posta.

Ha nincs kéznél postabefizetési lap, akkor 3 fillérért akirmelyik postahivatalban vagy trafikban kaphat

tires csekklapot, Postatakarékpénztari csekkszamlank széma 9244. Tobb kotetet is rendelhet egyszerre.

Fenntartjuk a jogot, hogy ha a megrendelt konyvek koziil egyik vagy masik idékozben elfogyott, azt
hasonlé értékiivel pétoljuk, vagy kivanatra visszakiildjiik a pénzt.

Parisi Divat



RAGYOGO KIALLITAS

POMPAS SOROZATA

[RENE NEMIROVSKY

AZSAKMANY

Irene Nemirovsky:
A zsdkmany.

A kényv terjedelme 230
oldal, finom egész-
wviszon kétésben 3 pen-
26 60 fillér helyett
2 pengd 50 fillér.

Megtakaritds
I pengd 10 fillér.

9. Sunnarsson

G. Gunnarsson:
A vulkén
arnyékaban.
Akdnyv 236 oldal,finom
egészviszon kdtésben 3
pengd 60 fillér helyett
2 pengd 50 fillér.
Megtakaritas
| pengé 10 fillér.

JOHN O'HARA

John O’Hara:
Taldlkozas,

A kényv terjedelme
238 oldal, finom egész-
vaszon kotésben 3 pen-
g6 60 fillér helyett
2 pengé 50 fillér.

Megtakaritis
I pengd 10 fillér.

Rosamond
Lehmann :
Titokzatos felelet.
A kényv 308 oldal,
egészviszon kotésben
3 pengd 60 fillér helyett
2 pengd 50 fillér.
Megtakaritas
I pengd 10 fillér.

Brodyg LIl

hér raszio

Brédy Lili:
Fehér zaszlé,
A kényv terjedelme
320 oldal, diszes egész-~
vaszon k&tésben 5 pen-
g6 40 fillér helyett
3 pengd 60 fillér,
Megtakaritas
I pengd 80 fillér.

Foldi Mihaly:
Périsi menyasszony.
A kdnyv terjedelme
356 oldal, diszes egész~
viszonk&tésben 5 pen-
g6 40 fillér

3 pengd 60 fillér.

Megtakaritds

helyett

»

KORMENDI FERENC

Gk
tevedes

Kérmendi Ferenc:
A tévedés.

A k&nyv terjedelme 334
oldal, 4ra diszes egész-
vaszon kdtésben 5 pen-
86 40 fillér helyett
3 pengd 60 fillér.
Megtakaritds
I pengd 80 fillér.

Foldes Jolan :
Mais vilagrész.
A vilighird fréné Aj
kdnyve. Terjedeime
170 oldal, 4ra fOzve
3 pengd 60 fillér helyett
2 pengé 50 fillér.
Megtakaritas
I pengd 10 fillér.

PIRAvDID

Pirandello
legszebb novellai.
A Nobel-dijas olasz dri-
maird halhatatlan alko-
tisa. A konyv terje-
delme 284 oldal, egész-
viszon kotésben

|

A.-MALRO//S

Vi
(6)
amiglyan

André Maurolis :
Kolté a mdglyan.

Shelley-nek, a neves
angol kdltének tragikus
életregénye e koényv.
320 oldal, egészviszon
kdtésben

Xehi

Lo Bagola:
Egy afrikai ember
dnéletrajza.

E kdnyv megirdsinak
térténete kiilén re-
gény. Terjedelme 280
oldal, egészviszon ké-

Alfred de Musset :
A szizad gyermeké-
nek vallomdsa.
Musset és George Sand
szerelmének térténete
e kitiind k&nyv, 278
oldal egészvaszon ko~

AMAGYARNEMZET
TORTENETE

SZERKESZTETTE: SZILAGY! SANDOR

10 hatalmas kotet diszes egészviszonkotésben. Ez a
10 kdtet osszesen 6969 oldal, 9600 képpel, 30 mel-
léklettel. Annak jellemzésére, hogy micsoda hatal-
mas mivel dllunk szemben, megemlitjiik, hogy a 10
kétet sdlya kb. 25 kg. Egy-egy m( |5 cm magas,
17 cm széles. A bekotés maga szintén Srokéletd.

I A kiral megalapitassly, 688 oldal
1 %agyﬁoil:s&n tirténete “ixz Arpadok kordhan,
0.

M. Az Anjou-hiz és Grokosel, 668 oldal
AV, A Hunyadiak és a Jagellok kora, 696 oldal
V. él%?)uyfdr:lnﬁg héirom részre oszlasinak tirténete,
ol

VI. Magyarorszig tirténete IL. Mdtydstol IIL Ferdi~
nand halilalg, 600 oldal
VII. Magyarorszig torténete I. Lip6t és I. Joézsef koréi~
ban, 716 oldal
‘VIIL. Magyarorszg torténete IIL. Karolytél a héest

kongresszuslg, 626 oldal
IX. A ne‘:ln;lutl allamalkotis kora (1815—1847),

724 ol
X. A modern Magydrorsziig, 866 oldal

250 pengd bolti 4r helyett 100 pengd. Egy kotet
dra bérmentes szdllitissal 10 pengé.

Hogy torténik onn‘k a minek szillitdsa?

A megrendelések Tolnal Viliglapja k&nyvesboltjiba,
Budapest, Vil, Dohiny u. 12 kiildendSk. Minden hé~
napban bekilldi a 10 pengdt és egyuttal megemliti,
hogy a Magyar Nemzet Torténetébdl melyik kotet
. kovetkezik.
Tébb kdtet is rendelhetS egyszerre.

AZ ITT FELSOROLT OSSZES KONYVEK MEGRENDELHETSK TOLNAI W
Kérjiik a vételir elGzetes bekiildését., Utanvéttel 75 fillérrel drigibb, mert ennyit szamit fel a posta. :

r‘ ]

BOCCACCIO |

Boccaccio
legszebb novell4i.
Tébb genericidnak sze-
reztek vidim = érikat
méir az olasz szerzd
csipbs térténetei. Ter-
jedelme 320 oldal,
egészviaszon koétésben
96 fillér helyett
80 fillér.

Nagy Endre
A kabaré regénye.
A kabaré szinpadi mf(i-
fajit Nagy Endre hono-
sitotta meg magyar szin-
padon. A 224 oldalas
k&nyv 4ra flizve 3 pengd
60 fillér helyett
I pengd 40 fillér.

Megtakaritas
2 pengd 20 fillér.

Tapay-Szabé Laszlé:
Az emberiség
térténete
az emberiség eredeté-
tél a térténelem killén-
bbz8 korszakain ke-
resztill egészen a vilig-
hiborl utini iddékig.
402 oldal, egészviszon
kdtésben 96 fill. helyett

80 fillér.

IR T e

ILVAN CANEAR

JERNE] SZOLGALEGENY
£5 AZ 6 IGAZSAGA
MIHASZNA MARKO
£5 MATYAS KIRALY

%

Ivan Cankar:
Jernej szolgalegény.
A nagyszer(i kéltS aszlo-
vén irodalomban ugyan-
az volt, mint Ady a mi
kdltészetiinkben. A 208
oldalas k&nyv 4ra flzve
4 pengd 40 fillér helyett

| pengd 40 fillér,

Megtakaritis
3 pengé.

I pengd 80 fillér.

NINCSEN OLYAN TARGYK &K, AMELYBEN
KIMERITO FELVILAGosqflTAST NE NYUJTANA

TOLNAI
VILAGLEXIKONA

A kényvsorozat kiléndse™ \a maj korban felbecsiil-

hetetlen értékd, mert N#Fionta i meg ] Ismeret-

kérben kell eligazodnia 3 Mindennapi élet emberé-

nek. A 20 kétetes hatal™ s mg minden egyes sorit

a leghivatottabb toll frt2 A sok kitiind néy kazill
csak néhdny!| emeliink ki :

Asztalos MikI6s Ulr, txrcenartes
Ballenegger R6BURE, \nqoor o _tangr
Bud Janos dr, V. Pénziigyminiszter
Cholnoky Jend 8l); egyetemi tanir
Hegedds L6 MY, miniszter
Heinrich Janos 87 ¢ 0
kﬁuay Mlkk:l: :
éky Lajos dry “Qyet. m..
Kern Aurél dr, Z4nej l:né gl |
Gréf Kiebelsb Kuné, v, vallis-
és kézokt. minisiztep

Tolnai Vildglexikonit, Mely 20 k&tetbs! 4ll, kdteten-
kint pompés diszes kot "

széllitjuk ~bérmentve 2
A megtakaritis 20

e

Hogy torténik enn¢

A megrendelések Tolnai YiH
est, Vil, Dohny ucca |2
ekilldi az | pengd 96 fillér
a Tolnai Viliglexikondb®' K n
el

end8k. Minden hénapban

 egyuttal megemliti, hogy
elyik kdtet kdvetkezik.
hets egyszerre.

T&bb kotet Is

% Ha nincs

ol
Mj‘;o’(
=

Bardos Artar:
Uralkodék és komé-
didsok
kapcsolataira sok példit
talilunk a térténelem~
ben. 246 oldalas kényy
dra egészviszon kdtés-
ben P 4.80 helyett
2 pengé 40 fillér.
Megtakaritds
2 pengé 40 fillér.

MOHACS! JENO

Mohdcsi Jend:
Lidércke.

Madéich Imréné, Friter
Erzsébet tragikus alak-
ja elevenedik meg e
kényvben. A 192 olda~
las regény 4ra flzve
3 pengd helyett
| pengé 40 fillér,
Megtakaritds
| pengd 60 fillér.

Lidia Szejfullina:
Egy kuruzslé élete.
QOrosz irénd regénye,
amely Ujszer(iségével
eurbpaszerte nagy fel-
tlinést keltett. A 192
oldalas kényv dra flzve

2 pengdé helyett

I pengd 10 fillér.

Megtakaritds
90 fillér.

ROGER MARTIN DU GARD
VEN DA

{
|
5
b
l
|

Roger Martin Du
Gard:
Vén Eurépa.

A kivalé francia (ré

a Nobel-dij egyik leg-

utdbbi nyertese. A 184

oldalas kényv éra fizve

4 pengd 40 fillér helyett
1 pengd 40 fillér,

Megtakaritis
3 pengé.

96 fillér helyett 96 fillér helyett tésben 96 fillér helyett  tésben 96 fillér helyett
80 fillér. 80 fillér. 8O fillér. 80 fillér.
i
‘ A leghasznosabb konyv, |3
‘ a csaldd leghdségesebb |¥ f
e ORVOS
| ACSALADBAN
, TOLNAI |
’ .
gy kurvzslo S |
élefe ORVOS T A
| A CSALADBAN

cim(i 8tkotetes hatalmas kényvsorozat, mely népszerd,
élvezetes stilusban ismerteti az emberi test felépi-
tését,-annak életmkédését, Harom kotetet foglal
el az Orvosi Lexikon, amely bet(irendben sorolja
fel az emberi szervezet betegségeit, oktat az elle-
niik vald védekezésre és ismerteti azok orvosi
gyogykezelésének modjait.

A koényvsorozat szerkesztésében a legkivilébb or-
vostuddsok vettek részt, kik koziil néhdnyat alant
: sorolunk fel :

Adém Lajos dr, egy. nyilv. rendes tanir
Bence Gyula dr, egy. rendk. tandr

Egedy Elemér dr, egy. tanirsegéd

Kiss Ferenc dr, egy. nyily. rendes tandr
K3rmdbczi Emil dr, mentS-fSorvos
Manninger Vilmos dr. egy. rk. tanir
Mansfeld Otté dr, egy. magintanér
Okolicsényi-Kuthy Dezsd dr, egy. magéntanir
Pollatschek Elemér dr, egy. magéntanir
Szerb Zsigmond dr, kérhizi {Sorvos

Tordk Lajos dr, egy. rendk. tanir kdzremf(i-
kédésével szerkesztette: Kovécs Gydrgy dr.

Ez a m 5 kotetbsl 4ll, 1200 oldal terjedeimd,

kotetenként remek diszes félb&rkotésben 8 pengd

helyett 6 pengé 80 fillérért széllitjuk bérmentve.
Megtakaritds az 5 kotetnél 6 pengé.

Hogy tbrténik ennek a miinek sadllitdsa?

A megrendelések Tolnai Viliglapja k&nyvesboltjéba,
Budapest, VI, Dohiny u. 12 kildend8k. Minden hé~
napban bekildi a 6 pengs 80 fillért és egyuttal
megemlitl, hogy ,Tolnai: Orvos a csalidban® melyik

kotete kdvetkezik. Tébb kdtet is rendelhetd egyszerre.

WILAGLAPJA KONYVESBOLTJABAN, BUDAPEST, VII, DOHANY UCCA 12

| postabefizetési lap, akkor 3 fillérért akdrmelyik postahivatalban vagy trafikban kaphat iires csekklapot. Postatakarék-

pénztari csekkszimldnk szima : 9244. % Tobb kotet is rendelhets egyszerre. % Fenntartjuk a jogot, hogy ha a megrendell kinyyek kozill egyik vagy masik idskszben elfogyott, azt hasonlé értékiivel pétoljuk, vagy kivinatra a pénzt visszakiildjiik.



Korszakalkot6 események jatszédnak le napjainkban ! A jelen torté-
nelemformalé erdit, az események tivolabbi kihatdsait csak az lat-

hatja helyes megvildgitisban, aki ismeri a multat! Ezt ismerteti

TOLNAI VILAGTORTENELME

a huszkotetes, sok ezer képpel diszitett md.

Tolnai Vilagtorténelmét, mely 20 kotetbdl all, kotetenként diszes
kotésben | pengd 96 fillérért szillitjuk bérmentve 2 pengé 30 fillér
helyett. A megtakaritis 20 kotetnél 6 pengé 80 fillér.

Egyszerre egy vagy tobb kotetet szillitunk a megfelelé vételar
elézetes bekiildése ellenében.

Tobb mint 20 esztendd telt el a nagy vilaghibor( befejezése éta,
de annak eseményei ma még jobban az érdekl6dés homlokterében
allanak, mint valaha !

TOLNAI :

A VILAGHABORU TORTENETE

tizenkétkotetes, sok ezer képpel ékes konyvsorozata torténelmi
kutatisok, diploméciai feljegyzések, memoarok, hadvezéri naplék
alapjan késziilt. :

Tolnai Vilaghibord Torténetét, amely 12 kotetbél all, koteten-
ként pompéis diszes kotésben 3 pengd 50 fillér helyett 2 pengd
96 fillérért szillitjuk bérmentve, tehit a megtakaritds 12 kotetnél
6 pengd 48 fillér,

Egyszerre egy vagy tobb kotetet széllitunk a megfeleld vételar
elézetes bekiildése " ellenében.

Szérakozast, lelki feliidiilést jelent a

RAGYOGO HAZIKONYVTAR

olvasasa

'Kivilé magyar és vilighir kilfoldi irék miveibdl osszedllitva

|. Christiansen : Két é13, egy halott.
2. Robert Graves: A ritka bélyeg.
3. Mészoly Gedeon: Foldiekkel jatszé.
4. Virgilio Brocchi : A meghéditott élet.
5. Dickens : Két varos torténete.
6. Dale Collins: Istenitélet.

7. Bibesco hercegné : Paris dlében.

8. H. G.Wells: A csodatévé ember. -

9. Lakatos Laszl6: Egy éjszaka torténete.
10. Karin Michaelis: Az ligyvéd tr csalddja.
1. Liam O’Flaherty : A celluloid istennd.

12. Margaret Kennedy : Veled vagy nélkiiled.
13. Sigurd Elkjer: Aki nem tudott varni.

14. Rose Maculay: A két Daisy.

15. Mary Borden: Rdgalom.

16. John Erskine : Felejts, ha tudsz.

17. James Hilton: A kék hold vdlgye.

18. Nemirovszky : A milliomos Golder.

19. Torday Sandor: Koézjaték Parizsban.

20. Rebecca West: Mint a nadszal ...

Ragyogdé Hazikényvtirbdl, mely 20 kotetbdl 4ll, tetszés szerint
kivalasztva egyszerre egy vagy tobb kotetet kiildiink bérmentve, a
megfelelS vételir el6zetes bekiildése ellenében, kotetenkint 2 pengd
helyett | pengé 48 fillérért. Megtakaritds a 20 kotetnél 10 pengd
40 fillér

A MODERN DETEKTIV-
IRODALOM REMEKEI

Regénysorozat 25 félbdrkotésli kotetben. Minden egyes kotete
érdekfeszité és lebilincsel

. Strahan: A haldl menyasszonya.
. Rogger: Harom csepp vér.

. Seldon Truss: A hullamsir titka.
Rogger: Marad hdarom.

Queen : Gyilkossag a tengerparton.
. Latimer : Gyilkossdg a tébolyddban,
. Morland : Az arny-gyilkos.

. Abbot: Vészjel a sirbél.

. Prenn: A fehér boszorkany.

. Rogger: A sotét ablak.

. Blake : Gyilkossdg a talvilagrél.
. Abbot: A cirkuszkirilynd.

. Child : Az emberrablé.

. Queen: A kétlelki Gimball.

. Morland : A leopard uccéja.

. Child : Koztiink van a gyilkos.

. Rogger: A fekete ldda.

. Verner: A Q-csapat.

. Sylvester : Haldlfejes orchidedk.
. Abbot : Ejféli halal.

. V. Dine : Greene-gyilkossdg.

. Rudd: A fiirddszoba titka.

. Seldon Truss: Hiv az akasztéfa.
. Henry Holt: A , Farkas‘.

. Rogger: Gyilkossag tizkor.

TND N0 I s i i i . ot e

NN
v AW

Modern detektivirodalom remekei sorozatbél, mely 25 diszes fél-
bérkotés kotetbdl 4ll, tetszés szerint kivdlasztva, egyszerre két vagy
t3bb kotetet kiildiink bérmentve, 2 megfeleld vételir elézetes bekiildése
ellenében. Két kotet 4ra 2 pengd 56 fillér helyett | pengd 96 fillér.
Megtakaritis 25 kétetnél 7 pengd 50 fillér,

|

Az itt felsorolt Gsszes miivek megrendelhet8k Tolnai Vilaglapja kényvesboltjaban, Budapest, Vil, Dohdny ucca 12.
Kérjitk a vételar elézetes bekiildését. Utanvéttel 75 fillérrel dragibb, mert ennyit szamit fel a posta.
Ha nincs kéznél postabefizetésilap, akkor 3 fillérért akdrmelyik postahivatalban vagy trafikban kaphat ugynevezett

iires csekklapot. Postatakarékpénztiri csekkszimldnk szima: 9244. Tobb kotet is rendelhetd egyszerre az itt fel-
sorolt miivekbdl. Fenntartjuk a jogot, hogy ha a megrendelt konyvek koziil egyik vagy masik idékozben elfogyott,
azt hasonlé értékiivel pétoljuk, vagy kivinatra a pénzt visszakiildjiik.
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Parisi Dival

AZ EGYESULT NOI TABOR
DIVATBEMUTATOJAN

Vitéz Kereszles-Fischer Ferene beliigyminiszter feleségé-
nek kezdeményezésére megindult a magyar néi egyesiiletek
egy tdborba tomoriilése. Egészen rovid id6 alatt harminchat
magyar nfegyesiilet 4llt a kibontott z4szl6 ala, Marcius 7—12
kozott aztan impozans gyiiléseken mutatkozott be ez az egy
z4sz16 ala gylilekezett hatalmas néi sereg. Az orszag minden
részéb6l jottek magyar asszonyok és ldnyok, hogy belekap-
csolodjanak a megindulé nemzetvédelmi munkéaba. Egyszerii
falusi asszonyok ¢s méltésagos damak iiltek egyiitt a Vigadé
termeiben, a Gellértszalld marvanytermében és mindazokon
a helyeken, ahol az Egyesiilt N6i Tabor gyiiléseit tartotta. S a
beszédek sordn, nemesak az egyes egyesilletek vezetdi szolaltak
fol, de sz6t kértek a falusi asszonyok is, akik nagy remény-

-‘kedéssel utaztak fol Budapestre, hogy otthoni bajaikra,

orvoslast kaphassanak. Elmondtdk mi az, amin valtoztatni
szeretnének, mi az, amiben segitséget varnak varosi asszony-
testvéreiktol,

Vitéz Keresztes- Fischer Ferencnével alkalmunk volt be-
szélni a Gellértszalloban tartott divatbemutatén. Orémmel
jelentette ki, hogy a mozgalom elindulisaval meg van elégedve.
Az orszag minden részéb6l seregest(l jottek fel a n6k. Minden
gyiilés telt hazak elétt folyik. A divatbemutatén egymagén
tobb, mint haromezer nézé foglalt helyet.

Csillog6 szemmel beszélt a Felvidék asszonyairdl, akiket
az év augusztasaban falvaikban sorra latogatott és akik most
visszaadtdk neki a nyari latogatast. Hallottak a radiofel-
hivast és siettek Budapestre, A falusi asszonyok kozott 12
kubikosné is voll. A kapesolat az tri korok asszonyai és az
egyszerii falusi asszonyok kozott tehdt megsziiletett. Megvan
a bizalom és megvan a segiteni akaré igyekezel. S médos és
kevésbé modos asszonyok és lanyok mindegyre torekszenek :
erdsiteni a csalddon keresztill a nemzetet. Gyermekvédelem,
névédelem, csalddvédelem, egészségiigy, hiziipar és hasonlé
komoly és fontos tigyekr6l targyaltak az egyes gyilléseken,
A divatbemutaté se hiusagi célokat szolgalt. A népmfivészeti
ériékeket akarja mindenki el6tt megkedveltetni. Az eredmény
kettés : aki késziti a népmiivészeti holmikat, az keresethez
jut, aki megveszi, az elonyos, mutatos, miivészi szép ruhdhoz,

Eddig falurdl hoztdk a varosba a nemzeti viseletet. Most
visszaviszik a falunak ezt a viseletet. Még pedig azoknak a
falvaknak, ahol letették a régi, a szép népi viseletet és semmit-
mondo modern ruhdkban jarnak a lanyok és asszonyok.
A divatbemutaton szebbnél-szebb modeleket vonultattak fol,
Egyszeritol, a kevés pénzb6l kiallithaté ruhatél a draga him-
zéssel diszitett selyemtoilettekig gazdag véltozatat lattuk a
szép ruhdaknak, A legnagyobb sikert a fehér-piros-kék szinb6l
osszeallitott oltozetek érték el. A szines szegéllyel diszitett
fehér guvrirozott szoknyék, melyekhez szines himzett mellény-
két viselnek, igen nagy sikert arattak. Gyonyori volt egy
fekete barsony oltozet, fehér tilll himzett koténnyel, gallérral
és kézelbvel, Primadonnidsan pompés egy hofehér fényes
selyem oltozet, melynek vallait frasos himzés diszitette és
szoknyaja szélét félarasznyi pirgs selyemesik szegélyezte.
Kosztiimok, sportruhdk, otthoni és egyszer(i kimenéruhak,
tobb, mint szaz model keriilt bemutatéasra, Azok részére, akik
nem tudtak feljonni az Egyesiilt N6i TAbor elviszi a divat-
bemutatd modeljeit. Eddig 28 nagyvéros kérte e ruhak
bemutatasat. \

A budapesti divatbemutaton a rubdkal nem hivatisos
probakisasszonyok mutatt4dk be, hanem a févaros el6keld
baljainak tinnepelt szép holgyei.

Igyekezet, munka, siker, ezek az Egyesilt N6i Tabor
indulasanak szinei. S. M.

( Kredatus
felvélelek)
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Szocidlis munkésok

Akdrmennyire nehéz id6ket is éltink, mégis azt kell
mondanunk, hogy bizonyos tekintetben jobb vildg van, mint
régen volt. Még pedig szocialis téren van jobb vilag. Allam és
magényosok szinte naprél-napra tébbet tor6dnek a néppel.
Intézményeket alapitanak, hogy az egészségiligy, csalad és
gyermek érdekében megtegyék mindazt, amire az egyeseknek
¢és csaladoknak szitkséglik van. Felvilagosit4sok, orvosi segit-
ség, munkaalkalmak adédsa, anyagi és természetbeni tAmoga-
tas ezeknek az intézményeknek f6bb munkakore, Iskolakon
keresztiil a tanul6ifjisdgot, a csaladok latogatdsdval a csalad
minden tagjiat — legyen bar csecsemd, felnbtt, vagy agg,
egészséges, vagy beteg — belekapcsoljak hathatés munkaju
alanydul. Mindeniitt ott vannak, ahol hivjik 6ket és ott
vannak, ahol — ugyan nem hivjak 6ket — de megtudtak,
hogy segitségiikre szitkség van. A zoldkereszt nagyszerfi
munkaja mar az orszéxgl minden részében érezteti Aldasos
hatasat., Egészségiligy, hasznos felvildgositisok, héztartasi
dolgok, betegdpolas stb, terén igen szamottevé eredményeket
mutathat fel ez a kitiin6 intézmény.

S az Gjabb alakulatok mind azt tfizik ki célul, hogy az
értelmen, az anyagiakon keresztill magasabbra emeljék a nép
nivojat.

Legfrissebb ilyen nemzetvédelmi intézmény a Magyar
Virdskereszt Egylet kebelében alakult ,,Szocidlis munkasok’
csoportja.

A Magyar Voroskereszt orszégszerte ismert és tisztelt
egyik vezetGjét, a szinte felbecsiilhetetlen értékii szocilis
munkat végzo és iranyité Lukéacs Sarolta alelnoknét kerestitk
fel, hogy errél az 1j intézményrél megszerezzilkk az adatokat.

A szocialis munkdsok intézményérél a kovetkez6kben
szamolhatunk be.

Célja a nyomor, a szegénység, a tudatlansagboél szarmazé
bajok megsziintetése, a nyomor, a szegénység és tudatlansag
eltiintetése altal. A szocidlis munkdas, — inkabb munkasnének
kellene cimezni, mert hisz n6k részére tervezték — a hatdsagok

ki A mellett dolgozik a szegénygondoz4s terén.
- R ————— S — A szocialis munkdsokat képz6 tanfolyam egyéves, Teljesen
Tulip(inok ingyenes. Még a jegyzeteket is dfjtalanul adja a hallgatéknak a

3 tanfolyam vezetOsége. Jelentkezni lehet tizennyolc éviél
Irdatlan, nagy kotlds a kertiink. harmineét évig, olyan lanyoknak, vagy asszonyoknak akiknek
S mikor a nap ma reggel feltiin, érettségi bizonyftvanyuk, taniténéi oklevelilk, vagy egyetemi
Mint kacagé pirostojasok véyettségﬁk van., Kivéleles esetekben, amikor a jelentkez6
Nevetnek rdm a tulipanok. kitlondsen erds szocialis érzékkel és e palyara valé ratermett-
Kis arcukon fénylett a harmat séggel rendelkezik, eltekintenek attél, hogy az illetének nines
S kacagtak, egyre csak kacagtak. meg az érettségije vagy annak megfelels iskolai végzettsége.
Mint Annabal utdn a lanyok, De ezek az esetek igen ritkak. A folyamodénak mellékelni kell
Vigak voltak_ a tulipanok. kérvényéhez : keresztlevelét, iskolai bizonyitvanyat, hatésagi
Kezemben kényv lapull : egy német orvosi bizonyitvanyt. Més irat nem szitkséges. A jelentkezés
Tudés Irt benne biles igéket, helye: Budapest, Magyar Voroskereszt Egylet szociélis
Milk algyurhatnak a vildgot . . . osztdlya, Baross u. 15.
S kinevelték a tulipdnok. Az egyéves tanfolyam gyakorlati és elméleti kiképzésbol
\ S:gmembdl eszime ka'm'izkdll kl_, 4ll. A gyakorlati rész egészségiigyi és szocialis intézmények
Mint kastélybdl az ifjit marki, latogatasabol, az elméleti pedig szocidlis szakismeretek
Ha ablakdra feeske szallott . . . elsajatitasabol all,

S hahotdzlak a tulipanok.

Elbkelén, akdr a herceg A szocialis munkasok 4llAsa nyugdijas. Fizetésiik Buda-

; esten, a Felvidék kivételével, 160 pengé. A Felvidéken a
ﬁ?g:l’gg;; e;’s’f;.;;ze;;fmakge%%ﬁl,ou 15 ezd6 fizetés 150 pengd, mely aztian emelkedik.
De nétaztak a tulipénok. A tanfolyam négy délel6tt és négy délutan foglalkoztatja
Es néztem jobbra, nézlem balra a . hallgatékat. Délel6tt killonbozd szocidlis és egészségiigyi
Akdar a hullamverte sajka. . . intézeteket latogatnak. Délutdn pedig az elméleti 6rak el6-
S ajkamra fiilty pilléje maszoll, adéit hallgatjak.
Mert biztattak a tulipanok. Budapesten laké érdekl6dék részére személyesen a tan-
E gydngese}}qem, hogy megunta, : folyam elé&:észitdje dr Perényi Livia ad b6vebb felvilagositast
Utolsé prébat tett a munka a Magyar Voroskereszt Baross uccai hazaban.
Es szemrehényé székkal razolt . . . .
De hurrogtdk a tulipanok. LAAARAAAIALLLLAALLL LA EALLL LR AL L
Ks végiil is Iu,i(l(j tmit tehetteimt?
onyvet, mun sarokba lettem
S nevetem én is, mint a vasott ,Azo’h ? gye’rmekﬁk,
Hajnali piros tulipanok. Viirosi Istviin akik marcius 1-én sziitletneh
Fn... Uitéz nagybdnyai Horthy Miklés kormdnyzé
£in nem irfaylek enkitol ma sommity orszagldsa  huszadik evfor{lulo]aqak emlékére
beérem azzal, amim van nekem : minden magyar gyermek, aki mdrcius 1-én sziile-

talpalt cip6ben futkosok napestig. .. ; ; P PR U 240 Svtd
Cank bty ot vart o G tetont) tik, biztositasi kotvényt kap. A kiotvény értéke

500 pengé. Ezt a pénzt, ha fil az illetd, akkor

A ruhdm régi, sziirke, megkopott mér, hiszéves kordban, ha ledny, akkor tizennyolc
tém felett e sz6 4ll: ,,Nincstelen”. s Lot Balis. hist
n nem irigylek senkit6l ma semmit . .. eves koraban kapja kézhez. :
Seivempek melyehy ritka-kincs Lesem, A mdrcius 1-én sziileté gyermekeket minden
Féradt szemeim barndk, messzenézdk ... vérmegyében a féispdni hivatalban leheg be,jelen-
e Jugy F.0780 Bk sath I LOE teni. De lehet egyenesen az Egyesiilt Néi Tdboron
Almokkal n%gszom, fgy is ébredek. keresztiil is kérvényezni a kotvények elnyerését.

Taméds Tihamér Cim: Budapest, Eskii it 6.
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FLORIAN GYUMOLCSH

Irta: TORDAY SANDOR

Floriant, a szegény tanart megtanitottak, hogy soha mas-
r6l ne magyarazzon, mint amit a konyvekbdl is kiolvashat
a tanitvany. Féltek furcsa megvilagitasi szavaitol és killonos
értelmii megjegyzéseit6l. Eppen ezért Fléridn nagy zavarban
volt, hogyha egyik vagy masik tanitvanya mégis kérdésekkel
ostromolta. Az egyik tanitvany killondsen makacs volt kér-
déseivel és addig erfskodott, amig Fléridn meghallgatta.

— Egy pély4zatot olvastam — mondotta a tanitvany, —
Jézus urunkroél és az egyik apostolrél. Jézus Krisztus megy
az uton és egyszerre csak latja, hogy valami megcesillan a
porban.

— Ugy latom — mondotta egyik tanitvanyanak, — hogy
rézpénz, vedd el.

A tanftvany azonban futé pillant4ssal felmérte a réz-
pénz értékét és mivelhogy erfsen tizoétt a nap melege, rest
volt lehajolni és azt valaszolta a Mesternek, hogy nem érde-
mes. Jézus erre mitsem szolt, de lehajolt és az it pordbol
felemelte a rézpénzt. Kis id6 mulva piactéren mentek keresz-
tiil és mialatt a tanitvany arcat a kit vizével iiditette, a Meg-
valt6 odalépett az egyik gylimolesds asszonyhoz és nyujtotta
neki a rézpénzt.

— Ezért — szblt, — adjal nekem cseresznyét.

Mivelhogy abban az évben a termés igen bdséges volt,
az asszony telemarokkal mérte a piros, magvas gyiimolesot.
Szaz szem is volt a ropogés, pattandsig fesziilé héju, udité
gytiméles ; éppen, hogy nem ingyen adta, Jézus és tanitvanya
megpihentek, de aztan serényen folytattak atjukat, mert nap-
lemente el6tt a téhoz akartak érni, hogy Simonnal, a hal4sz-
szal beszélhessenek, amikor az hal6éjat kiveti. Mentek a nagy
héségben és sokszor megszomjaztak. S bizony hamarosan ki-
fogyott tomlikb6l az ivoviz. Tikkadtan, ernyedten folytattak
aitjukat, amikor varatlanul megszdélal Jézus és a foldre mutat :

— Nézd csak, milyen 1idit6, friss, piros cseresznye fek-
szik az ttszélen. s

A tanitvany orommel lehajolt s megette a gylimdlesot,
merthogy igen kivénta az italt. Kis id6 mulva a Megvalto
ismét figyesen elejtett egy szem cseresznyét és figyelmeztette
a tanitvanyt, hogy gylimdles fekszik az at szélén. Igy azutdn
a tanitvany szdzszor lehajolt, mindeg?’ik szem cseresznyéért
kiilon-kilén. Ekkor azonban mar kozeledtek céljukhoz és egy
pihendt tartottak. A Megvaltd l)edig elmondta, hogy 6 ej-
tette el a szaz szem cseresznyet és fme, aki rest volt le-
hajolni egyetlen egyszer, az orommel hajolt le ugyanazért
az értékért szazszor is.

— Most én téled kérdem — folytatta beszédét Floérian
tanftvanya, — miért Kellett ennek igy torténni ? A Megvalté
biztosan ismerfe tanitvanya makacs, rest természetét és mégis
befogadta. Miért az isteni akaratnak ez a probakdve ? Tudom,
gyarlé porszemek vagyunk, de akkor miért kell allandéan
résen lenniink, hogy a kisértésnek ne essiink aldozatul ?

Floridn tiirelemmel végighallgatta tanitvanyat és eszébe
jutott, hogy koénnyebb szaz bdlcesel vitdba szallni, mint egy
gyermek kérdésére vilaszolni.

— Talan elegendts volna — kisérelte meg Florian, hogy
vélaszdval tanitvanya kivéncsiségat kielégitse, — ha azt mon-
danam, hogy az Ujszovetséget és példazatokat nem szabad
egyszerfien olvasni. Nem szérakoztaté regény, elmés parbeszé-
dek sorozata, szines mesék csokra, izgalmas torténetek gyliij-
teménye az, hanem orok gondolatok, gyarlé emberi szavak
kontosébe burkolva. Jotékonyan elfiggonydzve, ho%( vakité
vilagossaguknak kaprazatos fénye vilagitson nekiink, de ne
vakitson meg. A bibliat tudni kell és, ha tjra és tjra el6-
vessziik, az csak azt a célt szolgalja, hogy kopjanak a szavak,
s jobban kiragyogjon az értelem. Azonban én is tudok egy
torténetet a cseresznyérél és én sem tudom a bfin és az erény
mialmét tokéletesen széjjel valasztani. A népes uccdban bo-
dék Allottak és a kofak harsdny hangon kinaltdk portékaju-
kat. Némelyik a f61don kenddre teritette ki, mas meg targon-
can hozta be a kornyékbeli falvakbél a gytimélesit és azon-
moéd arulta. Ekkor tint fel az iton a kis dregasszony. Tiszta,
de kopott fekete kabat volt rajta. Szegény talan tigy gondolta,
hogy rendjén van az, hogy 6 télen-nyaron egyforméan jar
bltdzve ; a szegénység guinyajaban. Fakohaji, igen sovany
oregasszony volt, aki azonban nagyon vigyazott, hogy nyo-
morusiga szemérmes maradjon és nem teregette ki, nehogy
valaki megbotrankozhasson rajta. Tekintetét 4llandéan a
foldre szegezte és jartdban mindenfélét Osszemotyogott.
,»A madarak, a madarak szeretik a cseresznyét”’ — mon-
dotta és az egyik targonca melldl, a csatorna mentén, szede-
getni kezdte az elszort, félig rothadt cseresznyeszemeket. A
targoncds ember azonban észrevette, egy pillantassal végig-
mérte, konyokével félretolta és erbszakos, akaratteljes mozdu-
lattal széjjeltaposta a f6ldon hever6 néhany szem cseresznyét.
Ismétlem, félig rothadt, hibas gytimoéles volt és alig néhany
szem, Az asszony rdemelte faradt, szomord szemét és azt
mondta : ,,A madaraimnak jé lett volna, Odajonnek az abla-
komra és oriilnek a hibas cseresznyének. A madaraimnak,
csak a madaraimnak akartam 6ket vinni |’ — és tovabb ment.
Egy gazdag ifji azonban, akilatta, odament az egyik gytimoles-
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4rushoz és egy nagy marék cseresznyét vasarolt az dregasszony-
nak. A gylimblesarus, mikézben kimérte az arut, azt mond-
dotta, hogy § gy gondolja, nagyon szerencsétlen lehet az a
tafgoncés ember, hogy ennyire gy(ilolettel van eltelve a
szive,

— Eddig a torténet — fejezte be Fléridn és maga elé
merengett — most gondolkodhatsz; ha mind a hidrman az
itélszék elé keriilnek, miért érdemelnek jutalmat és meny-
nyiben vétkeztek ? De ne felejtsék el: a targoncds ember
elkeseredett banatat nem ismeritek és igy visszataszito tetté-
nek indité okat el nem biralhatjatok. A gazdag ifjinak a
néhiny cseresznye vasarlasa nem keriilt 4ldozatba, de titok-
ban biztosan ilyen kénnyfiszerrel akart jot cselekedni és a
dicséretet kiérdemelni. Végill az bregasszony hazudott, bér
nyilvan szemérmességb6l, mert bizony nem a madarak, ha-
nem 6 maga ette meg a hibas cseresznyéket.

Baratot csak abban taldlhatunk, aki benniink is meg-

talalja azt. .
A jelent be lehet csapni, -a jov6t nem. Mert az a jelenbél
taplalkozik, *

Kétféle ember van, Az egyik eltemeti a fajdalmat és kovet
gordit r4 ; a masik : naponta megdntézi, hogy el ne hervadjon.
*

A mivész élete bels6leg sokkal magasabbrendfi, mint

sajat sorsa. .
Isten nem a tudomény eleje, hanem a tudéas vége.
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(Metro felv. )

Tavasz a kopenyek és kosztlimok évadja. Az idén val-
tozatos mindkét Oltozetnek a divatja. A kopenyek kozott
hiarom model vezet. Az els6 az egyenes szabasi, ugynevezett
zsdkkabat, a masodik a béhatiu kabat, a harmadik pedig a

derékban testhezallo, derékon alul harangszabast kopeny,

De barmelyik model legyen vagy barmelyik modelnek a vé4l-
tozata, egy valamennyinél elengedhetetlen: a zseb., A ko-
penyek zsebei mindig meglehetésen nagyméretliek voltak,

( Metro felv.) ( Paramount felv.)

az idén egyenesen Oriasiak, Ahogyan Paris ’divgttervczél
megokoltdk : az idén nemcsak zsebkend6 és pénztarca, meg
piderdoboz részére szolgdl a zseb, de légvédelmi cikkek
ordasdra is. Ilyképpen hat ki a habort a néi divatra.

A kosztlimok kozott tobb a francias szabés, mint az ango-
los. A férfikihajtok majdnem egészen eltlintek. A kétsor
gombbal gombol6dé kabatok szintén. Nagyon divatos az
egysor gombbal zar6dé kosztlimkabat, melynek nyaka kerek,
fias gallér. ;

A divatszin a fekete. S hogy az 6ltozetek ne legyenek tul-
gyaszosak, szines kalapokat hordanak a fekete oltozetekhez.
Még pedig halvany szép pasztelszinl kalapokat. A legnagyobb
divat a zsirardi kalap. De nem a szolidan egyenesen hordott
fajta, hanem a duhajosan félrecsapott zsirardi. Disziik virag,
vagy toll. A virdgok koziil a jacint az idei divatvirag, a tollak
kozott a mereven felallé darutoll és facantoll.

Nagy divat a zubbony. A kosztlimok elengedhetetlen
kiegészitdje. Az idei zubbonydivat kﬁltségeg, mert.,'sok anya-
got kell felhasznalni hozzd. Ugyanis hosszi, b6 ujjakat ter-
veztek az 1940. esztend8 zubbonyainak és derékban is bére,
buggyosra szabtak. Els6é oldalunkon bemutatunk egy nagyon
jol sikerillt, nagyon mutatés, divatos zubbonyt. Atlatszo,
konny(i anyagbol készult és
hosszi aljjal igen elegans dél-
utani ruhaként hordhatjuk.

Sonja Hennie egyenes sza-
bast vildgos kelmébdl val6 ka-
batja egysorgombos, négy-
zsebes, kerek nyakkivigéssal
zaréd6 model. Elénkszinti salt
hordunk a hiadnyzé gallér

helyett.
Ann Morris barna, angol
szovetbdl késziilt  kabatja

egyenes vonali, b§, széles
kihajtoval. Ugyanolyan szinfi,
kacér tollal diszitett kalapja,
cipdje, tarsolya és fonott bérove.
Ruhéja vajszin, Eredeti a de-
réknak o6von alul folytatédoé
mellényszer(i tlizott része. A
ruh4t a kabat szinéhez hasonld
barna csontgombok kapcsoljak .
dssze. Angolos, egyszeri és
elegans model.

June Preisser Kosztlimje
a legijabb modelek egyike.
A szoknya enyhén harangszaba-
s, a kis kabat egysorgombos,
az elmaradt kihajtot fius,
kerek gallér pétolja. Kalapja
nemez, zsirardi valtozat, az any-
nyira: divatos gyapjafatyollal,
mely mint halé borftja -a ha-
jat, Nagyon divatos tarsolyanak
forméja: = haromszogletlid és
diisan red6zott bér model. Az

(20th Cenltury
Fox felv.)

( Metro felv.)

( Metro felv.)

oltozet kétféle szinb6l késziilt,
A kis kabdt és a harisnya
bézs-szinli, minden egyéb, a
kalaptél a cipdig csokoladé-
barna.

Brenda Yoyce pepita kosz-
tlimje .is az egysorgombos
modelek koziil valé. Nagyon
egyszer(i, nagyon finom model.
A koszt(imkabat alatt fehér ing-
bliz van, melynek galléresokra
mélyen aldhull a kabatra. A
skétsa}l)kaszcrﬁ sapka’a kosztim
anyagabol valé. Cip6, keszty(
feketeszinii,

Linda Darnell, a szép Fox-
sztar tavaszi rubdja bolerds
szabdsi. Szokny4ija el6l ran-
colt, az ov széles, a derékrész

(20th nyaknal csukddik rancolt, kes-
Cenlury keny fodorral, melyet kétféle
Fox zsin6rbol kotott csokor tart
felv.) ossze. Az ujj hiromnegyedes.

A kalap a ruha anyagibol ké-
sziilt, az idén annyira divatos
merev hosszi tollal, Toébbféle
szindsszedllitdsban készillhet e
csinos model. Feketébdl valami
Iinom pasztelszinti zubbonnyal,
sotétkék és vilagoskék szin-
osszedallitdsban. Barna és zold vagy barna és
borostyanszinb6l,

Judith Barrell a mindenkor kedvelt férfifazénu
koszt(imdt mutatja be. Harangszabasi alj, kurta
kabat, férfikabathoz hasonld nyakrész régi isme-
rései a holgyeknek.

Eredeti és szép az a két model, melyet Jane
Bryan visel. Az egyik fekete kosztim. Az alj szlik,
egyenes szabast. "A. kabat testhez 4116, egysor-
gombos, zsebei bevagottak. Ot sor nagyszemi fe-
hér gyéngy disziti a kosztlimkabat nyakrészét.
A miésik model még eredetibb. Gazdagon hiizott tengerész-
kék szokny4bél, vilagosabb kék kabatbol és hoéfehér ingbliz-
bal all. A szoknya derekat ovkeént szalag fogja at. A bluz
gombjai kékek, mint a szoknya. Fiatalos, csinos, nem minden-
napi model.

A divatos zsirdrdi kalapok kozil kett6t mutatunk be,
Az elsét Ruth Hussey viseli, Vastagfondst szalmabél késziilt,
tetejét fatyol boritja, egyszer, angol szalagcsokor a dfsze.
A misik kalap parisi model, Keskeny szalag és egy hetykén
4llé, merev toll disziti.

A zsirddi format nagion ajanljuk kedves olvasdinknak,
Elegans, finom és nagyon kevés az az arc, melyhez nem illik,
Fiatalos,_ tide, kedves forma. A diszitésével azonban vigyaz-
zunk. Divatos legyen, de ne legyen tilzott, ami a tollak
hosszisagat és helyét, iranyat illeti.

(Dorvyne felv.)

( 20th Cenlury Fox felv.) ( Metro felv. )

Nagyon divatos az idén a kosztlimkabatok folott viselt
kep. Lapunk mas helyén kozliink ilyen modelt, sima és kockés
anyagbdl osszeallitva.,

Sok model készilt a katonai egyenruhdk stflusiaban.
Fémgombokkal, aranyzsinérral, bojtokkal. Fekete, sotétkék
¢s barna kelmébdl nagyon elegdnsak, Nyari valtozatuk fehér,
konnyli szovetbll vagy vaszonbdl Kkésziilt. Ehhez aztan
egyenesen hddité az aranyszinli zsindrdisz és vallrojt. De
csak azoknak a hélgyeknek ajanljuk, akiknek ruhatiraban
jonéhany kosztfim foglal helyet.

Meglehet6sen sok az idén a berakott szoknya. Készftik
kénnylt szovetbsl vagy selyembdl.

A vilaszték az 1j tavaszi modelekben nagy. Minden

izlés s minden tipus talal megfelel6t. A fontos, hogy iligyesen
valogassunk, S

. M.
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Irta: UJHAZY GYORGY

Verekedds, bicskas volt a legénynép nélunk, Kivalt azon
@ nyéaron. Nem rosszbdl éppen, Csakugy virtushol. Hiaba, no,
a tiizes vér hamarost fog tiizet. Valami titkos indulat parazslott
abban az id6ben a szfvekben, kevés kellett hozz4, hogy langra
lobbanjanak az izz6 lelkek. Alig mult el vasidrnap anélkiil, hogy
az alvégick a felvégiekkel dssze ne akaszkodtak volna, S bizony
megesett akarhianyszor, hogy egy-kéL legény vérébe fagyva
maradt vissza a kocsmaudvaron. Nem {fogott a bicskés
kedviieken se a f6tisztelendf ur szelid, szivetrikaté prédika-
cléja, se Kiirti Ferenc biré uram kemény dorgedelme : neki-
veszekedtek, nem lehetett féket vetni rajuk.

Gondolhatni hat, hogy milyen feszengés, izgalom, szoron-
?ﬁs fogta el a falut, amint kozeledett a blcsd. Ha titkon, de

rezhet6en kesziilddott a fiatalsdg. Legkivalt a felvégiek
haugoskodtak, Az éregek csititd szava falrahdnyt borséd volt.
Vonogattik a vallukat a legények, himmdgettek, hogy :

— Noiszen . .. nem lesz semmi ... — De szemiik sarkd-
ban furcsa fények villédztak.

Soététen tornyosultak az aggodalom felhdi, lassan még a
leghetvenkedébbek arcat is bedrnyékoltak.

Aztan, hogy egy héttel el6bb mar nagy csendéri készitlt-
ség szdllta meg a kozséget, vad komorsdg nyomakodott az
egész falu népére. Vésztjosloan libegtek a kakastollak, lépten-
nyomon felesillantak a patrulozé zsandarok szuronyai.

Igy virradt fel a bucst napja.

Litszatra killonben minden Ggy indult, mint mdiskor: a
vasaros satrak feliitve a Fduccan végesvégig, tele a piac
hompilygd emberdradattal, Csupa tarkasdg mindenfelé,

- mézeskalacsok, rikkand papirkigyok, méazos talak, fakanalak,
ivegpoharak, figuras korsok. Haj6hinta s pofozéember is volt,
“1gy szép bucstnak igérkezett. -

Misére tisztességtudéan felgylilekezett mindenki, Kicsi és
nagy. A templom kiiszobén, mint szokta, Dur6é Mihdly allt,
Komolyan, méltésdagosan, amint az illett is a grof Gr kendasa-
hoz. Mellette a kiskondas, Kecze Ferke és néhany gyerek, a
Talu mezitlabas szegényei kozil.

Csondes maganossdgban él6 ember volt Duré Mihdly,
mAar régen kiszolgalta a katonasagat, deresedni is kezdett,
mééxsem hézasodott. Kevésszavii legény létére nem pajtés-
kodott a tébbivel, no, ki is dregedett koziilok. Hanem azért
kedvelték nélunk, Gyényorfien tudott tillkélni, Hajnalonta
mindenki deriildézve hallgatta a vidam, rikongé hangokat,
amiket furfangosan cifrazva fujt ki a kurta tiilkén, De f6ként
g gyerekek szerették, Szelid, halkmosolyt, j6 lélek lakott

enne.,

Most ahitattal kantélta a szent éneket :

Sy Aldozattal jarul Hozzéd... 6, nagy Isten... hiv
néped. ..

Mise ut4an csondesded beszélgetés kozben elszéledtek az
emberek. Nézelddtek, megesodaltak a sok 0j holmit. Az dregek,
persze, a hajdani viligot emlegették, amikor minden szebb
volt, meg olesébb is. Azért elfeledkezett a szemfik, a szivik
eg%lk-mésik ponyva el6tt. A gyerekek sipoltak, trombitéltak,
doboltak, majszoltdk a térokmézet, szopogattdk a gzﬁrﬁs-
cukrot, nagyokat sivalkodtak, Tiikorfényes csizmaikban

szétlan 4lldogaltak a legények. vasarfidnak vett tarka mézes-
kaldcssziveket markoldszva,

Baranyfelh6k hancuroztak az égen. Szép, meleg 6szi nap
fényeskedett, Békéltets, szivet deritd,

Déli harangszéig nem is esett baj. Hangos szé sem.
A bizakod6bb természet{iek reménykedtek is :

~— Nem lesz verekedés ... meglassatok...

— Nyugtival dicsérd a napot... ~— mormolédtak
mdsok., Tény azonban, hogy nyugalom volt, csend. Kiesit
nagyon is.

Délutan, hogy el6jottek a lanyok, megélénkiilt az élet.
Felengedtek a lelkek, megindult a tréfalkozas. Szabadabban
s mind szabadabban nekiereszkedett a kedv. Mar a csend6rok
sem feszélyezték a vidamkodokat, Lanyok, legények lassan
Osszevegyiiltek, megkezd6dott a tanc a kocsmaudvaron.

Semmi civédas semerre. ’

Egyszer valaki hiriil hozta :

— Hallottatok, Duré Mihaly harom mézeskalacsszivet

t?
El6bb csak kacarasztak, nevettek ra?ta:
~— No!...Ejnye.., LAm-lAm, a Mihdly . ..
- 'lKésébb azonban a legények komolyabb széval forgattdk
a dolgot :
— Aztan kinek vette volna ?
— S eccerre... harmat |
Kirti Palké, a biré fia, sunyitott :
— Maj’ kivallja...
— Megszoritjuk ... — setétkedett az egyik hang go-
noszan.
— Meg 4m ... - vicsorogtak néhényan s stigva-bligva
behtzédtak az ivéba. ;

32

vet!

Ettdl fogva fyorsabban fogyott a bor.

— Aszongyak, .. — hangoskodott véaratlan az egyik
feilvc_':%i legény, — aszongyak, hogy Kenyeres Julinak...
viszi

— Kinek 1?... Az én Julimnak !?... — mordult fel
Sziics Janos s mar vérbeborultan rizta az oklét.

Valéjaban egyik sem hitte a dolgot, azért bolonditottak,
veszejtettok egymast,

Alabb hagyott a tdnc. Alkonyodott. R6t fények jatszottak
a nyugati bolton. Majd kivorésodott az egész ég, hullé vérében
lebukott a nap.

Lélekre stlyosodd sziirkiilet lepte be a kocsmaszobat.
Mér azon folyt a sz6, hogyan kellene el6keriteni a kondast.

Lampat gyujtottak. P

Akkor nyitott be kézéjiik Duré Mihély, szeliden biccen-
tett :

— Adj Isten...— és csondesen leiilt a l16ca végibe.

A legényeknek csikorgott a foga, de tartottdk magukat :
mddja van a verekedésnek, bicskdzasnak.

El6bb széval kell koriiltapogatni az illet6t. Kirti Palkéd

— Halljuk . .. mézeskal4csszivet vettél, Mihaly...

— Jol beszélnek ... akik mondjdk ... — bdlintott az
oreg legény s deriisen maga elé feledkezett, nem latta meg a
nekicudarult arcokat,

— Tén biz’ . . . janynak viszed ? . . . — adta fel a kérdést
félvallrol Szites Janos. Csinalta, hogy kénnyfi legyen a szava,

. kezdte :

de bizony az keményen dorrent.

Duré Mihaly felfigyelt, csak Ggy a szemesarkaboél.

— Janynak ? ... — meleg mosoly fényeskedett a szaja
szogletében. — Nem. jénynak . « . — huncutkodott. — Janyok-
nak | — és duruzslon nevetett.

E’ man,.. nyilt sz6!... — csapott az asztalra

Kiirti Palké, hogy csordmpélé tancra perdilltek az fivegek.

Duré Mihaly kiegyenesedett, Koriilnézett. Valami kiilo-
nds, szivet remegtetd szomorusag kodlott fel a szemében.

— Ne bomoljatok ... no... — szélalt meg eséndesen s
indult, hogy kimegy, nem ereszti magaba akaszkodni ezeket a
nekiszilajult, elbitangult legényeket.

Sziics Janos utjat allta,

— Nem addig a’! ... — kurjantotta el magat, — Szam-
addsom van veled |
Duré Mihaly béketiir6en rdemelte a tekintetét :

— Nines dégunk egymassal, Jani. ..

Hatul valaki leverte a filstds petréleumlampat. Sotét lett,
gonosz sotétség.

A kovetkez6 pillanatban b6sz kavarodas tdmadt. Torkok
hérdiltek, izmok recsegtek a vad szoritasoktol, csontok ropog-
tak, 6klok kalimpaltak s megvillantak a bicskak.

Duré Mihaly szivenszirva, holtan maradt az ivé vért6l
iszamoés padléjan.

Ezen az este rettentd csend iilte meg a falut.

Débbenet.

A messzi csillagok rejtelemmel teli fényeket harmatoztak
a vilagra,

Gyészbaborultan virrasztott az egész kozség.

Harmadnapon temettitk Mihaly bacsit.

A koporsé utdn Kecze Ferke botorkalt, kezében a szép-
szavi tilokkel, amelyen imméar tobbé nem figurdzza a cifras
hivogat6t Duré Mihaly.

indenki ott volt a sfrnal.

Viranyi tiszttarté ar is eljott, magdval hozta harom
any4tlan arvajat : Zsofikat, Marikat, Katikat,

S a harom kislany reszketé kezében apréoka mézeskalées-
szivek giroslottak.

Mihély béacsi hArom mézeskaldcsszive.

Kisirt szemmel nézték az asszonyok, lanyok, oregek,
gyerekek, csak a legények nem merték rdemelni a tekintetiiket.

] *

Naluk azéta az a szokas, hogy a bicskdk nyelére pardnyi
szivet vésnek a legények s gy mondjék fojtott széval :

— Duré Mihdly szive... ez...

Eis nem emelnek kezet se senki emberfiara.

Kemény sorsunk, hogy csak vérrel véltatik meg a vér.

Legyen 4ldott Duré Mihaly emléke.

HOLGYEK!

Ki vallalkoznék tgy vidéki, mint budapesti meglévé ta-
goknak felkeresésére. Ez az allas évekre legalibb 100—150
pengd havi jovedelmet biztosit. Ajanlatokat lapunk kiaddé-
hivatala (Budapest, VII, Dohany ucca 12) tovabbit ,,Tér-
sulat tagjai*‘ jelige alatt. Az ajanlatban feltétleniil meg-
nevezendd a kor, csaladi allapot, eddigi miikodés, vallds.

.

Parisi Divat



Felnittek egyeteme

Mit kell tudnunk a tanitdsrdl és
tanulasrél ?

- Az a jé tanild, aki nem csak beszél,
hanem a gyermekel is hagyja beszélni,
kérdezéskodni !

Egy svajei tandr, a modern nevelés
attord kitlinésége szegezle le ext az arany-
igazsdgol, melynek értelme a kovetkezo :

A gyermek érdeklédésének korétl, bensd
lelkivilagatl kérdésein kereszliil ismerjiik
meyg, Ezekbll tudja meg a sziilé és neveld,
hogy a gyermek gondolatait mi foglalkoz-
tatja, milyen iranytt a tudnivdagydasa ?

Fernand Dubois belga tanfeliigyelé a
kovetkezbket irja visszaemlékezéseiben :

— Ha iskoldt lalogattam, sohasem kér-
deztemn a tanuldktél olyan dolgokat, melye-
ket én jobban tudlam, mint 6k, mert a
kérdezésnek ezt a médjat komédianak
fartom. Ellenkezlleg, azt akartam, hogy
a ndvendékek tajékoztassanak olyan dol-
gok feldl, melyeket Gk tudtak jobban., Az-
irant érdeklodtem példaul, hogy milyenek
a kozségben az élelmiszerdrak, hogyan
élnek a esalddok, micsoda torténelmi vo-
natkozdasit emlékek lathaték ? Iparkod-
tam minél természetesebb lenni és igy
hamarosan kitapasztaltam, hogy van-e
a gyermekekben lermészetes intelligencia,
dgazi érdeklédés, megfigyelnek, gondol-
koznak-e, széval, hogy az iskola és a szii-
16k a gyakorlati élet szamdra nevellék-e
bket ? Legnagyobb boldogsagom mindig
az voll, ha lattam, hogy a gyermekek fel-
batorodva, egyre sdriibb kért formaltak
koériilottem és most mar 6k intézlek hozzam
kérdésekel, tudakolva, hogy mit lapasz-
taltam mas iskolakban. Még jobban &r-
vendeztem, ha tdavozds koézben az ajténal
még megallitoll egy gyerek, hogy szereiné
megmutalni a rajzail, fiizetjeit, vagy az
osztdaly kért, hogy szerefne nekem egy dalt
énekelni. Az tlyen osztalyrél mindig a
legjobb jelentést kiildtem a minisziériumba,

A gyermek lelkéhez csak jo-

csak {iréfabol viszi el egyik gyerek a
masik holmijat, hogy azulan keresse.
Most persze, mar egyik sem meri
visszaadni, merl [él, hogy megbiintetik.
Legyelek nyugodlak, Ha valaki kijelenti,
hogy a padjdaban talalt valamit, ezzel esak
javit magaviseleli oszialyzatan, Most fel-
szolitlak bennelekel, hogy akdr vélelleniil,
akdr tréfabol villelek el valamil, hozzdalok
ide a kaledrara, hogy visszaadjam a
tulajdonosanak !

Két perc mulva 2030 largy heverl a
katedra asztalan. Efféle megjegyzések ki-
séretében lelték le a largyakal : igenis,
tanar 4r, azt gondoltak, hogy loptam,
pedig csak véletleniil keriilt hozzam ! . . .
En esak meg akartam ijeszleni Janit !

Mivel a legziillottebbekhez kiiléndsen
bardalsagos igyekeziem lenni, ezek lettek
leghfiségesebb hiveim. A legjobb vigydazok
Ok lellek és voltak a legrendesebbek. A baj
esak ax voll, hogy sok gyermeknek nem
letszelt az, hogy a rosszabbak lellek
oszlalyomban a vigydzék. Ezérl meg-
magyaraztam nekik titokban, hogy az
olyan jé gyermekekkel mint 6k, nem kell
kiiléndsen jol banni, hogy jok legyenek,
de a rosszakkal jol kcl? banni, nehogy
elvaditsuk Okel. Ezt mingyart megérlel-
ték és biiszkék voltak, hogy méltanyolom
derekassagukat.

A blinosnek mindig mddol kell nyujlani
arra, hogy megjavuiljon, nem szabad
egyszer és mindenkorra rasttni az elve-
temiiltség vagy rosszasdg bélyegét csak
azért, mert néha rosszalkodik, vagy nem
teljesiti kotelességél. Hany gyermeknek
van pechje, hogyha a legesekélyebbel
is vétkezi, mindig telten érik. Madasok,
szerencsésebb kopék, évekig tzhelik apré
gazlelleiket anélkiil, hogy nyakon csip-
nék Gkel. Ezernyi példa bizonyitja, hogy
ugyanaz a gyermel', aki egyik iskoldban
sehogysem tudott boldogulni, egy mdsik-
ban egyszerre a jo diakok sordba emelke-
delt. Nines ennél ragyogdbb példdja
annak, hogy nemecsak a didktél, hanem
éppen ilyen mértékben a tandroktdol is

fiigg az iskolai  boldogulas foka.
Nagy dvalossaggal kell a landroknak
kezelniok a didk megitélésél, amikor arrdl
van sz6, hogy a kiviilrél megtanulandd
szdvegel mondjak el vele. Zlinszky Ala-
dar egyetemi tandrral, az Akadémia lag-
javal {tortént még kozépiskolai tandr
koraban, hogy egyik didkja negyven
hibat ejtett egy kiviilrél feladoll rovid
versszoveg elmonddasa kozben. Zlinszky,
noha dltalaban nem szokoll osztdlyozni,
négyest irl be. Am hamarosan kideriilt,
hogy a didk a legzsenialisabb fitk kézé
tarlozolt, akib6l kés6bb orszagos hirt
iré lell, aki pompdsan tudoll minden
irodalomidrténeti adatot és elméletel.
Csak éppen kiviilrél nem tudott megtanul-
ni semmil. Hogy miért nem? Mert
csapongd fantdziaja nem birta a kotbit
szoveget ¢s idegessége zavarta emlékezi-
tehetségél, Hanyan vannak még ilyenek !
Végzeles szerencsétlenséy, ha a tandrok
nem az egyént latjak a tanuléban, hanem
csak egy tomeg sziirke kis egyedét.

Ne felejtsék el a pedagogusok, akik
szerelik bemagolandd hosszit  szdveggel
talterhelni a tanulék agyat, hogy —— mint
egy angol tudds szellemesen mondja ——
ma mar fel van taldlva a kényvnyomta-
{as, folésleges hal emlékezGlehetségiinket
tigy megterhelni, minl a régmull id6kben,
amikor kdényvek hijan az agyban kellett
mindent felraktdrozni. Teljesen elegendd,
ha a didk tajékozolt a lényegrdl, azt meg-
érti, arrol értelmesen ¢s Osszefiiggben tud
beszélni, Nagyon ajanlates, hogy mieldtt a
didk ‘ tantargy tanuldsahoz fog, kénnyed
modorban megmagyardzzuk neki, hoglj
mirél is fog hallani, megértetjiik vele
annak hasznat, felébresztjiik érdeklodé-
sét és csak azutdn fogunk a tanitashoz.
Es mindig, mindenben visszaléré [o-
szabaly : ne robot legyen a lanulas, ha-
nem drommel vart élvezet és szorakozds.
Aminek egyetlen fellélele: a tandar ne
az ijeszlgeld mumus szerepét jalssza,
hanem a jéakaré és mosolyogni is tudo
melegszivii emberbardtét !

sdggal és szerelettel lehet hozzd-
férkézni, nem pedig rideg szi-
gorral. Ragyogé példajat mondja
el ennek Kempelen Atlila ma-
gyar professzor ,,Eqgy fitinevels
otthonban szerzetl tapasztalatok”
cimt cikkében.

— Nagy volt a panasz, hogy
mennyi lopast kévelnek el a
gyermekek, fGleg egymassal szem-
ben. Borzasztoan megfélemlitet-
iék Oket, aminek persze az lett a
kovetkezménye, hogy a lellesek
semmidron nem mertek jelent-
kezni, viszont a lopdsokat na-
iyobb dvatossaggal, a veszélyes

alandok ingerével, éppen ugy
folytattak.

Az els6 polgdriban, melynek
oszlalyfonoke voltam, a kovel-
kezéket mondtam a gyerme-
keknek :

— Gyerekek, olyasmit hallot-
tam, amit alig tudok elhinni:
hogy ti koztetek tolvajok volna-
nak. Ugye, ez nem lehet, hiszen
én jo gyermekeknek ismerlek
benneleket.

Erre egyszerre tdbben is kia-
baltak.

— De igen, tandar ur, nekem
is elloptak egy radirgumit !

— T6lem meg az uj ceru-
zdmat !

Vége-hossza nem volt a pa-
naszoknak. En folytattam :

— En mégsem akarom el-
hinni, hogy valaki ilyen gonosz
legyen, hogy a tarsdalél, aki
agyanolyan szegény, mint 4, va-
lamit ellopjon. Inkabb azt hi-
szem, hpgy véletleniil egyik pad-
b6l a masikba estiszott a ceruza.
Hiszen az kénnyen gurul. Az
eggik megialdlja és nem mer
szolni, nehogy tgy tlhnjék fel,
mintha tolvaj

lenne, Sokszor
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Fialalos, tiszta, barsonyos arcbér, mely
hédolatra készteli a férfiakat . . . Ez nem
dlom, mert megvalGsithaté, A Leton-
szappan Kivalé szépité tulajdonsigai és
f6leg a krémes hab minden né részére
lehetévé teszi e vonzder6k megszerzését.
A Leton-szappan krémes habja mélyen
hatol a porusokba, tisztitja, felfrissiti
és ruganyossa teszi. Oly természetes iide
és ragyogd arcszint ajandékoz az arc-
bérnek, hogy a férfiak csodaljak, a ndk
irfgyelik érte. Kaphat6 mindenfitt és a {6-
raktarban : Hunnia laboratérium, Buda-
pest, Erzsébet korut 56.



Nem mindig az a szép, ami t1j. Sokszor a régi holmik ér. sebbel, mutalé-
sabbak, hangulatosabbak a legfrisebb tijdonsdgokndl. S legtibb esetben chez
a régi targyakhoz emlékek is k a tulajdonosaikal. Csalddi vonatlk: s
kedves, vagy meghalo torténések emlékei. Vidéki hazakban lathatunk i ilyen
ugynevezell ,,6reg holmikat” dédanydk, szépanyak vagy legaldbb is nagyanydk
hozomdanyabdl walé bhlorokat. Ha nem a lakészobdkban, akkor a padlason.
Amennyiben a padldson tartana valaki ilyen dreg bufort, annak ajénljuk :
iirgGsen hozassa le, tiszlitsa meg és keressen szGmara megfeleld helyet a lakdsban.
Ot van ezeknek a palinds daraboknalk a hely Garbelabt biedermeyer asztalok

szélkek, régi rézveretlel diszitett subldddk, szekreterek, antik oérdk harak,
szobrok, mindmegannyi szép holmi, mely diszére valik a lakasnak, ik csak
bemutalott képeinket, A mélyoblli karosszék, az alacsony aszlalkaval, ol a régi
poharakkal, itvegburds éraval diszilett sublada eltt, Csupa hangulat és multra
vald emlékezés, De pihenbhelynek, olvaséhelynek sem utolsé. Vagy a zongoras
szeglet. Apréviragos matydteritdvel, kotitt csipkével leteritetl asztaldval, "Ahol

4 hianyzik a zongora, olt virdgdllvanyt, vagy régi szekrényt is dllithatunk helyére.

Viszont a kotott csipketeritét megkitheti a haziasszony vagy hazik zony és a

o matydteritdt is elkészitheli. A csavart oszlopokkal diszitell szobarészlet egyesiti

magdban a régi stilust és a modern kényelmes beoszldst. A poleokon kinyvel:
[ekhely [ej- és labrészénél asztallapszerti feliiletek, inboz6 targyak ré

A lehajthaté aszlallap az ajlés és fidkos részekre oszlott szekrényben, nem
praklikus, kishelyen elférd, de festett pergament né magé szerelt lampajaval

\ hangulatos, mdvészien szép. A gyiényoril receteritds asztal virdgos porcelldn

¥
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Szalénrészlet. Bodrog FErzsébet iparmiivésznd
till faggonykildnlegességével

Kombinalt

e 2 szobarészlet
Szalénrészlet. Matyoteritdvel

és kotort csipketeritével

készletével, valddi tulai szamovdrjaval, a legkényesebb izlés

lalan, A hdziszéltessel bevonl pdarndju garnitura a quényord tillfiiggony eldtt

szerencesés keveréke a modernnek és a népmiive [ iségekenek. A tillfiiggony
v Ko TuAs .

a hires Boder készilmény. Bodrog Erzsébel iparmiivészné tervezése ¢s készil-
ménye. A lampatarlté mintdja szerint festell lampaerny6 és a t6bbi lampaerny6i
is Oppel Magda iparmiivészné munkdi. A ldmpdak mai nagy divatja idején
nines az a sok, ami elég lenne lampabol egy-egy lakdsban, A régi és aj lakas-
berendezési ldrgyak kiilon-kiilon és egyiilt is megférnek. A.régi és Gj egyformdn
szép, ha izléssel helyezziik el azokal. De vigydzzunk arra, hogy Gssze nem ill6
ldrgyakat egyiivé ne rakjunk. Példdul abban a modern szobdba, melynek radid-
val, parnas fekhellyel hangulalossa tett részletét bemutatjuk, régi holmi nem
illenék. Az angol-vdszonhuzatos kél karosszék kizoll allo aszlalkdn pompdzé
tveglargyak az tiveg iparmivészel legfrissebb Gjdonsdgai. Fehér itiveglapon
plasztikus szines tivegdisszel, melynek cirddaiban apré tirkizkovek fokozzdk a
minta mivészi szépségét. Tervezbje ¢s készilbje -Aznavourian Leoné. Ezek az

veglargyak bdrmilyen stilii butorra dllithatok. Modern és antik szobaban
egyarant szépek. Ma a keramiai, porcellan és tveglargyak feltdmadt divalja
idején nem is lakds az, amelyben porcelldn, iiveg és keramiai targyak nincsenek.
Szoba, balor donti el, hogy mil, mire tegyiink. Nézziik zongords képiinket.
A szép malyélerilén — elaruljuk, hogy egy 90 éves malyé férfi munkdja ! — a
néhai oreg Baddr bdcsi, mezbturi égetell agyagedény-készito, viragvazdja diszlik.
S bdr a szoba anlik bulorti, ez a szépmiivészeli darab mégis jobban beleillik, mint
akear eqy vagyont éré kinai vagy japdan porcellan. Egydalialan a népmiivészeli
agyagedényipar — hodmezévasarhelyi, mezbluri, siivelei, ruszin és a 16bbi —
szép darabjai minden lakdsnak diszére vélnak.

Becstiljitk meg a régi holmikat. Ha médunk van rd, szerezztink szép modern
dolgokat és szerelellel, izléssel rakjuk el azokat lakdsunkban. A szép kézimunkd-
kat pedig haszndljuk arra, hogy a szép buatort még szebbé tegyiik, vagy hogy a
kevésbé szép butort eltakarjuk veliik. Ugyes, szorgalmas néi kezek sokat tehetnek
azérl, hogy az otthon igazi olthon legyen, ahol minden csalddlag kellemes, jé
érzéssel tolli idejét. Orommel siet vissza oda és szivesen dolgozik érte. Megtar-
tasdaért, szebbé tevéséért,

’
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Modern
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: Baratommal vagyok. Megszokott, kitlonds moédjan moso-
yog. 3

~— Olaszorszagrol még sohasem mesélt nekem,

-— Annyit jelent ez, hogy miel6bb pétoljam a mulasztast ?

Ewald bdlintott.

Elkezdtem :

— Amit tavasszal érziink, azt Isten mint ropke, haloviany
mosolyt latja a f6ldon atvonulni. Ugy rémlik, mintha a féld
emlékeznék valamire, nyaron mindenkinek mesél réla, mig
meg6sziill a hatalmas 6szi maganyossagban, mellyel meghitt
baritsagot kot.

Valamennyi ‘tavasz, amelyeket 6n és én egyiitt megér-
tlink, nem elegend6k ahhoz, hogy Isten egyetlen masodpercét
kitoltsék : A tavasznak — nem szabad a fikon és réteken
maradni, hanem az emberekben kell hatalmassa valni, mert
akkor ~— tgyszolvan -— nem id6ben, hanem az orokkévalosag-
ban virul és Isten jelenlétében.

Mikor ez megtortént egyszer, Isten tekintete éppen Itdlia
folott lebegett. A vidék lent fénydzénben iszott, arany-
tisztasagban csillogott minden, c¢sak — mint egy sotét Gt —
vallas hatalmas férfi Arnyéka fekiidt el rajta, nehézkesen
feketén. Dolgozd kezei messze arnyékot vetettek, nyugtalanul
megrezzenve, majd Piza, majd Napoly folott, majd szét-
omolve a tenger hanykodo felszinén.

Isten nem tudta elforditani tekintetét ezekrél a kezekrél,
melyek, Ggy rémlett neki, immdar osszekulesolédtak, de a
fohasz, amely kibuggyant bel6litk, messze széttarta Oket
egymdstol.

A menyekben csond tamadt.

A szentek mind Isten tekintetét lesték és wvele egyiitt
nézték az drnyékot, amely fél Italiat eltakarta ; és az angyalok
himnusza megpihent atszellemiilt orcaikon, a csillagok resz-
kettek, mert attdl féltek, hogy vétkeztek valamiben.

A menf' egész szélességében kitarult Italia folott, Ggy
hogy Rafael Réméban térdelt, s a megboldogult Fra Angelo
Fiesolébol, felh6kben allott {6lotte és ortilt neki.

Ep ebben az déraban igen sok imadsag szallt a {6ldrél az
ég felé. Michel Angeld ereje mint a sz6l6hegyek illata szallott
6l hozza. Es az Isten elkiildte, hogy ez megtéltse gondolatait.
Mélyebben lehajolt, ratalalt a dolgozé emberre, Atpillantott
vallan, a kovon hallgatézo kezekre és megriadt : Hat talan a
kovekben is vannak lelkek ? Miért hallgatja ez az ember a
koveket 72 s folébredtek a kezei, és felemelték a kovet, mint
egy sir, amelyben gyenge elhalé hang lobog.

— Michel Angel6 — kialtott Isten — ki van a kében ?

Michel Angel6 figyelt és a kezei reszkettek. Aztan tompén
vilaszolt :

— Hat Te Istenem — ki volna més ? De én nem tudok
hozziférkézni.

A mester munk4ajin dolgozott és sziintelen gondolkozott.

... Csak egy kis k6darab vagy és mar az embert is alig
taldlnd meg benned. De én hatalmas, izmos véallat érzek itt —
ez arimatiai Jozsel vélla, itt hajlik le Maria, érzem reszketd
kezét, amint Jézust a mi Urunkat tartja, ki-csak az imént halt
meg a kereszten. Ha ebben a kis marvanyban ezek hdrman
elféx;rli‘t]ag, (xsrlliért ne emelhetnék ki egyszer egy alvo nemzetséget
a sziklabol.

Is a Mester hatalmas iitésekkel szabaditotta ki a Piéta
hérom alakjat, de a kéb6l valo fatyolt nem egészen vette le
arcukrol, mintha attél tartott volna, hogy mélységes banatuk

. bénftéan dradhatnék szép kezitkre. Igy aztdn masik kéhoz
menekiilt, de mindannyiszor cstiggedten tett le arrdl, hogy
egy-egy homloknak deriijét, egy-egy vallnak pompas kerek-
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dedségét megadhassa és ha asszonyt faragott, a legesekélyebb
mosolyt sem adta ajkdra, nehogy szépségét elarulja.

Ebben az idében tervezte Julius della Rovere siremlékét,

Hegyet akart a vaspapa f6lé épiteni és egy egész nemzet-
séget, mely azt a hegyet benépesitse.

Sok titokzatos tervvel eltelvén, kiment marvanydarabjait
keresni. Egy szegény falu folott meredek domb emelkedett.
Olajfak és régi, fakult kovek koszortztak a frissen feltort
felilletet, ugy tetszett — 6sziil6 hajjal dvezett nagy sdpadt
abrazatok.

Michel Angeld sokaig allott a hegy leplezett homloka
el6tt. Hirtelen kéb6l valé két nagy szemet pillantott meg
alatta, melyek 6ra tekintettek. Es Michel Angel6 e tekintet
hatasa alatt novekedni érezte alakjat. Most mar 6 is kimagas-
lott a vidék folott és Gigy tetszett neki, mintha mar Osrégi
id6ktol kezdve testvérként allott volna e heggyel szemben.
A hegy visszahtizodott el6tte, mintha hegyre higott volna, a
kunyhok mint a nyaj zstfolédtak Ossze és a szirtes abrazat
kltizelcbbnck s ismerdsebbnek tetszett koves fehér fatyola
alatt.

Varakozéas ult arcan, mozdulatlan,
mintha megmozdulni késziilne.

Michel Angeld gondolkozott :

— Téged nem lehet szétzazni, hiszen Egy vagy !

Aztan hangosan folytatta:

-— Téged akarlak befejezni, Te az én munkim vagy!

Es visszafordult Firenzébe.

Csillagot pillantott meg az égen és a templom tornyat.

Labai koriil esteledett.

A Porta Romana el6tt egyszerre tétovazni kezdett.
A két hazsor, mint két kar nyult utdana és mar megragadtak
és behoztak a varosba. Az ucedk egyre szikebbek és sotétebbek
lettek, s mikor hazaba lépett, tudta, hogy titokzatos kezek
hatalméban 411, melyektdl nem menekiilhetett.

Mfitermébe menekiilt, innen pedig az alig két méter
széles kamraba, hol irasa folott gondolkozott. Itt ugy rémlett,
a falak rafekiidtek és nagy tomegével kiizdottek volna, hogy
visszakényszeritsék régi szlik alakjaba,

Es 6 tirte ezt. Michel Angelé térdreomlott és engedte,
hogy alakitsak 6t.

Soha nem ismert alazatot érzett bensejében és elfogta a
vagy, hogy valahogy — pardnyi legyen.

S egy gyvonge, de tisztan csengd hangot hallott megsz6-
lalni :

— Michel Angeld, ki lakozik benned ?

s az ember a sz{ik kamrdban tenyerébe fektette széles,
nehéz homlokat, s halkan szolt :

— Te Uram Istenem, — ki mas ? ;

Ebben a pillanatban pompéazé aranydzonb6l kiemel-
kedve Isten korfiljartatta tekintetét Italidn: a szentek
mitraban és palastban allottak koriilotte, az angyalok dallal
és kristalynedivel telt korsokkal jartak a szomjuhozé csilla-
gok kozott és végtelennek tetszett az B :

Dr Kovies Gybrgy : A szivhetegségek és azok gyogyitisa
cimti konyv rovid leirast nyujt arrél a szereprdl, amelyet
a sziv és a vér az ember szervezetében betolt, majd hirom
f6fejezetben ismerteti a szfv, a vér és a vérerek kilonbozd
betegségeit. A konyv terjedelme 128 oldal, ara bérmentve,
félvaszonkotésben 96 fillér. Megrendelheté a vételar elézetes
bekitldése ellenében Tolnai Vilaglapja kiadéhivatalaban
(Budapest, VII, Dohdny u. 12). Utdnvéttel valé killdés a
szallitast lényegesen megdragitja, :

de mégis olyan,

LENYUGOZVE ALL AZ EGESZ VILAG

a finn népnek a vilagtorténelem-
ben egyediilallo hésiessége elbtt

E nép hésies elszantsaggal kiizdott mindég, ha szabadsaga veszélyben forgott, de a békés idékben

végzett munkaja is csoddlatot érdemel.

v

Munka utan, a hosszG sarkvidéki estéken oOsszeiilnek a

csaladok, el6kerill az 6si hangszer a koboz és a finn nép lelke szolal meg azon. Elfadjak a nép
ajkan 616 csodds hésmonddkat, amelyek évszdzadok O6ta aparél fitra szélitak és élnek tovabb a
kovetkez6 genericié mesére fogékony lelkilletében is.

Csodas konyvet gy(ijtott egybe e hésmondakbél Lonnrot Illés finn tanar mintegy 22.000 verssorban.

A héskoltemény cime

KALEVALA

amely VIK AR B EL A mesteri forditasdban,

paratian olcsé aron

keriil most a magyar olvasokozonség elé, Hirom {zléses félvaszonkotésti kotetbsl 4ll a mfi, egy-egy

kotet ara 96 fillér, a
teljes sorozaté tehat

2 pengd 88 fillér bérmentve.

A mii marciusban fog megjelenésre Keriilni, de csak annyi példanyban, amennyire el6zetes megren-
delés torténik, ajanlatos teh4t méar most a megrendelést feladni. A m{ megrendelhets a \'élclx}f
el6zetes bekiildése ellenében Tolnai Vildglapja kiadohivataldban Budapest, VII, Dohény ucca 12,



Kdézben odaért a konyha egyik ajtajdhoz. Nagy hevesen
nyitott be és vizsla szemeklkel nézett szét az ételszagos, g6zos
meleg helyiségben, a kemencék koril forgol6dd, a padkéakon,
asztalok mellett rakosgaté bennlevékon. Annyi asszony, lany
kavargott ott egy rakason, hogy boszorkanysag lett volna
rogton megtalalni valakit. De Révay el6l mindenaron el
akarta szoktetni Zsuzskat. Mint a tlizet kialtd, orditott a
1626, gyurd, tdlalé asszonysokadalomba :

— Zsuzska! Hé! Ide!

Még fel is ugrott, hogy Zsuzska jobban meglathassa.
De ezt vesztére tette, mert a bolond Kkialtozastél megijedt
asszonyok, lanyok mérgitkben megdobaltak. Kiki azt haji-
totta hozzaja, ami ép a kezében volt: hagymat, répat,
csontot, k6kemény kenyérvégét. S amellett szidtak, mint a
bokrot.

Menekiilén futott ki koziilik.

A sttékemencénél és cselédszobdkban is hidba kereste
Zsuzskat. S hiaba kérdezett akarkit, senki sem tudta meg-
mondani, merre jar, hol van. Senki nem latta. Nem tudott
mast gondolni, mint hogy visszatért a hazba. is vissza-
indult. Egy jokora lerdgott csontot — egyikét a hozzavagot-
taknak — a kezében szorongatta, Céljai voltak vele. Most
nem koriilfutotta az udvart, hanem keresztiilvigott rajta.
Hol el6re, hol hatra fordult benne, mint a kerge birka. Az

este kdzben egészen megérkezett., Mély arnyékok ereszkedtek
. Ugy hitte, hogy onnan, a rengeteg angyal-szolgalé ragyogo

ald, Csak a hazfalak koériil volt viligossag. Ott, ahol faklydk
Iobogtak. De az udvarnak az a része, ahol Révay keringett,
ott sotét volt. A lengyel didk egy alkalmas helyen megallt,
megfeszitette a labat, megmarkolta a csontot, célzott és a
kovetkez6 pillanatban a csont ott puffant Révay hita koze-
pén a vont arannyal bélelt, rezedaszin(i kamukadolményon.

— Velem kezdj ki! — mondta diadalmasan a didk. Az
dvvel kapott ités meg volt torolva. Megkénnyebbiilt szivvel
rohant a hézba, hogy megkeresse Zsuzskat.

Zsuzska ezalatt ott {ilt a sotét estében egy ,,szakall-
szarit6é™” alatt, azaz egy félfedeles til6padon, a var legszebb
kilatasi helyén, ahonnan nappal el lehet latni a felh6k kozé
emelkedd Zobor-hegyig és a halmokon, vilgyeken, vizeken
il sejteni lehet a messzi virosokat, varakat., Most nem lat-
szott semmi, Sotét, fekete lepel takart be mindent. De a
sotétbdl tavaszi illatok, mézes akdc és bodité orgonaillat szallt.
S fent a mennybolton csillag csillag mellett ragyogott.

Zsuzska rajuk feledkezett, Az ég kék ruhdjira, mely arany
csillag-gallonokkal van kirakva, mint az asszonyok finnepi
ruhdaja. A csillagok koziil sokat névleg is ismert. Az a Goncol-
szeker, az meg a sarkesillag, az az egy nagy és sok apré meg
a Fiastyuk.

De most nem sokdig keresgélte a csillagokat. Hatradélt
a szakdllszarité padkdjan és lehtinyva szemét, visszafelé
nézett egy két nap el6tti csodéra.

A névérének, Maridnak az eskiivéje volt aznap. A var-
kdpolnaban a fényes eskiivli szertartast az unokatestvériik,
Forgach Ferenc nyitrai plispok végezte. A varkapolna annyira
tele volt a diszruhdji ndsznéppel és vendégekkel, hogy alig
volt 1élegzeni valo levegb. Gyonyori volt a névére és a vo-
legény. Méarian aranyvirdigos csontszin selyemruha volt és
a boldogult édesanyjuknak, Zrinyi Katalinnak a messze-
16ldon hires ékszerei. A fején diszl6 koronka sziporkazott a
dragakovektdl és az aranyfatyol f6ldig omlott réla. A vé-
legény meg, Révay Péter, cobolyprémes kirdlyszin dolméany-
ban feszitett. A stivegén egy férfimarokra valé kécsagtoll
fehérlett. S milyen csudaszép dve, kosontyfii és kardhilvelye
volt | Még a sarkantynja is arany volt és rubinok és smarag-
dok ragyogtak benne.

Bamulta is 6ket mindenki !

De Zsuzska még sokkal szebbnek is latta 6ket — kés6bb.

A lakodalmi eszem-iszom elsé estéjén tortént, MAria
elosont az ebédl6hazhol a szobajaba. A Péter kis idd mulva
utédna lépett. Zsuzska harmadiknak osont a nyoméban. A
Miria szob4ja mellett volt a sajat szobdja. A kozds ajtén

6kora hasadék volt, amin be lehetett kémkedni. Azon nézett
e hozzdjuk. Hej, de nagy forrésag szaladt a szivére, homlo-
kéra attol, amit latott | Péter kitart karokkal sietett Maria
felé. Maria meg kitart karokkal varta. Olyan olelést Zsuzska
sohasem tudott volna elképzelni. Majd megfojtottak egymast.

s az a hosszl csok | Percekig volt egymason a szdjuk. Hogy
meg nem filtak ! S amikor Péter beiilt egy karosszékbe és
Olébe vonta Mariat, olyan mosollyal, olyan sugarzé tekin-
tettel, boldogra véltozott arccal néztek egymdsra, mint akik
lattak a mennyorszagot.

Zsuzska azita egyébre se gondol, mint arra, hogy neki
glljlkor kertil parja, akivel ilyen udvisséges nagy oromot

en.

Parisi Divat
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Tekintete belefiirodott a fencketlen éjszakai sotétségbe.

— Vajjon merr6l, honnan jén hozza ... érte, a Peter-
hez hasonlo szerelmes szivii vitéz ? |

Nem latott semmit. De tudta, hogy a varbdl niilyen
irdnyban, merrefelé visz az ut. Délfelé az unokabatyjuk, a
nyitrai plispok robogott el a székhelyére, Nyitrara. Nyugatra
a csaszar varosa van: Bées, Eszakra meg Méariat vitte az
ura. Ma délben mentek. Annyi szekér ment velitk, hogy
messzir6l tigy latszott buesiisok menete kanyarog az tton.
Maridadkkal eg)vid(iben indult a mostoha testveriik, a mesésen
gazdag Thurzo Gyodrgy, a piispoki székét szerelem miatt ott-
hagyott Thurzé Ferenc fia, a feleségével, Forgach Zsofiaval.

Mekkora vagyon és mennyi kines ura a Gyorgy ! Csak a
lakodalmon viselt 6ve megért vagy hisz falut, ha nem tob-
bet ! Csupa arany, rubin, smaragd, gyémant és gyongy a
disze. Hogy mennyi dragaké van rajta, azt konnyen el lehet
képzelni annak, aki tudja, hogy az ov két végén levé gomb-
félében négy gyémant, hatvanot rubin, két smaragd és
kilencvenhat gyongyszem van.

De azért férjnek mégsem kellene a Thurzé-fii. Komoly,
kevésbeszéd(, ritkan nevet. Sokat tanult és lehet, hogy ép
ezért is nagyra tartja magat. Harcrdl, konyvekrol, a kiraly
koriili igyekr6l beszél. De énekelni, lehet, hogy teljes életében
nem énekelt harom dalt.

Zsuzska belebamult a csillagos mennybolt mélységébe.

seregéb6l a mennybéli szent Atya néz a foldre, a foldi emberek-
re. S a buzgé imakat arany talcan viszik az angyalok eléje.
Csak szivb6l kell igen kérni és megadddik az emberek kérése.
Zsuzska Osszekulesolta a kezeit és nagy hittel kiildte a esilla-

. gok kozé a kivansagat :

- Kegyelmes szent Atyam ! Olyan vitézt killdjel nekem
férjiil, aki szelid, kedves és dalos ajka. Aki szivb6l tud nevetni,

Nem mondta tovabb, nem merte, De a lelke mélyén min-
den lanyos szemérem ¢és félénkség mellett azt kivanta :

— Is aki tigy fog megesdkolni, hogy olyan boldogsagtol
sugarzo lesz az arca, mint a Mdria névéremé volt, mikor
Révay Péter megesiokolta.

S mint aki megtette, amit tennie kellett, a remélt meg-
hallgatas keltette megbékeléssel lépett ki a szakallszaritobol.

A cselédhdzakbol, konyhdkbol gyertya- ¢s mécesfény
aranylott kifelé a sotét estébe, Bent pedig edénycsorompoles,
ki4ltozas, nevetés zaja kavarta a levegé6t. Fiatal szolgalokkal
fojtott kacaraszdssal mokdaztak, cicdztak az idegen varakbol
jott vitézek, koesisok.

A belsé pdvaron nappali viligossag volt. A faklydk fénye
virdosen lobo{(olt és a foldre és a hazfalakra furcsan mozgé
arnvékokat vetett. Az emeletr6l muzsikaszo, nevetes, ének,
kidltozas hangzott. A lépes6kon le-fel trappoltak az étek-
fogok, bortdlté inasok, tdlhordék. Gozolgs pecsenyéket, tor-
nyosra rakott tésztés tdlakat, borral teli tomléket vittek.
Ftelszag, borszag szallt nyomukban. Mar hatod napja allt a
lakodalmi mulatsag. De a nagyterem asztalai korill alig
fogyatkozott meg a vendégsereg.

Zsuska, esti szell6t61 megkocosodott hajjal osont fel a
stirg-forgd szolgak kozott. Eszébe se jutott a vendégek felé
menni. Neki elég volt a lakodalomb6l. Mar nem akart senkivel
talalkozni. A lengyel didk azonban lesett ra és amikor észre-
vette, nagy lépésekkel rohant feléje.

— Te Zsuska | — mondta a hirt neki, de suttogéra fogta
a hangjat, hogy mas meg ne hallja. — A ségorod, a keszeg
Révay egész este téged keresett. Még most is utdnad szalad
valahol. Olyan részeg, mint a tok. Tudod-e miben tori azt a
cstinya fejét ? Hallgass ide, bizony Isten hallottam, amikor
dél alatt a nador fidnak, Nadasdy Ferencnek fogadkozott,
hogy senki mast, mint téged visz el asszonynak Szklabinyéra.
Mit mondasz erre ?

Zsuska pordiilt egyet. Aztan fiigét mutatott és kacagva
mondta :

— Ezt ni!

Azzal beugrott a szobdjaba és kétszer megforditotta a
zarban a kulesot. ¢

Szaniszlo sohajtott a bezart ajté el6tt. Aztan 16g6 fejjel 6
is fekiidni indult. Mit keresett volna tovabb ? Mar nem talalt
volna gy sem senkit, akivel szive szerinti drommel szét
cserélt volna. it

Forgach Tmre dtvennyole esztendds volt, de oly faradt és
oreg, hogy hetvennek mondja, aki nem tudja korat, A torok
elleni harcok, csaladi gondok, banatok érolték fel életerejét.
Els6 felesége, Perényi Erzsébet fiatalon halt el. Misodik fele-
sége, a volt piispok dzvegye : Zrinyi Katalin néhany esztend6t
élt vele. (Folytatjuk)
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s JCét babonds axép axemednek...
Talan sehol a vild-
gon mem értenek a nék

amyira a  Kikészités-
hez, mint Amerikéban.
Val6ségos mesterei a

kozmetikdnak, Mint a mfi-
vész a hangszert, olyan
boszorkdnyos figyes-
séggel kezelik a toalett-
asztal kincseit, Ahogy a
miivész a von6val fijabb
és fijabb hangokat sz6-
laltat meg, ahogy a he-

gedii mnéma  hirjaibol

élettel teli dallamokat

i csalogat el6, figy vari-

& zsol magira a csfinya
rs nd szint, pirt, szép-
” séget — sOt még arc-
kifejezést is, a kiilon-

boz6é tartalmf, titokzatos iivegcesékbdl és tégelyekbil.
New-Yorkban, a vilignak ebben a milli6ktol nyiizsgé metro-
polisdban, alig-alig latni csfinya ndt. Mindegyik szép, 4polt —
mondhatnank:  taldpolt.
Viszont nem f{rhat-
juk az amerikai nék ja-
vira, hogy az arc és az
Bltézkodés uniformizalt,
Béir ennek is megvan a
maga elbnye; még pe-
dig az, hogy figy hirte-
lenében bizony nem igen
lehet kiilonbséget tenni
gépirdkisasszony és dol-
larmilliomosnd kozott,
A szerény gépirémd,
vagy Aaruhazi elarusfto-
kisasszony, a Kkora reg-
geli 6rdkban, mieldtt el-
foglalja munkahelyét,
€pfigy sportol, torndzik,
tenniszezik vagy fiszik
egy Ordcskiat, mint a
vasfitkirdly lanya,

Figurdja, egész megielenése, époly elonyos, mint kivalt-
ségos szilletésii nOtarsdé; a shortia éppen olyan sikkes, s
ugyanannyi bdjjal és rugalmassiggal kezeli a tennisziit6t, mint
a dfisgazdag miss,

A kiillonbség taldan
csak akkor lesz nagyon
szembetiin, ha a dol-
_goz6 liny este egy-
szerill szoknydcskdban és
magakototte pulléverjé-
ben oles6 moziba megy,
mig a milliomosné a
newyorki nagyopera, a
vilaghfres Metropolitain
paholydban csillogtatja
meg vagyont éré6 bri-
lidnsait,

*

Egy ftifajta retikiil-
lel jarnak mostandban
a munkdba siet6 ame-

- rikai holgyek. A kézi-
tiskat egy chicagbdi iparmiivésznd tervezte és a kozismert
Woolworth-aruhdzakban 4rusitidk; szines bdrb6l, lakkbol, s6t
még gobelinb6l és erdsszdlfi horgolasbél is.

Ha egy kézitaskira
jelz6t, hogy ,.épitészeti
remekmii, akkor erre
a kis retikiillcsodéira
valoban raillene, A tég-
laalakfi  tdska  hdrom
egyenlé nagysigh ,kam-
racskabol” all, s mind-
egyik kamrdcska més-
ads anyagb6l van bé-
lelve, Ha nem hangza-
nék olyan groteszkiil,
azt mondhatndnk, hogy
a tiska tulajdonosnéje
a nappali, az ebédlé- és
az oltozdszobajat hor-
dozza magéval,

A taska elsé reke-
szében megtaldljuk tu-
lajdonosdnak erszényét,
apr6 feljegyzési napta-
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egyéltaldn hasznilni lehetne azt a

M

(Warner felvételek)

*

rat, varrotiit, gyfisziit, aprécska gombolyag pamutot vagy cée-
nat, amely egy vdaratlanul leszakadt gomb, vagy harisnyan
lehullott szem gyorssegélynyujtisihoz elegends. Ez a rekesz
valamilyen élénkszinfi selyemmel van bélelve.

A mdésodik kamricska vizhatlan, szagtalan celofinnal bélelt.
Ebben a ,Junch“-6t, az ebédjét hozza magival otthonrél a
dolgozé miss: két-harom szendvicset, darabka siiteményt, pici
doboz dzsemet. Az amerikai ndk legtobbje megelégszik az
ilyen szerény ebéddel, legfeljebb még oranzsidot iszik egy
biifében. A pénzt sokkal szivesebben ruhdra és kozmetikai
szerekre adja ki,

A harmadik rekesz: titokzatos boszorkdnykonyha, vagy
ha gy tetszik: vandorld kozmetikai szalén. Gazdaja bamula-
tosan kedves miniatfir {ivegekben, tégelyekben, dobozokban,
s még ki tudja mi mindenben cipeli magéval mindazt kicsi-
nyftett kiaddsban, kevesebb mennyiségben, ami a toalett-
asztalkdjin is megtaldlhat6. A szokasos szépségéipolé cikkeken
kiviil, a szemapoldshoz sziikséges aprosagok a fohelyet fog-
laljak el a ,,vandorlé kozmetikai szalénban.'

Az amerikai né szemének, azaz szemhéjanak, szempilld-
janak, szemdoldokének édpolisiara sokkal magyobb gondot fordit,
mint az jarcira. S munkahelyén a déli ebédsziinet hiarom-
negyedrészét arra hasznilja fel, hogy Kkiilsejét jbol felfrissitse.
A szemén kezdi,

Gyogytedba itatott vattival megmossa a szemhéjiat. Aztan
picike selyemszala kefével, amelyet elézéleg finom tabla-
olajba martott, felfelé gondoriti a szempilldit, Utdna egy mé-
sik kefével simara fveli a szemoldokét, hogy végiill a szem-
ir6nnal (a stifttel) sotét arnyalatot, tompa csillogdast adjon neki.

Ha a hit miss fgy taldlia, hogy a szeme nem fénylik
eléggé, vagy a szemoldoke nem megfeleléen ivelt, vagy ha
azt latja, hogy szemhéja faradtan ereszkedik le szemeire —
bizony nem sajnilja a faradsagot, s fira kezdi az egész, nem
is olyan egyszerii miiveletet,

s amikor megszolal az ebédsziinet végét jelzd csengd,
s " miss csinos, apolt kiilsejének tudatiban magabiztos moz-
dulatokkal fijra elfoglalia helyét az frogép mellett ... ilyenkor
kis biiszke elégedettséggel veszi tudomasul kollégaja elismerd
pillantasait, azt a csodalkozd, simogaté tekintetet, amellyel
belefeledkezik mélytiizii, csillog6, sugarz6 szemeibe.

. SASATAIAT ALY sinems

A 0 A AN A

AHOGY MI LATJUK...

Régi, tudott dolog, hogy a férfiak legalabb olyan hitk,
mint a n6k. Ha két n egyfiitt sétal és valamelyiknek eg?' férfi
koszon, az egyik n6 a méasiknak két széval le tudja irni a
koszoné férfit, Milyen mas a férfiaknal. Ha idés a holgy,
akkor udvarias hidegséggel koszontik. A cstinyarél azt mond-
jak: nem is tudom, ki ez — csak futélag ismerem. Rosszul
0ltozott holgyismerdsitket ilyenkor lehet6leg nem veszik észre.
Am ha szép, fiatal, elegans holgy jon szembe, mély kalap-
levevéssel koszontik s ott van mingyart szdjukon az a dicsekvé
mosoly, amellyel szivesen szeretnék elhitetni, hogy a hol-
gyet — kozelebbr6l ismerik.

*

Tarsasdagokban kozismert kedves, kovér, nagyétvagyh
fiatalemberrdl szl ez a kis torténet. A nyaron hivatalos ki-
killdetésben Périzsban jart és bizony a pénzének hamarosan
a ﬁ'akara 1épett. Utolsé este nag{ tizleti megbeszélése volt
a Hotel Claridge-ben és sajnos, alig maradt néhany frankja
erre a célra, Elhatarozta, hogy gyomorfajas tirtigye alatt csak
egy pohar tejet fog inni, mert az aligha kerlilhet pénzbe.
A tobbi urak szenzacids el6ételes, nagy luxusvacsorat ettek
végig — Oneki, szegénynek majd kiesett a szeme az ételek
utan. Mikor fizetésre keriilt a sor — a Elncér kijelentette,
hogy néluk egyontet(i fogyasztas van, tehat mindegy, hogy
ki mit fogyaszt, egy az ara. Nem hiszem, hogy a kedves,
kovér baratunk még egyszer az életében tejet fog vacsordzni
Parizsban. *

Uj foglalkozési 4g van most divatban — az angoranyl-
tenyésztés. Mi is elkeriiltiink egy ilyen angoranytlfarmra és
sok érdekes dolgot figyeltiink meg. Megelevenedett a mult —
a rokka mellett egy holgy iillt (de pizsaméban), hogy még
véletlentil se tévessziltk dssze a nagyanydinkkal, akik szintén
fontak, de mindenesetre nem pizsamaban. A nyuszik déli
etetése alatt sikertilt ott maradni. A nyulaknak szant éte-
leket gurulé zstirkocsikon toltak a ketrecek elé. Els6é pillanat-
ban ez igen groteszkiil hatott, de aztdn belattuk, hogy iﬁy
sokkal gyorsabban jutnak a nyulak az eledeliikhéz, mintha
egyenként hoznak az ételitket.' Egy gyonyor(i szép kis nyu-
lacska nem kapott ebédet. Kérdésiinkre azt a valaszt kaptuk,
hogy erlsen e}) van hizva szegényke és ezért ala kell vetnie
magat a mai divatos fogyoklranak. Hat nem szebb korszak
volt a nagyanyainké, amikor 6k is fontak, de azért nem kellett
a maguk és még a nyuszik vonalaira is vigyézniok ?

Prokopy

Vagyonok keletkeztek mar bélyeggyiijtésbél, Vasarolja
meg az uj, bévitett kiadasti Tolnai Bélyegalbumot tébb mint
3000 bélyeghellyel. Ara kemény kotésben 96 fillér. Kaphaté
konyvesboltunkban., Az osszeg el6zetes bekiilldése ellenében
bérmentve kiildi Tolnai Viléﬁ apja kiadéhivatala, Budapest,
VII, Dohdny u. 12. Utanvéttel valé kiildés 75 fillérrel dragabb.
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KOSZONOM, KEDVES SZERUM!

IRTA: KERTESZ ERZSEBET

— Ti, ti, ti — az udvarrél behallatszott a radio jelzése,
majd néhany perc mulva 6blds férfihang szélalt meg: Hallé
radié Budapest és Kassa !

Az frégép el6tt 0116 1any megkonnyebbiilten séhajtott fel,
amikor a hang megszolalt, — Mingyart 6t 6ra — lfondolta
vidaman és a szeme végiglutott az iroda piszkoszold tapé-
t4jan. Mingyart ot o6ra és szombat délutdn! Lecsukom az
frogépet, elrakom az asztalon heveré dossziékat és hétfo
reggel nyole ordig elfelejtkezem rélad, te gy(loletes Butor-
kereskedelmi Kft. !

Szombat délutantél hétfé reggelig... hanyan virjak
ezt az id6t elkinzott, agyontépett tiirelmetlenséggel, a hét-
koznapok 6lmos-lassii  egyformasdgaban. Szombat dél-
utan ... amikor sietésképii a varos, munkdbél jové faradt
csoportok dlldogélnak a mozik szines plakatjai el6tt, meg-
telnek a boltok, szerény kis csomagokkal lépnek ki beldliik
az emberek, a fodrasziizletekben képes szinhézi lapok folé
hajolva varjak a holgyek, hogy egy hét minden gy(irottségét,
minden gondjat elsimitsa az ondolalévas.

A lany felallt az frogép melldl, kinyujtézkodott boldog,
varakozé mozdulattal, azutén meg sem viarva a tobbieket,
kilépett az ajton. Ment konnyfi, siet6s léptekkel végig az
ucecan, a szemében benne égett mar az éréom apré liangja,
hogy nemsokéara latni fogja Pétert.

A Rakoéezi titrél befordult a Mazeum koritra, keresztiil-
ment a Trefort kerten, be a laboratériumba, fel a keskeny
csigalépes6n, ahol olyan kiilénds, furcsa szagok vannak ¢és
ahol killonos-fél6s drnyak jarnak az ilyen szép, nyari déluté-
nokon. Killonos-furcsa szagok, ezt a csipls szagot mar ismeri,
ammonia szaga, Péter magyarazta egyszer, mert Péter nagyon-
nagyon okos, tandrsegéd s Amszterdamba hivjak egyetemi
tanarnak. s Péter el is megy ... Hanyszor kivanta, hideg-
_ lel6s, didergés vaggyal, hogy bar ne lenne ilyen okos, ilyen
tehetséges, lenne ostoba, tehetségtelen, hogy ne hivja -6t
senki, sem Amszterdamba, sem tudomédnyos iilésekre, sem
professzorok hiivds lakdsdba, sehova ezen a nagy, ellenséges
vilagon ! Mert minden, minden csak arra valé, hogy eltdvo-
lodjon téle a fiti, azért taldltak ki a karriért is, ami g (il6le-
tesebb és rosszabb, mint a legravaszabb, platinaszéke démon.

Végére jut a keskeny csigalépesének s benyit a labora-
tériumba, ahol nehézszagl a leveg6, barna fatdblak takarjik
az ablakok fényes {ivegszemét. Szigortian néznek végig rajta
a hideg fivegtest(i, nikkelkarti szorny késziillékek, zold
erny$ sapadt fénye hunyorog. Péter a gazlang folé hajolva,
vizsgal valamit egy lombikban. Nem veszi észre, hogy nyilik
az ajté, csak 4ll a fehér kopenyben, kicsit kécosan, barna
haja belehull a homlokéba s az arcan olyan néma #dhitat ul,
amit soha maskor latni nem lehet.

A lany letil egy haromlabu ma%(as székre a laboratérium
masik végében, s a pardnyi nyikkanéasra felpillant Péter.

— Szervusz, kislany — mondja szérakozottan, — mdr
ilyen késén van ? Egy kis ideig vérnod kell, nem hiszem,
hoégy hamar megszabadulhatok. A proffal is beszélnem kell
még és azonkiviil egy reakcionak a végét kell bevarnom.

— Mozijegyet vettem. Azt mondtad, hogy nézziik meg
az Gj Garbo-filmet — feleli a lany és a szdja lebiggyed.

— Igen, igen . .. hat majd megnézzilkk holnap vagy menj
el valaki massal, ha éppen most akarod megnézni, ha nem
tudsz varni — mondja Péter Kicsit ingeriilten, — ez az 1j
szérum, ezt nem lehet itthagyni, mert akkor tonkremegy —
és mar tjra a Bunsen-lang folé hajol,

A lany szétlanul visszaill a kényelmetlen székre s lenéz
a kékockds, piszkos padléra. Az 1j szérumot nem lehet ott-
hagyni, az Gj szérum ténkremegy, hat engem ott lehet ha%gni,
én nem megyek tonkre ? Azért, mert én ember vagyok és
nem szérum ?7

— Kedves szérum — mondja halkan, fogvacogva a
laboratérium kinos csendjében, — kedves szérum, hallgass
ide, én most imadkozom hozzdd. Arra kérlek, ne vedd el
télem Pétert, ne vedd el teljesen, mert én ezt nem birom ki.
Nézd, nekem nincs semmim a vildgon, csak ez a szerelem.
¥n egész nap egy homdlyos irodiban vagyok, ahol egyetlen
oromom, ha Péterre gondolok. Mindennek csak miatta és
4ltala van értelme. Es neked annyi mindened van Péteren
kiviil, mert te elkényeztetett, tinnepelt primadonna vagy,
akinek tuddsok versenyeznek a kegyeiért. Miért kell neked
éppen Péter, amikor végig a vildgon hossztszakallas bolesek
kutatnak utdnad, éjszakdkat Aldoznak egyetlen felvilla-
ndsodért ? :

— Miért kacérkodsz Péterrel, aki — tisztdn érzem —
belepusztul a te gonosz jatékodba. Hol me;ﬂelensz, ilyenkor
reménykedik, de azutan ujra eltlinsz és akkor sépadt, nem

Boldog hézassdg — boldog életet jelent, Megismerheti
ennek titkat Q. P. Heath nagyszerii miivébol, amelynek cime:
»A boldog hizassdg tudomdnya*, A 256 oldal terjedelmii, fzlé-
ses félvaszonkotésii mii dra bérmentve 1 pengd 50 fillér, Meg-
rendelheté a vételar eldzetes bekiildése ellenében Tolnai Vilig-
lapja kiadohivataldban (Budapest, VII, Dohdny ucca 12). Utan-
véttel valé szallitas 75 fillérrel dragabb,
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eszik, mert utdnad vagyodik. Olyankor azt sem tudja, hogy
a vildgon vagyok, lélek nélkill jarunk egymas mellett, mert
veled van minden gondolata.

-~ Kedves szérum, nézd, én az életemnél jobban szeretem
Pétert s mindig csak azon igyekszem, hogy oromet szerezzek
neki. Te viszont csak banatot okozol. Rosszkedvii, fazés
nawl)alokat, fojtoszagi, laboratériumi éjszakdkat adsz neki.
Talan azért szeret . .. taldn a te oldaladon van az igazsdg. ..
csak rossznak kell lenni a férfihoz s akkor drokre magunkhoz
lancoljuk. De én nem tudok rossz lenni, nem tudom elviselni,
hogy egy pillanatig is szenvedjen.

—— Arra kérlek téged, aldzatosan, mert belatom, hogy te
vagy az er6sebb s gyo6ztél felettem, arra kérlek, engedd el
Péteri. Engedd vissza hozzdm, enged]j el benniinket a moziba,
ahol Greta Garbo jatszik... latod, ott is félni kell, ott is
reszketni kell, mert sokkal szebb, mint én és az egész vilag
nagy, ellenséges csatatér egy lanynak, aki nagyon szerelmes.

Sistereg a gdzling, Péter homlokara két mély vagas
hizodik, fesziillten figyel. Forr, bugyborékol a folyadék, mar
g6z csapodik ki. Péter egy hirtelen mozdulattal eltolja a lan-
got, de mar kés6, Végigrepedt a hajszales6 s 6mlik végig az
asztalon a driaga nedv, hdrom hét lazas munkdja.

— Elromlott — mondja rémillten Péter és a lany felé
fordul kisfitis kétségbeeséssel.

— Valami baj van ? — kérdezi a lany és remegve kopa-
csol a szive.

— Nagyon megbizhatatlan ez a szérumanyag — feleli
a fiti egy pillanatnyi hallgatds utan folényesen, — tulajdon-
képﬁen kar volt vele kisérletezni. Hat nem baj — teszi hozzé
kis keserti mosollyal, — most legalabb elmehetiink a moziba !

A lany oda o?\akodik az asztalhoz, ahol sziré iiveg-
cserepek kozott fekszik a szérum, tetszhalottan és josigos
mosollyal. Es mialatt sapkajat fejébe hazva, gyors mozdu-
lattal pudert rak az orrara, halkan suttogja:

— Kidszonom, kedves szérum !

Rona L
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A kolté és az uzsorasok

A Kkolt6k abban a szép vildgban, amikor még az emberek
nagyon szerették a szép verseket — gyakran keresték fel az
uzsorasokat. A szegény poétik csak énekeltek, de hogy mib6l
éltek, azt csak az uzsorasok tudtak.

Igen sokat keres6é és mégis uzsordsokat is felkeresé koltd
volt Heine. Rengeteg uzsorakamatot fizetett ki hosszt életén
4t s mialatt azt fizette, megismerte az uzsordsokat s itélete
azokr6l az volt :

— Derék emberek azok a jé uzsorasok, nem hagyjék
az embert végleg el: igaz, megfosztanak a ruhainktol, de
aztén a legkészségesebben adnak koleson ruhakefét ...
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A KISLANY LAKODAIMAN w. sees cne

Katica ott 4allt a piros szalagesokorral feldiszitett fali-
tikor el6tt és nézegette magit.

Izgatott 6rom csillogott a piros almaarcon. Ott, kozel
a tiikorhoz, az ablakhoz allitott varrégépen ott sugdrzott a
menyasszonyi fdtyol mirtuszkoszortja. Amikor ranézett,
nagyot sikoltott s Osszecsapta két kidolgozott, kemény kis
tenyerét,

~— Jaj, Istenem, édesanydm, El se hiszem, hogy engem
mama eskilszni visznek. Hogy még mama az én fejemre
tizik azt is...

~— Még hozzi rovidesen, Katicdm — dodorgott korlotte
ggg'ﬂ lf{n'adt, oreges hang, — Isten segitségével ezt is meg-
frtiik...

A szobdban mar sokan voltak egi\‘futt: asszonyok,
ldnyok. Rokonok, nyoszoly6k. Az egész hazat larma verte
fel. Kiinn az udvaron mar visftoztak a sfpok és hegediik.
Ciganyok dcsorogtak a kapuk és katlanok koriil. Egy-egy
vOfély hangosat kurjantott.

Az a fako, faradt hang, mely Katicdhoz ért, tigy hullott
széjjel a zajban, izgalomban, mint tavaszi levegében tova-
kigy6z6 fastszalag. Senki nem figyelt r4, meg se hallotték.
Pedig Katica anyja mondta. Az a rancosarch, kékszemf,
nehézmozgasi, dreged6 parasztasszony, aki az ajtosarokban
alldogalt és messzir6l, szinte sévargo szeretettel nézte késziils
menyasszonylanyat. Valami mondhatatlanul mély, sotét
szomortsag lengett koriilotte, Kék szemeit vords gyfirtik
szegték., Maga se igen vette figyelembe aldhull, szakadatlan
tkiir{nyelt. Szdja untalan remegett, két kezét szivére szori-
otta.

~— Miért sirsz, Maris ? — 4llt meg el6tte, tigy mentében
az egyik asszony, Katica keresztanyja, — Nem temetés ez,
hanem lakodalom ! A ldnyod lakodalma ! Most méar csak
rovid id6ig lesz még itt, aztan megy az Isten hazaba, koszori-
san, fatyolosan. Eskiinni !

Az asszony arca vords lett, mint a fejkendéjének viragai.
Szemét lekapta a komaasszony szétes6, kissé dagadt arcarol.

-— HEskiinni megy az én Katicim — susogta halkan,
reszketd ajkakkal. — Koszortsan, fatyolosan megy eskiinni !

A szavakra megnyflott az ajté és Katica apja : zomok,
vordsnyaki paraszt férfi nyomakodott elére.

— Na, kislany ? — nézel6dott zavartan., -— Azt4an ma
készen lesztek-e ? A csikok igen nﬂugtalanok. Még a kocsi-
rudat is folsallangoztdk a voOfélyek. Az ostort is... Fog-
hatunk-e ma ?

Maris rdemelte kisirt szemeit.

Csak még a koszorht tlizik a fejére. Aztdn akkor
n}érél!oghatsz, apja. Ilyen szép menyasszonyt még agy se
vittél,

Katica folnevetett.

— Véarjon még, édesapam, Nézzen meg, igazan szép
leszek-e ?

A férfi csillogé szemekkel nézte. Borostas dlla lagyan
hajolt a lanyhoz, széles tenyere ligyetleniil végigeirokalt rajta.

— Iszen az én linyom vagy.

— Meg az enyém — sz6lt kozbe valami kinos féltéssel
Maris. — Leginkdabb az enyém,

A kisfrt szemek féllobogtak, szinte ldngot vetve. Réancos,
fonnyadt arcat veresre festette a vér és az indulat.

Kinn heged(iszé suhogott. A legények rikkantdsa éle-
sebbre valt, mire nyoszolyok, menyecskék kisurrantak a kis
szobabdl rozmaringot tépni, nevetgélni, vihancolni. Csak az
Oregek maradtak Katica kortil. Maris nagyot séhajtott s
kozelebb merészkedett lanydhoz. Ott 4llt mellette jobbrol.
Szaraz, kidolgozott tenyere rafeszillt a meleg, gdmbolyfi
vallakra.

— Most méa nem sokdig leszel az enyim, KaticAm. Egyet-
len 6romdm voltdl. — Siras kezdte razni, Raborult, tgy
olelte, csokolta,

Az apa kényelmetlenil Acsorgott kozellikben. Kissé
mintha szégyenkezett volna. Valami gyongédség futott at
lelkén, De nem tudott vele megbirkézni, nem tudta kifejezni.
Parat kohintett hat, parat nyelt kortyolva, mintha ital sza-
ladt volna lefelé a torkén.

~— Na, Maris, ne sirgyal annyirdn. Iszen nem viszik
messzire. Itt marad a hazban. Menyecskelanyod lesz !

Az asszonyt még hevesebb zokogds rdzta. Mar-mar ful-
doklott. Katica maga is pityergésbe kezdett.

Kedves édesanyam. Jajaj, kedves édesanyam.

A komaasszony dithdsen rancigdlta Maris vallat,

— Legyen eszed. Megtorod a menyasszonyi ruhat. A
fatyolt is, a koszorat is, ha igy szorongatod.

Maris erre lassan eleresztette lanyat.

A zsibongé6 zaj egf're élénkiilt. Katica apja kisompoly-
gott l(l: ;I:(zoba‘ab 1. Par pillanat mulva az udvaron vihéncoltak
a cs y

— Indujjunk Katicam — toppant be a vdle;;ény, piroslé
arccal, sudaran, kis rozmaringcesokorral a ruhajan,

Nagi visongatas kovetkezett ekkor, Zeneszé, sirds,
nevetés, kurjantds egyetlen pillanatban gomolygott a viragos
kis paraszthaz koril. Kikérték, elsirattak Katicat, aztan

mar kocsira is {iltek s tovairamodtak. Csak a sziil6k maradtak
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otthon. A férfi a pince koriil tett-vett. Maris még egyre ott
alldogalt a szobdban, Katica ruhdit rakosgatva. Szakécs-
asszonyok hivtak, de nem mozdult. Ahogy mindent 0Ossze-
szedett, odadllt a rozzant tiikor elé és belenézetl. Rancos,
vorosre sirt, duzzadtszemf(i arca meredt ra vissza. Elkapta
fejét és arca elé kapta kezeit. Az egyik szomszédasszony mor-
gott az ablak alatt.

— Sz06jj annak a Marisnak, te Pityu. Ne hagyja ugy el
magat. Masnak is volt mar ldnya és azt is elvitték. Mégis csak
6 a gazdaasszony, hol ez kell, hol az, Se ki nem gyfin, se nem
sz6]l semmit, mit csinyajjunk.

A férfi kényszeredetten
fejjel allt a siré asszony elé,
Hallod-e, Maris, mit mondanak ? Méasnak is volt
lanya, akit eskiinni vittek.

Az asszony hirtelen kiegyenesedett. Szeme tgy villant
fol, mintha kés hegye éagaskodott volna belble a férfi felé.

— De nekem csak ez a lanyom vét mindig | Ezért dogoz-
tam, ezért acsarkodtam ennyit hisz esztendé o6ta. Masnak
van ura, Esk(idott ura! Nekem, nekem csak a Katicam
vot mindig, nem tudod-e ?

A férfi naﬁyot zihalt. Vords nyakan kiduzzadtak az erek.
Oklei az ablak lapjara véagoédtak.

—Most is ezen tordod magad ? Vén fejedre ? ! Hat ki
kisebbitett téged azért, ha nem is eskiidtem meg veled. Min-
denki gy tett, mintha az lettél volna. Itt voltal velem egyiitt.
Dolgoztal a birtokomba !

— Dolgoztam — robbant ki az asszony. — Mint hat
eseléd, tigy dolgoztam. Azért is tartottal itt, Masként elkerget-
tél volna sokszor. Katicaval eg‘ymt.

— Nem igaz | — csattant fel a férfi. — Katicat akkor
se szerettem volna jobban, ha mingyért az én nevemre irjak,
ahogy sziiletett, A kislany...

— A Kkislany | — sziszegett feléje az asszony. — Az én
kislanyom, tudd meg ! Az én nevemet hordozta egészen addig,
amig meg nem kérték. Mert csak magaddal torddtél mindig.
Més oromére, banatara ra se futytiltél | Hanyszor mondta
neked, hogy eskiidj meg velem ... Héanyszor sirtam neked !
Te csak nevettél, mindlﬁ nevettél. E1 nem kergettél, az igaz.
Mert dégos voltam, takarékos. Hajnalban keltem, éjfélkor
fekiidtem. Apad-anyad szidott, miért teszed velem ezt &
cstifsdgot, senkire se hallgattdl. A papra se. A tanitora se !

— Mert nekem nem parancsol senki | — ordltottg Pista,
mire a komaasszonyok, szakdcsasszonyok ijedten huzédtak
az ablakhoz.

— Mit emésztitek magatokat itt benn ? Legyen eszed,
Maris . . .

— Méq most se ny6tt be a feje lagya — mormogott a
férti és kifelé sompolygott 11jbol. — A kislany lakodalmén is
ez jar a fejiben.

Az asszonyok szeme rafenyegetett.

— Megver ezér még az Isten, Pista! Nem ad neked
nyugodalmas halalt, békességes (Sregsééet.

ahlt‘éhényan odamentek Marishoz. Folemelték, megsimo-

attak.
F — Ne emésszed magad. Gyere, aggyal cukrot, meg dreg-
sz616t. Csindjjuk a rétést. Mar ki is nyujtottuk a tésztajat is.
Siess, Maris !

Maris megtorolte arcat.

Halk s6hajok szalltak Marishoz. Fényld konnycseppek
csurrantak a bardzdas arcokon. Kozrefogtak és megsimogat-
tak Marist.

— Régi szomoriisag ez méar, régi szégyen ! De tiz asszony
helyett szenvedtél Pityu mellett, aki iitott, vert egész életeden
4t. Tudja ezt mindenki, Maris !

— Katicamért — susogta Maris, — A kislinyomért.
Mert az igaz, hoﬂy azt mindig szerette a Pista. Azér virgédtam,
hogy itt maradhasson a vagyonba, ne semmizhesse ki senki.
Hogy annak mindene meglegyen. N6jon fel apja utani médba,
ahogy illik. Osztén lassatok ez a Pityu jol tudja, mennyire
fajt ez nekem mindig, mennyit sirtam miatta, mennyit szé-
gyenkeztem. Vasdrnap a misébe csak leghatul, a templom
ajtajaba mertem megallani, mintha kédis vagy cégéres let-
tem volna. Pedig azontul nem vethet ram senki semmit,
hogy tigy esett minden hisz éve | Annak is csak 6 volt az oka,
mert er0szakoskodott., Azt mondta, csak a vagyonért akarom
és nem magamért, mivel magam szegény voltam, Még hozzé
mar az frdsokat is mind megesinalta a jegyz6. A pap is egyre
négﬁatja, hogy mennyen el velem, Most mar nem kell se eskiivd,
se koszorti, se mulatsig. Minden bénatomat meghocsdtanam
neki, csak ne hagyna ebben a szégyenben, blinben meg-

véniilni, meghalni !
Egy asszonyi hang visftott a katlanok koriil:
eg a pecsenyehts is odaég a kemen-

ténfergett befelé. Leszegett

— Kifut a leves !
cébe |

Erre Maris mégis csak megindult. Megtorolte az arcat
és 1616s izgalommal szaladt a szakécsasszonyok kozott fontos
feladatai felé... ;

Pista, vagy ahogy a faluban mindenki ismerte Maris
eskiidetlen urat, Katica apjat : a Petyusz, az istall6 ajtajara

Parisi Divat
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tdmaszkodva pipdzgatott. Sfrfi, vastag, kék fiistszdlak bodo-
rogtak lecsiingd bajusszal takart szajabol. Haja, melyben
mar tébb volt az eziistszin, mint a barna, kgcosan hullott
homlokéba, A falu felé nézett. Amerre a templom karcsi,
magasra szoké tornya latszott. Idaig hangzott a lassi mu-
zsika. Még csak par pere, aztan vége a misének, eskiitvének
és nfegindulnak a sallangos lovak, meghozzdk a kislanyt ;
az uj menyecskét,

Az asszonyi dodorgést, sipakolast, mely a katlanok kortil
zsibongott, mintha nem is hallotta volna. Maris hattal alit
hozz4, vigyadzva az ételeket,

... Milyen Kkicsike lett — gondolta valami hirtelen
ratdmadé gyengédséggel és félelemmel Petyusz. — Pedig
akkor, most hiisz éve volt-e a hatarban még egy ilyen bilszke-
jarasa lany ?

A komaasszony allott Maris mellett. Simogatta, meg-
fogta a vallat, ugy vigasztalta.

— Azér latod, mégis megsegitett az Isten. Nemhidba
annyit sirtdl-rittdl  Petyusz mellett. J6 embert kapott !
Ez nem devernydzik majd annyit, megbecsiili holtig. Szép,
fatyolos lakodalmat adtal neki életedben !

Maris félagaskodott. Most, egy pillanatra mintha a régi
sudarsagiaban latta volna Petyusz, Még ingott is, ringott is,
telten a dereka, mint akkor, hiisz éve.

— Mert az Isten latja lelkemet. Tudja, hogy nem akar-
tam én azt sose, amit Petyusz. En is igy akartam : eskiivel,
lakodalommal asszonnyé lenni | KaticAmat is azér adom most
az elsé joravalé legényhez, hogy ne johessen senki, aki ra-
beszélje az én sorsomra, Tuggyatok, most mar én csak a
lanyom, meg az unokam miatt akartam, hogy hites asszony
legyek | En mar ugyse tunnék annak oriilni,

Az asszony hangja most csdndes volt, szinte faké, Petyusz
mégis elvorosodott téle. Pipajat lassan kiemelte a szdjabol
és nekibuisultan eresztette ala a fejét. A falubdl felharsant a
lakodalmi muzsika. Mar kurjongattak is. Idadig hallotta a
esikok virdgos nyeritését, A szakdcsasszonyok izgatottan
ropdostek ki-be a szobékba tdnyérokkal, abroszokkal,

— Gytnnek, gylinnek !

Petyusz egyre csak Marist nézte. Az asszonyt, akivel
vadhézassagban élt hiisz éve, Az asszonyt, aki megoregedett
vele, aki mindig aldzatos és dolgos volt, aki csondesen tiirt
mellette. Aki a legkedvesebbet adta neki mindig: eldszor
szépséges ifjlisagat, aztan ezt a kedves lanygyereket : Katicat.
Es aki hisz esztendd 6ta egyre csak szégyenkezett mellette.
Valami mintha meglokte volna ekkor. Gdg is, elszantsag is,
Kihtzta magét, arca vords lett és kemény lépésekkel a haz
felé tartott. Par pillanatig motozott odabenn. Mikor kijott,
iinnepi kalapjat simogatta a kezében. Meg valami papir-
csomot. Kicsit pislogtak keskeny fekete szemei, mintha zavar-
ban lett volna.

Akkor beértek az udvarra a lakodalmasok.

— Itt a menyecske, Petyusz batyam ! — rikkantott az
elsé votély. — Most csak elé az tiveggel, hadd kortyintsunk
egyet !

Petyusz mintha nem is hallotta volna, Arcén kiilonos
lang fénylett. Szemei hol a fatyolos, koszorus menyasszony-
lanyat, hol a koriilétte tipegd, megrokkant, megkopott anyjat,
Marist nézte. Aztan mikor leemelték a menyasszonyt, hirtelen
follenditette a karjat. Egy kicsit kurjantott is, mint régen,
fiatal koraban,

— Na, Maris, most iijj 16 te ! i

Csend lett. Katica piros arccal bamészkodott. Maris
ijedten Allt kozottiik., Petyusz odament hozzd és erdsen;
melegen, mint régen, megszoritotta a karjat.

— Nem hallod, Maris ? Ujj 16l a kocsira ! Most mink
megylink eskiinni. b

Senki nem nevetett. Legények, férfiak Ggy forgattak
keziikben a kalapot, mint a templom ajtajdban szoktak. Az
asszonyok sfrtak, Maris csak bamult, ijedt izgalommal és
félelemmel. Petyusz ekkor lehajolt hozz4 és folemelte a kocsira.

— Ha nem gyfissz, hat viszlek | Itt az fras, mind. Iszen
mar hisz éve megvan | A pap is, jegyz6 is azt mondta, hajnal-
ban is Osszead veled ... FEn hiat most megyek. Tudod, hogy
mindig a magam feje utdn cselekedtem. ..

Maris foljajdult.

— Azt tudom.,.

Petiv_lusz nevetett.

— Hat bizony se a koszoru, se a fatyol nem illik mar
teneked, mar csak a mdsvilagon tiizik a fe‘jedre, a sok szen-
vedésért.,

A komaasszony dsszecsapta kezét,

— Dehat %yénni is kell am ! Hogyan eskiittok gyonas,
4aldozas nélkiil

Petyusz mintha kissé tanakodott volna.

— Az én szamba még nem volt madma semmi.

— En se tudtam enni — séhajtott Maris. — Mindig
csak Katicamra gondoltam.

Petyusz akkor mar felugrott a bakra. Meglenditeite az
ostort és a lovak kozé csapott.

— Ezt az Isten is {gy akarta.

Ranézett a mellette szorongd fejkendds, rancos asszonyra.
Mintha simogatta volna szeliden, gyengéden, ahogy sose
tudta, sose szokta.

— Ne szégyeljen téged most méar se a véd, se az unokad,
ha majd lesz...!

De igy mennyek ? Keszkenbsen ?

Parisi D.val

“ldbunkat. Majd mindkett6t egyszerre, de vigyazzunk, hofy el

Reggeli torna

A radié misoranak egyik legkedvencebb szdma részemrél
a reggeli torna. Nemesak azért, mert kordnkel§ ember l1évén,
a reggeli torna az ébresztém, hanem azért is, mert hive
vagyok az éjszakai fekvésben agyongydtort végtagjaim reg-
geli, ritmikus kiegyenlitésének,

Mér reggel fél hétkor lesem, mikor jelzi radiom a hirom-
negyed hetet, hogy a torna megkezdésekor felugorjak fekvé-
helyemrdl.

A ;l)ercek azonban miilnak, végre megszélal a radié
szlinetjele. Majd az ismert koszontés, végiil a tornavezetd
hangja : ,,Futassal kezdjiik 1"

Nosza, kezdjitk — gondolom magamban -— de nem
ugrom ki az agybél.

Tudniillik kicsiny a lakasom. Ortildk, hogy egyet-kett6t
Iéphetek benne. Ugyanis, mikor kivettem, nem gondoltam
r4, hogy futdpélydnak is kellene benne lenni. i

— Na mindegy — nyugtatom magam — legfeljebb az
elsé gyakorlatot elsikkasztom, Nem olyan nagy baj. Futnom
ugy sem szabad. Révid a Iélegzetem, hamar Kifulladok.
Amig most a tébbiek, az egész orszagban futnak, én az 4gyban
maradok. A masodik gyakorlatot mar csinalom majd.

Mikor a tornatanar vezényli az allj-t, felilok gyorsan
az dgyban, hogﬁ felkeljek. De nincs idém rd, mert méaris
vezényli a kdvetkez6 gyakorlatot :

— Szorftsuk 6kolbe két keziinket. Az egyikkel isslink a
levegbbe el6re, a mdsikkal hatra, de 1gy, hogy torzsiinkkel
hajoljunk féldig, homlokunk pedig a derekunk alatt emelked-
jék magasba, hogy kényelmesen lathassuk mi az ujsiag a
hatunk mogott ?

Minthogy ez a gyakorlat kissé bonyolult, lceggszcrﬂsitem.
Kellemeset, nagyot nyujtézom, egyik kezemet el6re, masikat
hatra dugva, persze homlokomat nem vonom bele a gyakor-
latba, azonkiviil az Agyban maradok,

Most egy kedves gyakorlat kovetkezik, Azt vezényli a
tanar, hogy fekiidjiink hanyat. Szé nélkiil, azonnal eleget te-
szek a gyakorlat kivanalmainak., Mert vagy komolyan veszi
az ember a torndzdst vagy nem ! Széval lefekszem. Ismét
vezénysz6. Forduljunk a mésik oldalra, Finom. 1in is azt
akartam, Most aszondja: ,,Vegylink mély lélegzetet,” Egy-
szerre, mintha nekem szd6lna, hogy: ,,Az id6sebbek abba-
hagyhatjak.” Hogyne ?! Hogy megfuljak ?! Azért se hagyom
abba. Duplan lélegzem. De nem birom sokaig.

Szerencsére 0j vezénylés hallatszik,

— Alljunk fel. Emeljitk fel a bal labunkat, majd a jobb

ne essiink. Hizzuk mindkét térdiinket a honunk al4, bal ke-
ztinkkel vakarjuk meg a jobb fiiliinket, jobb fiiliinkkel érintsiik
meg a bal kezlinket, a melliinket pedig j6l ditlessziik ki, Elészor
zene nélkiil probdljuk meg, )

Megprobaltam, De mivel zene nélkill nem tetszett,
nagyon mérgelédtem és nem csindltam a gyakorlatot.

— Most 1ij gyakorlatot probalunk, mondja a tandr.
Huzzuk magunk elé az asztalt., Allitsuk fel r4 az éjjeli szek-
rényt, arra allitsuk ra a borotva-tiikriinket, ha a holgyeknek
nem lenne borotva-tiikritk, akarmilyen kis titkor is megfelel.
Ennek élére helyezziitk el a kombinalt szekrényiinket. Most
alljunk egy kézre és ovatosan vegyilk ki mdsik keziinkkel a
kombindlt szekrény alél a kis titkrot, de uigy, hogy két labunk
a mennyezet felé alljon. Vigyazzunk azonban, hogy a kombi-
nalt szekrény ne essen a fejiinkre. Rajta !

Ezt a gyakorlatot, kronikus kombinalt-szekrény-hidnyom
miatt ténylegesen nem csindlhattam egyiitt a torndszokkal,
csak gondolatban kévettem Gket. Azonban mire kész voltunk
vele, faradtan déltemr vissza dgyamba,

s i,y van ez minden nap. Jmadom a rei; eli tornit.
Elvezem, hogy miket csindlnak ezek a test-nevelGk a reggeli
tornaszokkal | Ezért lesem ket naponta mar reggel fél héttél,
egy néhanyat én is belehadondszok tagjaimmal a gyakorlatba,
égiybantekve végig kisérem munkéjukat, amibe aztin gy
belefdradok, hogy csak a hirek utdn térek magamhoz annyira,
hogy ki tudjak mészni az agyambol
Marezall Frigyes

_Barsonybdl a zsirfoltot Gigy lehet kénnyen kivenni, ha
mosott batisztzacskéba forrd, szitdlt homokot tesziink és
azzal jol Atdorgoljilk, A homok a zsirt magéba szivja.

Borszékekb6l benzin és magnéziummal kevert péppel
lehet a foltokat eltdvolitani. A pépet negyvennyolc o6rdig
hagyjuk a b6rén, azutan flanellruhaval erésen dorzsoljilk le.

Barna vagy sziirke cipébdl kristalyvizzel kevert magnézium-
Eorral lehet legkonnyebben a foltot eltdvolitani. Rakenjik

a pedig széraz, puha ruhdval Atdorzsoljik, uténa cipd-
pasztaval fényesitjiik.

HOLGYEIM! Le a kototivel! 66 Kézik 5L8-
Itt a XX, sz@izad szenzaeldja, n szab, ”R A P l D készii 16k,

Munkéja kézimunka, Minden kotési minta kothetd, Néhdny ora
alatt kéthet maganak pullévert, bluzt vagy ruhit. Kezelése egy-
szerd. Ara 35 pengd. Kérje a 2. Jsmertetét. Aruforgalmi Kft.

Budapest, 1V, Siité ueen 2, felemelet 3 szim, Telefén: 188 365
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OMNIBUSZ

IRTA: REXA DEZSO

Nem tudom, merjem-e azt gondolni, hogy a régi pestiek
hittek az omnibusz Kkoltészetében, Alig. Az a tragacs, ami
kopott, elny(itt volt, tiléseinek rigétlan vankosabél kildogott
a meglogyott 10szér, favazan felpattogzott az olajfesték,
lampajanak ajtocskaja sodrott kenderkoccal volt bekdtve,
a bakra tett lopokrdcon tobb a lyuk, legjobb esetben a folt,
mint a bolyha; a kocsi elé két 16 — nevezzilk nevén: két
gebe — volt fogva: rogydstérdli, vakszem(i, fehér szemgo-
lyoik tires bamészkodassal néztek bele az orék sotétbe, amibe
a kocsis ostorcsapdsaira belevitték a rozoga alkalmatossa-
got ... ez messze elmaradt a koltészettdl., . .

Pedig igy festett az omnibusz. A kocsiban el6l csipkés
mantillal a finyéros damdk iiltek, akik a vérosligeti Hattyt-
szigetre igyekeztek, ahol a kioszkban habos kavét, meg pe-
helykoénny( kuglhupfot lehetett kapni, Hatul a férfiak sza-
maéara volt hely, aminek szigori jele volt a kocsi deszkafalara
szép formds frott betlikkel kipingalt sz6 :

Dohdnyzéknak !

Szerencsegyermeke volt a lova?(, aki Ggy filhetett itt,
hogy az elsé rekeszben iilé hiblé;yéne %)en a hata mogé ke-
riilt. Mert tetszik tudni: a szo, hogy flort, akkor még nem
ott 4t a csatornan és senki sem tudta, hogy itt az omni-

uszban a Kiraly uccén végiiz flortolt, pedig valdsdgban
azt tették az urak és a damdk. Mert igenis mar akkor is
flortoltek az emberek, mint ahogy mar szaz esztendével
el6bb is, amikor annak a becsiiletes magyar neve az volt,
hogy ,,mosolyogva valé szemkozt létel”.

Az omnibusz végallomasa a mai Dedk Ferenc tér és
Harmincad ucca sarkan volt. Ott allt a rozoga téarsasszekér.
Kocsisa indulds el6tt feldllt a bakon s koriilnézett s csap-
kodott ostordval s varta, mikor jon a pasasir, akinek az a
vagya, hogy végigdoctgjon a rosszkdvezeti Kirdly ucedn,
ki a Ligetbe. Ez az ucca akkor fétitvonal volt ; a mai Andrassy
nut még késziiléfélben és ezidétt volt kiszélesed6 a keskeny,
szutykos Konyok ucca a széles, pompas Sugér uttd.

De a szlik Kirdly ucca nagy forgalmaval, larmésan
robogd fiakkereivel és dicégé komfortabliaival, nyikorgé
tarszekereivel, kenetlen talyigaival olyan zajos nagyvarosi
€letet jelentett, amivel a magyar f6varos mas uccdja alig
dicsekedhetett. ‘

Ebben a forgatagban volt menendé az omnibusz. Néha
sok4 tartott, amig megtelt. Egy-két utas miatt nem volt érde-
mes elindulnia a nacng utra, mert a kocsi ligeti végallomésa a
Golyanal volt, A lya a mai Erzsébet Kirdlyné at végén
4llott, mint jé kocsisborarél koézismert kocsma, Az el6tt
4llt meg a zoldre festett tarsaskocsi és letette utolsé utasait
s itt varta most mar azt az egy utast, akivel megindult a
véros felé, mert onnan csak vasdrnap este jott sok ember
befelé, hétkéznapon ritka volt ott a kocsinjaro.

A vérosbél a Ligetig négy kajcart fizetett az utas;
az a né{;y krajcar akkor egy darabban is meg volt, a mai
Eengdné joval nagyobb és vastagabb ércpénz, amit a nép-

umor susztertallérnak nevezett el. Nos hat egy ilyen suszter-
tallérért az Erzsébet tértél kimehetett az ember a Ligetbe
s hogyha a kocsi megtelt, akkor negyvennyolc krajcar itdtte
4 kocsis markat, nem szélva egyes gavallérok kocsisi szemmel
nézve busas borraval6irél. E busas borravalé alatt ne tessék
két-hdrom krajcarnal tobbet gondolni, de mikor szegény
Baldzs Sandor, ennek az id6ének legkedveltebb humoristdja
akkor szavahihet6en megirta, hogg :,,Két krajcar szép osszeg”,
akkor a kocsis néha egy délutdn még killon keresett har-
mine, s6t néha negyven krajcart is. és az ilyen Osszegecs-
kékbOl par esztendd mulva komfortabli-tulajdonossa lehetett
az omnibuszkocesis, Hja, sok apré sokra meg¥l

A kocsisnak legszerencsésebb nag a az volt, amikor uta-
saként kocsijaba teleﬁfidett a haza bolcse.

Dedk az Angol KirdlynSben 1évé lakasarol indulva, az
akkor még Nagyhid uccinak nevezett Dedk uccian ment,
karf‘én hordva sotét kabatjat ; igy igyekezett nehézkes 1épé-
sekkel a stand felé, Nagy szivaros volt. Szivar nélkiil ali
lehetett latni, Persze, hogy a ,,Dohényzéknak’ felirata hats
rekesztéken igyekezett elhelyezkedni, Rengeleg, elnehezedett
testével alig tudott felkapaszkodni, aztdn beled6lt a koesi
szbgletébe és nyugodtan véarta, mig megindul vele a kocsi.
A kocsis persze jol ismerte utasat, amint elhelyezkedett az
dregir, rogton fokozott buzgalommal pattogtatta ostorat,
st néha még széval is invitalta a jarokelSket, hogy foglal-
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janak helyet kocsijdban, vagy esetleg fent a bakon dmellettes
amikor a négy krajcar helyett csak kett6t fizetett az oda-
szorult utazo, akinek azonban el kellett beszélgetnie a koesis-
sal a vilag folyasardl, amirél 6 nagyon sokat tudott, mivel-
hogy hiszen olyan magasbdl tébbet lat az ember.

Ha Dedk benn iilt a kocsiban, nem virta be mindig
az egész kocsirakomany utazét. Nem volt érdemes,. mert
ilyenkor az it mindig tobbet hozott be neki, mert az éregir
rendesen a susztertalléron kivill még egy szivart is adott a
kocsisnak s e pénzdarabért és a szivarért lelkes hazafiak,
Dedktisztel6k szivesen adtak a kocsisnak egy-egy huszast is.

A kozonség hodolata s tapintata mindig Kkifejezésré
jutott ilyenkor. Senki sem akarta kényelmében zavarni,
Nagy teste bizony kis helyet engedett annak, aki mellé
ilt volna, Deak azonban a szemkozti Ulést mindig a leg-
32 );oll)(b szereteremélt6saggal kinalta a tisztelettel vonako-

nak.

Ilyenkor kijart az akkori Istvan wtra, ahol most egy
zarda kedves, lanykacajtél hangos, hatalmas kertje teriil
el. Gyakran lehetett ott latni, amikor bensé bardtja, Voros-
marty kis gyermekeivel jatszott s téle telhetden futott azok
eldobott labdé4ja utan.

Az omnibuszok torténetének legkiemelkedébb mozza-
natat mondtam el, amikor a haza boélcsének omnibuszozasat
frtam le. A Kkisvarosszambamendé Pest méreteinek megfeleld
volt az akkori rozoga omnibusz. Boldog kis véaros volt akkor,
s a haza legnagyobb embere végigrazatta magat a hosszi
aton, mar révidre hamvadt dragadéroszat sziva, a fistot fajva,
nem akart sem kivalobb, sem megkillonboztetettebb ember
lenni, mint a vAros barmely névtelen ﬁolgém. Ez nem jutott
sehol annyira kifejezésre, mint azon a kedves emlékii, kopott,
razés omnibuszon.

Azon a kedves, 6eska omnibuszon. ..

Szidmban megoldottdk a vénlanykeérdeést

Tulajdonképpen nem is idfszerlf manapsdg vénléanyok-
rol beszélni, hiszen a régi idbknek ez a sokat kigiinyoll lipusa
mintha leljesen eltfint volna. A mai dival és elsisorban a mai
mentalitds mar nem ismer vénldnyl. Ma csak tobbé vagy kevéshé
c¢sinos ¢€s elegdns lanyok vannak és senkinek se jut eszébe, hogy
a rividhaja, divatos ruhdji hilgy kora irdnt érdeklidjék.

Természelesen a mai gazdasdgi vilag is hozzajarult ehhez
a fejlédéshez. A nének ma mdr nem egyellen célja az, hogy férj-
hez menjen és igazan furcsa volna, ha a mai dolgozé, sokszor
nehéz, felelbsségleljes és nagy inlelligenciat igénylé nét aszerint
{télin6k meg, vajjon sikeriilt-e férjhez mennie, vagy sem. Nem is
beszéliink azokrol, akik az éndllé és munkds életel tobbre becstilik,
mint a férjhezmenés kéles és sokszor rovid ideiq tarlé boldogsagat
és mé, akI{or se mennének férjhez, ha erre alkalmuk kindalkoznék.

.'gzidmbau azonban tgyldlszik még nem annyira modernek
a nbék, mint ndlunk Eurdépdban. Ott még probléma voli, hogy
akadtak és nem is kis szamban hajadonok, akik nem {udiak
[érjhez menni, miutdn az orszdg ndi lakossdga sokkal szdmosabb,
minl a férfiak. Most azonban sikeriill végre ezt a problémat is
megoldani. A megoldds ugyan nem thilsagosan poélikus, de a
sziami néknek Gguldtszik megfelel, mert mar eddig is igen sokan
velték igénybe az dllam segitségél ahhoz, hogy férjhez jussanak.

Mert Szidamban az dllam vetle kezébe ezeknek az elkesere-
dell hajadonoknak a dolgdt.

Az aj sziami l6rvény szerint ugyanis minden harmincadik
életévét beloltotl hajadonnak joga van azzal a kéréssel fordulni
az dllamhoz, hogy szamdara férjet jeliljenek ki. Es az dllam
teljesiti is ezt a kérést. Elbveszik a bortonik hosszt szabadsdg-
vesziésre ilélt blinozbit és azok koziil, akik a bortonben megfelels
magaviseletet tanusitottak, kijelolik a kérvényezé férjét. Ha a rab
hajlandé a kérvényezdvel hdzassdagot kitni, akkor a hdtralevé biinte-
tését elengedik, sot még tetemes dllami segilségel is kap az 1’11 pdr.

Igy elmondva nagyon is furcsdn hangzik ez az intézkedés,
de a sziami hivalalos indokolds szerint a blndzllk jelentékeny
része csak azérl sodrédolt a blin Uljara, mert hidnyzotl ndla a
megfeleld csalddi kor, nem volt senki, aki erdt és erkolesi témoga-
tast nyujtolt wvolna. Igy pedig mar szebben hangzik a dolog.
A kérvényezb hajadon tehdt nemesak férjet kap, hanem egy igen
dicséretremélté szocidlis feladatra is vdllalkozik, megment egy
esendd lelket a lovdbbi romldsiol.

rdekes azonban, hogy az dllami akciénak még azok
kozolt a férfiak kozott is sikere volt, akik nem tarloznak az
dllami biintetGintézetek lakéi kozé. lgen sok jo dlldsu, s6t vagyo-
nos /ér[i is jelenlkezetl és kérte, hogy a kérvényezbk koziil a szd-
mdra is utaljanak klﬂ[eleséget. Az ilyen esetben lermészelesen
nem kényszerkiutaldsrol van szé, a jelentkezd elulasithatja a
kiszemelt menyasszonyl, de — ha hinni lehet a szidmi hireknek —
eddig még egyszer sem fordull el6, hogy visszaulasilollak volna
a kijelélt menyasszonyl, v

Nem szabad eurépai gondolkoddssal thyolddni a sziami
dllam intézkedése felelt, Nem szabad elfelejteni, hogy a Kelet
cgészen mds vildg, mint a mienk és ha a nd ma mar oll sincs
olyan elnyomoll helyzetben, mint még nem régen, bizonyos az,
hogy még sokdig tart, mig azl az 6ndlldsd)qol, fliggellenséget és
megbecsiilést eléri, amit nalunk élvez. A keleli né valéban ifjabb-
névére az eurdépainak és a szamdra még ma is, sGt lalan még
sokdlg a [érjhezmenés az egyetlen Ut, amelyen tarsadalmi teljes-
Jogtisagat eléri,

Parisi Divaf



OKOS TAPLALKOZAS

IRTA : BOZZAY MARGIT

Mostanaban, f6ként kiilfoldi lapokban, egyre tobb szé
esik az okos taplalkozasrol, Okkal . .. s6t joggal, mert a tap-
lalkozdstudomany nagyon lassan fejlédik és a taplalkozas
koriil fordulnak elé a legnagyobb bilindk.

Természetesen, hiszen az emberek legnagyobb részének
ez a legérzékenyebb pontja és ha mindenben enged is, ebben
az egyben nem akar engedni.

Régen eldontdtt dolog, hogy a magyar konyha fbztje
minden konyha kozott a legnehezebben emésztheté és hogy
ebbdl mar egy kis hatartillépés is tonkre teszi a gyomrot.
Hogy ez mennyire igaz, az ardnyszam bizonyftja, amellyel
Karlshad és Marienbad vendégei kozott a magyarok vezettek
évtizedeken keresztill. T6llink ment oda a legtébb gyomor-
bajos, a legtébb elhizott ember f6ként azért, hogy egészségé-
nek helyreallitasa, kiléinak elvesztése utan jra ott folytassa,
ahol abbahagyta. A tilsok és tultaplalo és tulfiszeres és til-
nehéz ételeknél.

Ismerem a falusi és a varosi, a vagyonos osztaly és a
polgari kozéposztaly étkezési mdédjat és nem tudok egyikre
sem mast mondani csak azt: egyik sem felel meg a célnak,
amelyet szolgdlnia kellene ... Egyik sem annak, hogy az
ember erdit fejlessze, egyensiilyban tartsa és biztositsa a leg-
késoébbi korig.

Pedig az evés célja az élvezeten kivill, amelyet szerez
¢és amelyre a testnek, s6t a szellemnek is sziiksége van, nem
lehet mas, mint az élet fenntartasa, az erdk biztositasa és
az er6k megolrzése,

Mas orszagokban is, ndlunk azonban még sokkal inkabb
el lehet mondani, hogy az emberek legaldbb mégegyszer annyit
esznek, mint amennyire sziikségiik van ahhoz, hogy éljenek,
egészségesek, [rissek legyenek és dolgozni tudjanak, meg jé erében
maradjanak, Es mert mégegyszer annyit esznek, ez a tobblet,
hiszen felesleges munkat ré a szervezetre, csak bajt, kart,
megterhelést, elhizést eredményez. 3

Ezeknél az embereknél az evés nem eszkdz ... hanem
<él... A gyomor ezeknek nem a test métorja, amelynek
sziiksége van fzes, t4plalé, valtozatos ételekre, hanem a gyo-
nyorliség egyik tartalya, amelybe minél tobbszor és minél
tobbet akarnak begyomoszolni. Nagyon sokszor a gyomor-
rontdsig, nem egyszer a megpukkadds lehet6ségéig.

Még az evést is meglagadiam magamtél ? — halljuk mind-
annyiszor, ahanyszor err6l szé esik. Dehogy ... Nem kell
megtagadni, Csak nem kell annyit és azt enni, amit és ameny-
nyit az emberek. dltaldban esznek. Annyi hust, annyi zsfrt
annyi flszert, annyi tilnehéz dolgot.

1, Aki dolgozik, annak enni kell” — mondjik. Hat persze,
hogy kell. De mindig a szerint kell enni, amilyen és amennyi
munkat végziink, Az 016 foglalkozisti ember étkezése mem
lehet ugyanaz és ugyanannyi, mint a rakodémunkisé vagy
aratéé, ¢és a szellemi foglalkoz4sié, mint a sportemberé,

Majdnem harminc éves koromig vidéken éltem és f6ként
ott nem egyszer lattam a tultaplalkozés elrettent6 példdit.
Igazan okosan taplilkozui csak egyetlen vidéki embert l4t-
tam. Az apamat... Ol magas férfi volt, szilfa egyenes,
olyan villakkal, mellkassal, hogy ritkan lattam méasat. Soha
mem volt beteg, nem voltak idegei, hetvenhat éves korédban
hirtelen halt meg titd6gyulladdsban, de hetven éves koraban
még egyetlen lendiilettel szallt léra. Tokéletes volt a latasa
€s erdOnyi sz6ke hajaban alig volt néhany 6sz szal ... A min-
den joban tulb6velkeds vidéki tri héaztartas ellenére olyan
egyszerfien étkezett, hogy mindenki csodalkozott rajta.
Reggel és este egy liter tejeskavé barna rozskenyérrel, délben :
leves, sok f6zelék nagyon kevés hiissal, néha egészen hiis
nélkill és tészta meg sok gyimdles. Ezt a koszttot ette akkor
is, ha dtven személyes vacsorat adott és ha roskadozott is
az asztal a sok mindenféle j6tol. A legfinomabb borokat tar-
totta, de maga pohar vizesbor mellett {ilt hajnalig. Es e mellett
a szlikos étkezés mellett télen hatkor, nyaron négykor Kelt
és kocsin, l6haton jart egész nap.

»Miért nem tetszik ebbdl enni ?”” — kérdeztem egy este,
amikor eltolta a kiilonféle disznétoros dolgokkal megrakott
talat, ellenben masodszor vett a vanilias réteses tejes levesbdl.

. Kevésbeszédli ember volt és amit mondott, annak min-
dig meg volt a magva. Most is. Igaz, hogy nem egyenesen
a kérdésre felelt.

»dA vérét minden ember maga csindlja. Abbol, amit eszik.
Es a vérnek sokkal jobb a tejleves, mint a zsiros, [Meres hisok”.

Akkor persze nem ériettem ezt, ma azonban értem. Es

Kevés pénzh6l — sok jot 16z a haziasszony, ha étrendjét
az Ujkiaddsi Ragyogé szakacskonyv receptjei alapjan allitja
Ossze. A kényv terjedelme 350 oldal és mintegy 800 étel-
receptet tartalmaz, Ara diszes, félvaszonkétésben, bérmentve
1 pengé 90 fillér. Megrendelhetd az osszeg el6zetes bekiildése
ellenében Tolnai Vildglapja kiadohivataldban, Budapest,
VII, Dohény u. 12. Utanvéttel valé szallitas a kitldést 1énye-
gesen megdragitja,

Parisi Divat
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néha, mint par hénap el6tt is, dobbenten eszmélek ra, hogy
az emberek az étkezéssel milyen jovatehetetlen biindket ko-
vetnek el 6nmaguk ellen. Egy negyvenhat éves vidéki fold-
birtokos bardtom hirtelen meghalt agyszélhiidésben. Borzal-
mas nagyevl volt és mar reggel kezdte a nehéz ételeket.
Mint egyszer mondta : ,,foghagymds kolbaszt kdavézolt”. Ahény-
szor taldlkoztunk, mindig figyelmeztettem, mert alilasvirds
szin folyton erdsebb lett a tarkéjan és stlya mir jéval tal-
haladta a szazat. Nevetett. Kinevetett. Egy napon azutén
lefordult a székr6l és meghalt.

Héla Istennek, kevés ember jar igy. A negyvendtodik
életév korill azonban majdnem minden férfi és né elhizik és
diétazni kezd. Kell diétdznia ... Természetesen, hiszen hiisz,
huszonot éves koratdl, amely id6tol a teljesen kifejlodott test-
nek mér csak életfenntartasi sziikséglete van, még mindig
annyit, s6t taldn tobbet evett, mint a fejl6dés idészakaban.
Gyomra sohasem Pihent, szive szakadatlanul tébbet dolgo-
zott, mint szabad lett volna, tildeje meg van mérgezve a sok
nikotint6él és a kormos varosi leveg6t6l és a vére shirli meg
rossz a sok filiszert6l, szeszt6l, nehéz ételektdl.

Mi sziikség van erre ? Nem lenne okosabb méar koradbban
észszerlibben élni ? Konnyebb, kevesebb étell enni, sok nyerset,
gyiimolesol, tejet, aludt tejet ? Meg kell vdarni a koplalékira vagy
a diétak sziikségességeét T

Nem hiszem ... Az egész csak kis onfegyelem, kis okos-
sdg kérdése. Nem mindig megenni, amit megkivanunk, nem
annyit enni, hogy jéllakolinak érezzitk magunkat, nem ragasz-
kodni a nehéz, megszokotll dolgokhoz, elolvasni néha egy-kél
orvosi cikket a tapldlkozds észszertiségérol, meg/igg]elni magun-
kat, a kozérzésiinket nehéz tdpldlkozas és kénnyll uldn és ...
elhinni azi, hogy sokkal kevesebb galibdl okoz az, amit nem esziink
meg, mint az, amit elfogyasztunk.

Ha a nbék ezekhez a szempontokhoz még hozzdadjak
a nagyon fontos hitisagi szempontokat is, nem értem ... vég-
leg nem értem... miért nem 41l meg a keziikk a leveglben
a harmadik libamajas szendvics és a harmadik nehéz krémes
tortaszelet kivétele el6tt.
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Az Olympos lako6i koziil Aphrodite volt az, akinek alak-
jat az anti alkotémfivészek alkoté zsenije leggyakrabban
felkereste. Aphroditét, ezt a legbdjosabb gordg istennét a
romaiak Vénuszként vették at érzelmi és gondolatvilagukba.
A gorog miivészet virdagkordban a phidiasi miivészetszemlélet
feloltozotten 4brazolja ezt az édes istennét. Az ezt kovetd
praxitelesi-kor — fiirdézési és dltozkodésbeli miivésziirtigyek
alatt — mar betekintést enged az istennd oltézkodésbeli
hidnyosségaiba, Az istenndé meztelenségének majdnem tel-
jességét képviseli azutan a harmadik korszak Mildi Vénusza,
mig a Medici Vénusz néven ismert Uffici-beli Vénusz a Toké-
letes, a Befejezett : mar a mitosz természetes nyiltsagaval
tarja fel az istenné marvanybavésett bajait.

*

Mégis, az a félig oltozott, félig meztelen Miléi Vénusz
az, melynek omlé ruhdi reddibe, vagy fesziil6 meztelenségének
bajt és anatémiat dicsekvé domborulataiba bujt el az orok
Szépség idedlja ... S hiaba torte le karjait a marvanysorsa
felett ditborgé id6 : torzésdgaval taldn sokkal inkabb felesi-
gazta a Szépség apostolainak fantaziajat és elkeseredett lel-
kesedését, semhogy felbecsiilhetetlen értékéb6l még veszitett
volna is. A Miloi Vénusznak mint szobornak, tragikuma az,
hogy amig szinte évezredeken &t érintetleniil és bantatlanul
élhette szoboréletét : torzévd Ot csak a multszazadbeli {61-
fedezésével kapcsolatos romantikus koéritlmények tették.
A megbecsiilés ezredéveit élte a4t s a barbarizmus egyetlen
perce letorte misztikus karjait. Mégis halhatatlan &, mert
csonkasdgaban is Ideal marad !

L]

Nem mindennapi fejtorést okozott a Yorgos hazasparnak,
hogy hova és hogyan is épitsék fel j tyukistallojukat. Az
épitéanyag : a fa, hat még a messze vidékrdl szallitando ké,
meglizethetetleniil draga. A tyikistalld felallitasa viszont mar
halaszthatatlan, Megint csak a hdz esze, az asszony oldotta
meg a fogas kérdést :

— Itt font a dombtetén htzidnak el a régi Melos varos-
falanak romjai. Egy csdkdny kell csak hozzd, egy kis koesi,
epz'i/ zavartalan éjszaka s annyi kovet hordhatunk haza, ami-
bil akar hazikét is épithetiink, nemecsak tytkistallét !

Tett haldla az okoskodas 1évén, Yorgosék még aznap este
befogtik dszvériiket a kis kocsiba s a sotétség bealltaval meg-
kezdték a régi varosfal maradvanyainak kitermelését. De las-
sabban ment a munka, mint gondoltak, a kocsi csak nem akart
megtelni a becses épit6anyaggal,

— Forgasd a csikanyt dregem ! — buzditotta urdt az
asszony, — Hasznaljuk ki az id6t, ha mar itt vagyunk ! 13s
Kyrie Yorgos szorgalmasan vagdosta csakanyat a torténelmi
rétegekbe, amig egyszerre vissza nem hdkolt ; esakdnya
ugyanis, melyet vad erével vagott a talajba, egy firegbe sza-
kadt bele s 6 maga is majdnem ut4na zuhant, A nyomban meg-
gyujtott faklya fénye mellett egy féldalatti sirkamra korvo-
nalai bontakoztak ki a bAmuld, megrettent hazaspar szemei
el6tt. Melos kornyékén akkoriban tobb érdekes sfrgddorre
bukkantak.

Az aruld nyflast k6tormelékkel befédni s a helyszinrél el-

arologni — percek mfive volt csupin. Annal bévebben és
iIzgatottabban lehetett megtargyalni az tigyet s a gyonyori
lehet6ségeket az otthon zavartalan maganyéban.

—  Biztos, hogy valami csoddlatos régiségre bukkantunk,
amit mesés dron adhatunk el a kormanynak és gazdagok le-
sziink | — vélekedett Yorgos mester,

Az asszony hitetlenill legyintett :

— Te csak menL f61 holnap hajnalban a dombtetfre és
4ss ki mindent, ami kidshat6 ! fin azalatt majd bejelentem a
prefektusnak a leletiinket !. ..

Két csendér kiséretében ment fel masnap a prefektus,
Yorgos asszonysdggal, a lelet szinhelyére. Harom méter mél
g0dor térult a szemilk elé, melyben, félig még folddel befd-
dﬁiten, egy antik istenné szobormfive fekiidt :

Igy talaltik meg ,a Miléi Vénuszt !

orgosék nem gazdagodtak meg az istennén. Athénben
gy vélték, hogy az Akropolist illeti meg az antik istenné
szobra. LAd4ban csomagoltan fekiidt még a csodalatos mifi-
remek ; jovendd sorsa fel6l a kozombosség szelei fijdogaltak,
amikor egy m(iérté és élelmes konstantinapolyi francia kovet,
Mar(iuls de Riviere, megneszelvén a ritka leletet, a szokatlan
j6 éllapotban 16v6 szobrot potom hatezer aranyfrankért meg-
vette és XVIII Lajosnak ajandékozta.

A torténelem legkirdlyibb ajandéka volt ez ! De ezt is
kapta eg‘y( kirdly és nem adta !

IgY eriilt a Mil6i Vénusz Périzsba,

Allg érkezett meg a szobor 1j otthonaba, kitért a 14z a
legkivalobb restaurdtorok és miitorténész-professzorok kozott,
Egyetlen idealis cél hevitette 6ket : kiegésziteni, rekonstrudlni
a csoddlatos torzot.

A le{;elsd, alapos szakvizsgilatok eredménye kétségtelenné
tették, hogy a ﬁésd alexandriai-kor egi Aéphrodite-szobra
Keriilt Parizsba. Marquis de Riviere ajandékaképpen. A romok-
ban, térmelékekben, a szoborral egyiitt talalt feliratos tab-
ldcska a miiremek szerzbje gyanant ,,Androst, az antiochiai
Menides fiat” jelolte meg.
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Két méternél magasabb, kisdzsiai marvanybol vésett szo-
bormfi térja elénk a szerelem istenndjét, félig burkolt, idealis
meztelenségében a praxitelesi szobraszmfivészeti elképze-
Iésnek.

Méltdsagteljes szépség, Biiszke méltosag és indulatmentes
nyugalom honolnak arca vonéasain. Nyugalom és indulat-
hidny ? Hogyan lehet akkor § a szerelem istenndjének szobra ?

.ehet, mert az indulat emberi tulajdonsdg ; az istennd, ha
a szerelem istenndje is, masként nyilatkozik meg, mint az
ember. Ezt latta meg és tudta kifejezni — a szerelmes ember
és a szerelem islcnngje kozotti kilonbséget — az Okori szob-
raszmiivész. ¢
Csip6n alul kopeny boritja az istenndét. Az alléhelyzetii
szobor ballibat téglinyi magassagl nyugvipontra helyezte az
alkotd langész, hogy ezaltal a balcsip6 enyhe folemelkedés
szemléltetéen is lehetetlenné tegye a kontds lehulldsat.

Kozismertek ennek az orokbecs(i miinek sériilései, Nem
mondhatjuk fogyatékosségai, mert hiszen csonkasagaban is
tokéletesen szép. Mint megsériilt istenndt, egy stlyosan sebe-
siilt olymposi lakost kell tekinteniink 6t, aki istennéje maradt
igy is a Szépségnek.

Mindkét karja letérve. Bal libfeje is eltért a szobornak,
orra is. Az orrot restauraltak. Ruhajanak szegélye is ztzodott,
jobbvilla is sériillt. Fiileib6l barbér kezek kitépték a fiiggfket,
hajfonatdb6l a diadémot, melynek egyedilli emléke, nyoma
hirom kis lyuk a marvinyhajban. )

A Mil6i Vénusz hajviselete dacolt a szézadokkal, Ma is
modernnek mondhaté. S6t, halhatatlan. Csak varidcioi lehet-
nek. Keskeny szalag fonja 0ssze az istenndé hajat, melynek
hatsé esom6jabol harom fonat hull le a nyakra.

Természetes, hogy az egyetlen szoborban érvényesiilt ren-
geteg szépség lazbahozta a parizsi mfivészvilagot s a miialko-
tésok rstauratorainak becsvagyat, onérzetét lazassa fokozta.
Szellemes elméletek, de kemény vitdk is hangzottak el, me-
lyek egyetlen célt ismertek csak : a Miléi Vénusz hidnyzé két
karjdnak az eredeti alkotdshoz legkodzelebb A4ll6, legindo-
koltabb elképzelését, illetve rekonstrualdsat.

Hiarom elképzelés vivta legddézabb harcat a hidnyzé
istennéi karok koril.

Az ellentétes elképzeléseket, persze, nem igen lehetett
Usszeegyeztetni. Az istennd orrat restauraltak — biztos, hogy
nem olyannd, mint az eredeti. Egyébként az antik szobor-
i‘{emek megmaradt abban az dllapotban, amelyben Parizsba

eriilt.

Most ott 4ll az istennd csonkasdgaban is csodalatos méar-
véanyszobra a Louvre egyik kiilontermében, kettfs Orséggel
6rzotten . .. Félig nyitott szeme most is a Végtelent keresi,
félig nyitott ajka telt, s ha igaz az, hogy az alkoté zseni életet
lehelt miivébe, akkor ez a mfi, ez a szobor, a Miléi Vénusz
szobra, a Szépség, a Szerelem, a B4j szobra, most is még gyer-
mekkorarél almodik.

Vajdaify Péter

Parisi Divat
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Hogyan kdxasodtunk diaxe?

Nehéz munkaval kereslem meyg az édesanyam és a magam
kenyerél. Francia és angol nyelvordkat adtam. Kora reggell6l
késo eslig tanifoltam. Eqyik tanitvanyomidl a masikhoz rohantam,
Fdradtsagrol sohasem panaszkodhaltam. Mindig résen kellett
lennem, hogy [egyelmezell legyek, hogy ne tdrédjem a magam
bajaval, a magam ezernyi gondjaval, Szérakoztalé, céltudatos és
baralsagos maradjak, bdarmennyire bosszanlanak ndvendékeim.
Egy-egy hdlds tanilvany szerelete kdrpélolt aztdn némileg a sors
mostohasdgdaért.

Azt hittem, hogy életem végéig fgy kell dolgoznom, tigy
éreztem, hogy én soha, soha nem lehetek boldog. Egy vasdarnap
délulan az ujsaghdél olvastam fel édesanyamnak a napi hirekel.
Az olvasdsbdl a telefon berregése zavart fel. Eqy x'igync'(f kért arra,
hogy iklassam ndvendékeim sordba, ha volna méy egy szabad
éram, délutan szlvesen lanulna télem angolul.

Természetesen elvdllaltam az dral. Miutan kozel laktunk
egymdshoz, az ligyvéd jart hozzank. Eleinte bizony nagyon sokat
mérgelédlem i tanftvdnyommal. Nem velte komolyan a tanuldst,
a feladolt leckét nem tanulla meg, {rasbeli feladalail rendetleniil
és figyelmetleniil készilelle el. Mar-mar arra gondoltam, hogy
megmondom dszintén: — Nem tudok dénnel kell6 eredményt
elérni, talan jo lenne, ha nalamndl erélyesebb, szigoribb tandrhoz
fordulna. — Erre azonban nem kerilll sor. A legkozelebbi dran
az dgyvéd boesdnatol kért, amiért eddig olyan rosszul tanult, de
stilyos beleg édesanyjat apolgatla szabad idejében és ezért leckékre
sem késziilhetetl, Csak annyil tanulhatoll, amennyit egyiill
dlvelliink. Pdlolni szeretné az eddig elmulasziotlakal, — mondila
és megkérdezle, hajlandé lennék-e vele vasdarnap déleldtt kirdn-
dulni a hegyekbe, sétakozben angolul is beszélgethetnénk. A meg-
hivast elfogadtam. Az elsé vasdrnap délelsitot sok, sok vasarnap-
délelgtt kovelle. Igy bardtkoztunk Gssze. Es Rét'év dta a felesége
vagyok. A boldogsdg mégis ram taldll. N. 0.-né

Nagyon rossz gyerekkorom ¢és ledanysdgom voll. Anyam
feltlinden szép és kdritlrajongolt asszony voll, a tdrsasélet annyira
lefoglalia, hogy egyetlen gyermeke részére mar nem maradt
ideje. Amig kislany voltam, esak néha okozoll fdjdalmat az,
hogy anyam ,szépasszony”, [Gként olyankor, ha beleg vollam
és az dgyam mellett nem iilt senki, a kisasszonyom [élt, hogy
megkapja a nathdt t6lem, a szobaldny nem ért ra és a szakdcsno
sem szerelell. Ilyenkor mindig sirtam, sirtam még akkor is,
ha este anyam odajolt az dgyhoz, gydnydrien feloltvzve, illatosan
és egy futd csokot lehelt lazas homlokomra. De sokkal jobban fdjt
anyam feltind szépsége, mikor nagyledny letlem. Amerrée men-
tem, ucedn, larsasdgban mindig csak az anydmal dicsérték.
Engem soha. Kiilonben sem voltam szép, de ez a nagg/ melldzés,
a szomoriisdg még csunydabba és félszegebbé tetf. Anyam minden
mozdulata harmonikus és ldgy volt és én tgy éreztem, hogy a
kezem és labam {eljesen [eleslegesek. Eppen ezért beiratkoztam
egy tdnciskoldba, ahol megismerkedlem Pistdval, Pista volt a
legkiilinb, a legszebb, a legtiribb a fitk koziil. Néhanyszor haza-
kisérl, anyamnak elmeséltem, hogy milyen rendes, finom urifit
Pista és anydm mondolta, hivjam meg legkiozelebb uzsonndra.

Meghivtam és kélségbeesve vettem észre, hogy Pista [iilig
beleszeretelt az anyamba, Pista egyelemre jart mdr, elsGéves
medikus voll, tancolni pedig csak szérakozdsbol jart, mert mar
régen {udoll tdncolni. Ezentil azonban‘nem joit el a tancérakra,
hanem mindenféle iiriigyet keresetl arra, hogy olyankor mehes-
sen fel hozzdnk, amikor én nem vollam odahaza. En olyan
szerencséllennek érezlem magam, hogy legszivesebben meghaltam
volna. Anydm észrevelle szomorusdgomal és igyekezell vigasz-
talni. Anydamat sem Pista, sem mds nem érdekelle, mert nagyon
szerelték egymdst apdnunal, de azért Pistat nem lehetett vissza-
héditani tobbé. Egy esle szinhdzba mentiink. Paholyunkba
anydam meghivta Pistal is, hogy nekem 6romet okozzon. De nem
tudta, hogy egész este nem a szindarabot néziem, hanem Pista
€90 szemét, amelyel nem vell le anyam gytinydrﬁ aredrdél, A
mdsodik felvonds uldn nem birtam tovabb. Ugy érezlem, a szivem
szakad szét, kilamolyoglam a paholybdl és kint a folyosén han-
gosan zokogni kezdlem. Egy ur jofl felém, megdllt mellettem és
megkérdezte, miért sirok ? Csuklé zokogds kozott elmeséllem
a lorténtekel. Az iddsebb, haldntékdn dsziilé tr megsimogalta
a hajam és vigasztalni kezdell. Kedves, gyengéd hangja esillapito-
lag hatolt ram és amikor a pdholybdl sziileim és Pista ki/ﬂjuek
megnézni, hogy velem mi tériént, én mdar kénnyeim kézitt moso-
lyogtam is. Mdar annyira magamhoz tériem, hogy laltam Pista
vérpiros, megdibbent arcdl és az tr killonds mosolyat.

— Az apam ! — dadogla Pista szérnyll zavaraban és az
dszilé hajit ar meghazoll anyam el6it. :

— Néha a fitk béneiért az apdk biinhbdnek ! — mondta
mosolyogra és tjra megsimogalta a hajamat. Anydm meghivta
L. urat is a paholyunkba, L. tr drommel fogadta el

Néhdany nap mulva [eljolt hozzdnk, hogy engem elvigyen
a cukrdaszdaba, mint mondolta, megédesileni az életemet. Egyre
gyakrabban jott értem, Pista viszont kezdett elmaradozni tliink.
Megtudtam, hogy Pisla anyja mar régen meghall, L. tir nagyon
Jiatalon ndsiilt és a felesége hasonlilott ream. ' Elhozla a fény-
képét, a hasonlalossdg tényleg [elldiné voll. En mdr régen el-
[elejlettem  Pistat, rajottem, hogy gyerekkori bolond rajongds
volt az egész, viszont haldlosan beleszereltem az apjaba. Soha
senki olyan jé és olyan kedves nem voll hozzdm, mint 6. Mindig
édes, szép kislanydnak nevezell és én kezdlem hinni, hogy szép
vagyok. De lehet, hogy mey is szépiiltem a boldogsdgltdl, kiilondsen
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akkor, amikor megkérdezte, hogy lennék-e a felesége ? — De milyen
boldogan ! — kidlloftam szinte magamon kiviil a nagy boldog-
sdglol. — Es nem taldl nagyon éregnek ? — kérdezte [élénken,
mire én megkérdeztem : — Es nem taldl nagyon csunydnak ?
— O, bula kislany, fogalmad sines, milyen szép leszel le — mon-
dotta nevelve és igaza lell, mert a boldogsdg a legszebb széplld-
szer. Es én most sokkal jobban szerelem az anydmal, mint
gyermekkoromban, mert tudom, hogy nélkiile sohasem taldllam
volna meg az én igazi pdaromal. L. L-né,

Volt nekem egy udvarlém, persze akkor méy [iatal gyerek
volt, segéd egy mechanikai ilizemben. Nem sok ligyet velettem
ra, mert nem felszell nekem a fii. Mas valaki uldn epekedtem,
persze annak én nem kellettem. Az én kilarté Lacim azonban
elhatarozta, hogy ha torik, ha szakad, a felesége leszek. Mindenkil
elmart mellélem, mdr eljegyzetl menyasszony voltam, amikor
kozbelépett és mindenféle praktikdkkal azon igyekezell, hogy a
vilegényemel visszalépésre kényszerilse. A vélegényem azonban
szinlén keményfejd férfi volt és nem hagyta magadl, Veszekedések
és clvddasok egymast érték, a haz mindig I!{angas volt, anyam azzal
fenyegeldzotl, hogy kitesz a hazbdl. Végre a vdlegényem megunta
a sok huza-vonal ¢s megeskiidtiink. De az elsd néhany hénap
elleltével rajottiink, hogy nem értjiik meg egymdst és én vissza-
koltoztem a szilleimhez, Laci kiilfoldén voll és gy én nyugodtan
varhattam ki odahaza a vdlds kimonddsdt. De Laci mintha meg-
sejlelle volna, hogy most mar szabad az 1l, visszajiott kiilfoldrél
és itthon remek alldst kapott. A sziileim is rabeszéltek, hogy men-
jek hozzd, merl nekik is kinnyebbségel jelenlell az, hogy nem
kellett rélam gondoskodni, Laci pedig joférman élni sem hagyoti,
hogy mikor larljuk meg az eskiivst, En hitztam, ameddig lehe-
tell és nagyon szomorit szivvel mentem hozzd, mert nem szerettem.
Igaz, mast sem szerellem, de Laci egydltaldn nem voll {olyan,
amilyennek én a [érjemel elképzellem. De néhdny héten beliil
be kellett latnom, hogy Laci éppen olyan kedves és jé [érj, mint
amilyen kidllhatatlan udvarlé voll, Sohasem bantam meg, hogy
hozzamentem, pedig most mar 6t éve vagyunk hazasok, Laci a
legfigyelmesebb és a legszereldbb férj, akil el lehet képzelni.

D. Liszloné.

Nagyon vig ledny voltam, szerettem tdancolni, tszni, evezni,
minden sportol, ahol szabadban lehellem és kedvemre kiugrdl-
hattam magam. Nem is érdekell jéforman mds, csak a sportok,
a fitk, akikkel egyiitt sportoltam, nem jelenletlek szamomra
semmit, Egész nap dolgozlam, egy kololtaruiizletben voltam el-
drusiténd, A fonokeim nagyon szerellek és este mindig korabban
mehetlem haza, mint a tobbi eldrusiténdk, miutan tudtdk, hogy
akttv sportolé vagyok és versenyre lrenirozok. A csapalom, ahol
torndsztam, kilfoldi meghivast kapott és én is elmenlem veliik.
Kaplam szabadsdgot, [onikeim megérlették, hogg nemesak sajat-
magamnak szerzek dicsGséget azzal, ha gyézok, hanem egy kicsit
nekik is. Mindeniilt gyéztiink és én is mindig elviltem a pdlmdt.
Anglidba is eljutoltunk, ahol szintén én nyerlem. Odahaza sze-
rettek engem, mert mindig vig volltam, amolyan jépofa, de soha
senki nem taldlt szépnek. Tudtam, hogy a hajam gyényird rozsda-
voras, de emiait otthon inkabb gunyoltak, semmint nagyon dicsér-
tek volna. Londonban azonban hatdrozoll feltdinést keltelt a haj-
szinem, meg a vékony, kisfits alakom, annyira, hogy az egytk
ellencsapat bajnoka arra kért, maradjak Londonban az 6 sziilei-
nél, addig is, amig elvehet. Nagyon jé dolgom lesz ndluk, csak
az anyjdanak kell segileni, tanulhatok és sportolhatok vigan, ha
odahaza a hdzimunkdt elvégeztem és néhany hénap mulva-
[eleségiil vesz, amikorra a fervbevett program elintézédik. Levél-
ben megkérdeztem sziileimet, mit tegyek és miutdn nekik sem volt
ellenvelésiik, oltmaradtam John sziileinél, Tanultam szorgalma-
san angolul, merl eleinle csak kézzel-labbal beszélgettiink egy-
mdssal, néhdny hénapon beliil egész tlirhetéen beszéllem mar
angolul és nagyon jol éreztem ma?am. De csak azéta vagyok
igazdn boldog, midta John feleségiil vell, Nem cserélném vissza
el6bbi élelemel, semmi pénzérl, pedig én azel6lt sem érezlem
magam egy pillanatig sem boldogtalannak,

Mrs. John F.
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Filmszinésznék és filmszinészek
a konyhéban

A mozi vészna el6tt ilve, csodélattal — s valljuk csak
be Gszintén — némi kis irigységgel nézzitkk a filmsztarok
karcst, sudar termetét... Azonban alakjuk, arcuk, haj-
viseletitk és ruhdjuk szépségénél is leny(igozébb az a varazs,
amely néiesen hajlékony és mégis er6teljes mozdulataikbdl,
kle%ycmﬁlyozot.t, biztos fellépésiikb6l, megjelenésiikb6l arad,
sugarzik.

Talan mondani sem kell, hogy a sztédrok bizony nem
konnyen szerzik meg maguknak a ,,divatos” kills6t, a rugal-
mas, a friss mozdulatokat, S ha mar pedig megszerezték,
nem kis dldozatba, onmegtagadisba kerill, hogy meg is
tartsak. ;

Mint mindeniitt az e};ész mifivelt vildgon, a hollywoodi
filmsztarok ,korszer(ien” felszerelt konyhdiba is bevonult és
els6 helyre keriilt a
vitamindis nyers-
koszt. Nemrég sta-
tisztika mutatta ki,
hogy a filmvéros
miivész tarsadalma
csaknem  megyven-
szer annyi fb6zelék-
félét és gyilimolesot,
fogyaszt, mint hust,
S csak természetes,
hogy a szépséfes
filmszinésznbk i~

elt killsejiiket
els6sorban is az ész-

Greer Garson’s, a Melro szinészének ls‘%esrz%;%g:ﬁl(kozésnak

kedvene vacsordja : karikakra szelt Sok iz &

kemény lojas, és I:i%% bloriusilll uborka-.  gz4yazer  dolldrokat
sa al.

keresé filmdivak bi-
zony gyakori ven-
dégek alomszerfi
alotdjuk vagz villa-
i:uk konyh 1&ban,
ogy  személyesen
adjanak  utasitaso-
kat a szakdcsnak
vagy kiprébaljanak
egy-egy maguk-kol-
totte receptet.

De nemecsak a
n6, hanem a férfi-
sztarok is be-beldto-
%atnak a konyhaba,

lark Gable-r6l koz-
tudomasi, hogy
gyakran kukta-
sapkat haz a fejére,
kopenyt 6lt magéara
és sajat elgondolast
martasokat, szendvi-
cseket, gylimolessala-
takat allit el6, gondo-
san, koriltekintén,

Megszereztliink
néhény ilyen sztér-
receptet. Tessék ki-
probalni | Az ész-
szerli taplalkozdssal
megovjul egészsé-

nket és megtart-
uk makuldtlan arc-
dritnket, féltett vo-
nalainkat. Es nem
terheljiik meg az er-
szénylinket, s6t el-
lenkezéleg.

Néhany tavaszi

Wallace Beery ugyancsak a diéta hive :

az olajban siilt halat, a vizben [6it és vaj-

jal leéntott kelbimbdval gyakran maga
késziti el.

* it ! 2

Franchol Tone, a kitiind f[ilmszinész,
kétszer hetenként ,,vitamin-napotl” tart.
Ilyenkor zoldfézeléket  eszik, céklat,
zoldparadiesomol, gydnge ecetesuborkdt

szendvics Clark Gable

és burgonydt,
konyhdjabol :

. Vékony rozskenyér szeletekre egyszer(i majonézt keniink.
Tetejére egy-két karika 16tt céklat helyeziin
étparadicsomot, majd Gjb6l vékonyan ledntjilk majonézzel,

Mustdros szelet : Osszekeveriink két kemény tojast,
hirom evékanadl mustdrt, 1—2 szardiniat és 6t deka vajat.
Szardinia helﬂyett szitan attort heringet is vehetiink. A masz-
szat a szokasos szendviesnél nagyobb rozskenyérszeletekre
kenjitk, Tetejére apréra vagdalt friss, tavaszi
szorunk,

Répa-szendvics : Hibatlan, friss sdrgarépat és gyodkeret
vékony karikékra vagunk és kevés vizben félpuhara f6zziik,

hagymat

( Metro—Goldwyn—Mayer felvélelek)
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vagy nyers -

Lecsurgatjuk s kézben 1—2 kanalka borecettel megintézziik,
kicsit megsézzuk. Rozskenyérre vagy zsemlyekenyérszele-
tekre vékonyan édesitett tejfelt keniink, (vigyézva, hogy a
kenyeret a tejfel el ne 4ztassa) s telerakjuk répa- meg gyokér-
karikéakkal,

Danielle Darieux, a gyonyor( hangu, fiatal filmszinésznd,
s, Hollywood esalogdnya” kitlind gyiimolesmartdasokat tud
késziteni. A reklamfonoke egy fzben elmondotta egy ripor-
ternek, hogy a miivészné a filmfelvételek sziinetjében, a
reggeli és délutdni sportolis utan mindig egy-egy csésze hideg
gylimblesméartast fogyaszt el.

Nemsokéra mi is bévelkedhetiink a korai gytimdlesok-
ben. Haszndljuk is ki az alkalmat.

Eper-, meggy- ¢s ribizkemartast igy készitiink : a gytimbl-
csot kevés zsfron vagy vajon puhdra paroljuk. Liszttel meg-
hintjitk, csontlével (esetleg  vizzel) foleresztjitk és tejfellel
slirlisftjiilk. Izlés szerint melegen vagy hidegen fogyasztjuk.

Rosemary Lane, a Warner gyonydr{i sztérja maga-
stitotte mdlnaszelelekkel szokta megkindlni vendégeit : dssze-
gyurunk 10 deka vajat, 5 deka cukrot, 20 deka lisztet, Bele-
reszellink fél citromhéjat. Zsirral kikent siitépléhen lassi
tiznél sttjiik, Mikor kihiilt, felébe vagjuk. J6I megmosott
mélnat Osszevegyitiink cukrozott tejszinhabbal s az egyik
darab tésztara kenjiik. A masik darabot folébe helyezzilk és
szeleteket vagunk, %

Ne csodédlkozzunk a filmsztérok kuktdskoddsdn! Kar-
riérjik a mlvészetitkon kivil nem kis részben a megjelenésii-
kin is malik,

LAAL AL R AL ALELLZ AR EALLEALEARELLENY
Meadern szépségdapelas

A tapasztalat azt bizonyitja, hogy a sz6rosddésben szen-
ved6 nbk nagyobb része nem kezelteti ki felt(iné s6tét haj-
szdlait, hanem csak ideiglenesen csipesszel vagy szérvesztd-
szerrel tavolitja el azokat. Sitilyos kozmetikai hiba a szér-
szdlaknak erdsodése és elszaporoddsa. Igyekezziink ett6l
a szépséghibatol minél elébb megszabadulni. Gyakran észre-
vehettitk, hogy milyen emberkeriil6vé, félszeggé, élénkké,
$6t buskomorrd4 teszi az embert valamilyen szépséghiba,
mely egész életiinket tonkre teheti. A felesleges szOrszdlak

végleges kiirtdsa ma mdar biztosan és tokéletesen keresztiil
vihet6. Nem kivin nagy anyagi dldozatot sem.

A sz0rosodés 1igy torténik, hogy eleinte csak két harom
szal tlinik el6, melyet csipesszel eltavolitanak, Par nap mulva
a szélak visszanének és a kortiltte 1évé hajszdlak erdsddnek.
Mindig tobbet csipeszelink ki, végiil az arc vagy més rész
sziirds hajszalakkal van tele. A esipeszelés drtalmas. Kénnyen
szOrtiisz6 gyulladdst okozhat, Miutan a szlrosodés férfias
vonds, nem lehet kellemetlenebb szépséghibat elképzelni,
mint egy széros nbéi arcot, vagy mellet.

Amikor csak vékony pelyhek vannak az arcon, ne bab-
raljuk ujjunkkal, mert ezek a mozaulatok is erdsitik a haj-
szdlakat. Még ma is sokan idegenkednek a hajszdlak vége
leges eltavolitasatol. Ennek oka tébbféle korilményben rej-
lik. Vannak olyanok, akik nem hitk a killsejiikre, masok
pedig lakohelyitk miatt nem juthatnak kozmetikushoz. Az-
utdn idegenkedés a villamos beavatkozast6l. Az utobbi évek
rossz gazdasagi viszonf'ai kovetkeztében sokan anyagi aka-
déllyal kiizdenek. A villanyos epilacié feltétlen eredményes,
nyomtalanul gyégyul. Az epilécﬁi nem is fajdalmas, nem is
hosszadalmas, mert, ha nagyobb teriiletrél van szd, gy egy
iilés alatt sokat eltdvolithatunk. Mig csak kis terilleten van-
nak hajszalak, elégséges néhany kezelés, de elhanyagolt
esetekben sorozatos kezglésre van sziikség.

Helyes kezeles mellett a visszanovés 2—3 9, szokott Ienni.
Az arcon és mellen gyorsabb a hajszdleltavolitds, mint a felsé
ﬁkon. Ez a terilet kicsi és érzékeny, annyira, hogy egy filés
att 20—24 szdlat tavoelitunk el és hetenként csak négy-ot
filést adhatunk. 3 7
Ha a borotvalt és esipeszell hajszilas terﬂletet.vi]lann‘)"al
akarjuk eltavolittatni, gy mnovesszitk meg Kkoriilbeliil két
milliméter hosszasagira. Ellenkezé esetben nem lehet a haj-
szélakat kifrtani.
A hajszalakat végle({‘ersen eltavolitani villannyal az arc-
rél, mellrdl és a végtagokrol lehet. alzs Katd

]

Szegek nyildsdt a falban teljesen el lehet tiintetni a
kovetkezo el{éréssal: Ujsﬁglpaplrt tobb 6ran 4t vizben azta-
tunk, mig teljesen megpuhul, majd a vizet kinyomjuk bel6le
és szorosan Osszegylrjuk a nyilas nagysagahoz mérten. Ezzel
betomjiik a nyflast, a folosleges kiallo részt levagjuk és mas-
nap, ha teljesen szdraz, vizfestékkel atfesthetjiik.

Y *

Osemberorids. Angliaban, Egram mellett egy k6bany#dban
Allva eltemetett, 2 méter 30 centiméter magas oridascsontvazat
talaltak, A koponya felt{inéen 'vékong;, az alsé allkapoesbol
esak két fog hianyzik. A tudésok azt hiszik, hogy a csontviz
sokezeréves és ériékes lancszemet szolgaltathat az ember
fejlédésének kutatésahoz.

Parisi Divaf



A 12. divatoldalon bemutatott kotott ruhdk készitési leirasa

Az 53, szému ruha

3 éves kisldnyka részére, rézsaszin zefir fondlbdl 2 15-es tiivel,
Eleje felsorészt: 100 szemmel kezdjiik, kettdés patent-kotéssel
(2 sima, 2 forditott), 2 em utdn kardlté fogyasztis 5 szem, majd
5x1 szem. Elorész magassaga nyakkivagasig 10 em, onnan vall
legmagasabb pontjaig 6% cm. Hat felsdrészt : 90 szemmel kezdjiik,
2 em utdn kardlté fogyasztds 3 szem, majd 3 X1 szem. Hiatrész
magassiga 15 em. A derékfelé esd részeken a szemeket felszedjiik s
az alant bemutatott kotéssel kitve, oldalin 1% em-ként 1 szemmel
szaporitva, 30 ecm hosszi szoknydeskat kotiink, Ujjat 70 szemre
kezdve, szabdsminta szerint kotjik. E kotés leirdsa a kovetkezo :
1, sor, 1 sima, 1, rdhajtdssal lekotés nélkill atvéve sth, 2 sor. 1
sima, 1 forditott, ez utébbi a rahajtdsos szemre kerill s a n’xhnf(ms
és szem egyben kotendd le. A harmadik sor mint az elsé, csak 1
:szemmel balra tolva a minta sth.

Az 54, szimu ruha

Vildgoskék zefirfondlbél horgoljuk. 5 éves lefinyka részére a
szoknya aljdn 1.50 méter hosszi levegdszemmel kezdjiik és 20 cm-t
horgolunk a kévetkez6 modon : Az elsé sor egyszer rdhajtott pilea
végig., Masodik sor két egyszer rdhajtott pilea, hatulrél beleszirva
€5 egy egyszer rahajtott palea el6lrsl beleszirva felviltva, A kbvet-
kezo sor, két egyszer rdhajtott pidlea el6rél beleszirva és egy egyszer
rihajtott pdlea hatulrdl beleszirva. A 20 em utan fogyasztunk a
szabdsminta szerint, amig a kelld derékblséget nyerjiilk egy sor
rovid péledval, A derék magassdga 20 em,kdzépen eldl rovid paledval
korillhorgoljuk, ebbe szines zsinort filziink bele. A vallpant 27 cm
hosszi és 3 cm széles.

Az 55. szhmu fid pulléver

Pulléver 5 éves kisfiu részére vildgossziirke zefirfonalhol 2 %;-es
tlvel kotve. Elejét 100 szemmel kezdjitk, kettds patent kotéssel
kotiink 5 em-t, ezutdn csupa simaval kotiink még 7 em-t. Innen az
elbrészt kdzépen nyitottan folytatjuk. 6 em utan kardlté fogyasztas
5 szem, majd 7 X 1 szem.Az a sor, melyben az 5 szemet fogyasztottuk,
a kivetkezkép alakul: 24 sima, 3x1 szem rahajtdssal lekdtés
nélkill atvéve, 4 sima, 31 rd, a tébbi sima kodzépig s kdzéptol
visszafelé a mdasik oldal ugyandigy kovetkez6 sorban az #tvett
szemek rdhajtdssal egyszerre forditottan kétenddk le, a tébbi mind
sima, Hlymédon 3 em-t kdtiink, akkor a nyert csikmintatél jobbra
€s balra szintén bedllitunk 1—1 ecsikot 4 sima szem tavolsagra.
Eleje hossza 34 cm. Hatit 94 szemre kezdjik, 5 em kettds patent
utdn csupa sima. Honaljig 13 em fogyasztas 4 szem, majd 6x1
szem, Hata hossza 33 cm. Ujjat 40 szemre kezdjilk 4 em kettos
patent kotés utdn, 30 cm-en keresztill centiméterenként 1 szemmel
szaporitjuk, innen szabdsminta szerint kotjiitk, Gallér 81 szemre
kezdve 6 cm szélességben kotends, Kotése 3 sima, 3x1 rdhajtassal
dtvéve lekdtés nélkill sth. Kovetkez6 sorban 3 sima, 3 forditott,

Az 56, szdmu ruha

5 éves kislinyka részére vilagoskék zefirfondlbdl 2 1;-es tiivel
kotve., A kotés csupa sima, kivéve az elejét diszit6 csikokat és a
glokni-bedllitist a szoknydban,

Elejét 109 szemre kezdjik : 39 sima, 3 X1 szem rdhajtassal,
lekotés nélkiil atvéve, 4 sima, 3X1 rd, 4 5. 3x1 rd, 4 5., 3x1 ra,
4 8, 3x1 rd, 39 sima. Kdvetkez6 sorban a rdhajtott szemek kivé-
telével mind sima, azok forditottan kotenddk le, eggben a rahajtds-
sal, Az igy kapott csikokbol a két széls6t karolté magassdgaban

elhagyjuk, viszont a tobbit végig igy kotjlik. Karkivigdsnal 12 cme
magasan fogyasztds 5 szem, majd 7 x1 szem. Eleje hossza 29 em.
Ne felejtsitk el a kotést eleje kdzepén nyakkivagastol 10 em-re
kettévalasztva folytatni, ezaltal bebujorol gondoskodtunk, Hatht
91 szemmel kezdjiik, karkivagis 12 em magasan, fogyasztas 3 szem,
majd 5 x 1 szem. Egész hossza 28 cm. Szoknya eleje és hitta egyforma.
94 szemmel kezdjitk : 31 sfma, 1 forditott, 30 sima, 1 forditott,
31 sima. Masodik sorban, ahol az elébbiben a forditott volt, elétte és
utina 1 rdhajtdssal simat kottink, a t6bbi szintén csupa sima.
3. sorban a rdahajtasok is forditottak, tehat 31 sima, 3 ford., 30 sima,
3 ford., 31 sima. 4. sorban ismét a forditottak el6tt és utdn rdhajtis
sth., Ezdltal egy d¢kalaki erGsen beleszaporitott részt nyeriink,
melyet szemberdncszertien beférceliink és élesre vasalunk, A szoknya
hossza 30 em. Ujjat 60 szemmel szabdsminta szerint készitjilk.
Gallért 81 szemmel kezdjiik, szélessége 5 em, kotése 3 sima, 3 lekdtés
nélkill rahajtassal dtvéve stb., kdvetkezd sorban 3 sima, 3 forditott,

Az 57, szimu Jitszénndrig

Jatszonadrag 1 éves gyermek részére berliner fonalbdl 2% -es
tlvel kotve, Kotése 2 sima, 2 ford, stb, 2 soron keresztill, 3—4.
sorban a sima 161¢ forditott s a forditott f6lé sima keriil, 20 szemmel
kezdjilk, 2 em utdn soronként 1 szemmel szaporitjuk mig a tin 96
szem lesz, ekkor szaporitds nélkiil tovabb kotjiik 18 em mngassﬂgi%,
majd még 5 em-t kettds patent kodtéssel €l szammal kisebb tiivel.
Hata ugyanigy készill, csak a gomboldsrész 2 cm helyett 3 em lesz,
A pantokat 12 szemre kezdjilk.

Az 58. szimu eipeske
Kis cipbeske 6—10 hénapos baba részére. Talpdt szabdsminta
szerint 1 sor sfma 1 sor ford. kotéssel, felsOrészét 1 sima szem, 1 ford.
szem kotéssel. Berliner fonalbdél 2%-es tvel a talpat sarokndl
5 szemmel, felsdrészt 70 szemmel kezdjitk.

e e

Amikor a mémia haragszik., Egy egyiptomi ¢kor-kutaté
intézet tudésai nemrégen nagy archeoldgiai értékkel bird siro-
kat #stak ki Saqgarah koézelében. Kincseket azonban minden
vérakozas ellenére sem taldltak. Kideriilt ugyanis, hogy
tolvajok mar néhdny évszazaddal ezel6tt ugyancsak kuta-
tasokat, bar més iranyh kutatdsokat végeztek a sirboltokban
és elemeltek minden elemelhetét, annak dacéra, hogy meg-
lehetdsen fenyegetd felirasokat viseltek magukon a falak ezek-
ben a kriptdkban, Az egyik mumia példaul a kovetkezl fenye-
getéssel probalta meg az esetleges tolvajokat visszariasztani :
»Akfrki is merészel ebbe a sirboltba behatolni, bepanaszo-
lom a Nagy Isten birdsagindl, fejét levagatom és elkiilonit-
tetem torzsét6l, akar a csirkéét |” Ez a fenyegetés nyilvan-
valdan nagy hatdst tett a tolvajokra, mert miel6tt a kripta
kifosztasdhoz lattak volna, el6bb évatosan gipsszel fedték be
a felirast. Miutan ilyen moédon lelkiismeretitket meg(x;f'ugtat-
tak, alapos munkat végeztek a sirboltban, A hatodik dinasztia
egylk Kkirdlydnak fia, akinek mumiajat szintén megtaldltak
az asatasok alkalmaval, viszont a kovetkez6t iratta fel nem
kivénatos latogatok elriasztasara: ,,Vigydzz, litlak és emlé-
kezni fogok rad !’ :

KERESZTREJTVENY

A meglejtdk kizitt regényeket osztunk ki, — Meglejtésl hatiridd 1940 dprilis 10.

Vizszintes sorok: 1. Az anekdéta szerint ezt

kiabaltdk a soroksdriak, mikor Miria Terézia falu- 2
Jukat vérossd ‘emelte. 12. Van ilyen fogat, szerctet
sth, 13, Ritka ndéi név. 14, Mutatész6. 17, Vissza:
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tornaszer. 18. T6bb e. 19, Egyid6ben a Ferencvirosi
T. C. és a magyar vilogatott csapatl kiting kézép-
fedezete volt. 22. Folyd Kozép-Olaszorszagban, a

2

3

& @

Liguri tengerbe 6mlik. 23. Mindennapi életsziikség-
letek, 26. Izomkot6. 27. Babszemnagysagu, kartékony
Tekete b&gﬂr(lulrinkn). 29, Zenés-tancos szindarab, 30.

%4
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Le. 32, N6i becenév, 33, Semmi, 35, Es — latinul,
francidul. 36. Deres szélei. 37. Jég — németill, 38.
Vele. 40, Hevesmegyei nagykézség a  gyongyosi
Jdrdsban. 44, Egyetemi diszterem. 45, Kit(iné ma-
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azz,

gyar komikus szinész (zart betlk: a, r, 4).
Filggbleges sorok: 1. Falusi kocsira, szekérre
csatoljdk kiszélesités wégett. 2. Ledny-becenév.

24
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3. Az any6s kedvence. 4. Varrdeszkoz, 5. Az elektro-
mos ellendllis egységének jele. 6. Igen élénk, tarka
szinezetdi. 7. Fkezettel: kronométer. 8. Babonds

27

szokds, hagyomany. 9. Az 6n vogyjele. 10. Fontos
angol kikdté a Vords tenger bejaratinal, 11. Szé-
lofndatlan, rossz viseleti. 15. A hivatalos idén feliil
teljesitett munkaids. 16. Ruhdt kitisztittatni, 19,

A vilaghdborit el6tti Németorszag egyik szocialista
vezetd politikusa volt. 20, Kellene — tdjszolassal,
21, Vitézség, erény, 24, Meggytrta, 25. Ismert hegy

42

73 4

Jugoszlavia f6véarosa mellett, 28, Egyiptomi nap- 76

isten. 31, Két azonos értelmli hatérozé szo, 34
Vissza : konnyen szétesd. 37. Orbkolni ige német

57 8

&

torzse, 39, Zu dem Osszevonva. 41, Ko6rosi Tamds.
42, A két elsé magdnhangzo, de forditott sorrendben.
43. Fahasito. Payper

Yo

o1

vz Wy

& &

&

A mult szimban kozolt rejtvény helyes meglejtése

48
Vizszintes sorok : 1, Szeleburdisdg. 13. Zaporess.

14, Tuta, 15. Olebek. 16, Zsotér, 17. Vor. 18, Deus.

20. Kara. 21, Eg (ge). 22. Ferrara. 24, Ty, 25, Goa.

26. Tin, 27, Kéj. 28, K. S. 29. Kitab (batik). 31.
Eska. 32, Odon. 33. Eol, 34. En. 35. Ni. 36. A esin.
39. Kilo, 41, Ebe, 42. Atkelés. 44. Vegetdridnus. .

Bekiildendd sorok : vizszintes 1,

23, 27, 29, 45, rigydleges 1 és 11

llmklt"ért éges sorok : 1, Szovegkonyv. 2, Zilogosdi. 3. Eper, 4. Lob. 5. Eredeti, 6, Bekerités. 7. Us. 8. Rézsa (a sz6r). 9. Itoka. 10. Suta,

kelés. 12, Garay Janos., 19. Urna, 23, Ra.

Parisi Divat

. S. 29, Knabe, 30. Benti, 31, Elken. 37. Cet. 38, Iar, 40, Ilu, 41, Eg. 43, K4,
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lvény. Kérem a Périsi Divat jelen szdmébsl vagy a 37-es, vagy 2 45-8s sx. dbra szabdsét, vagy a 4-es sz. tilcakenddnek
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deld

Ked
széirt

tve bekiildeni. Porté-, csomagolési és kezelési kiltségekre 30 filléres bélyeget mellékelek. — Ervényes 1940 mijus 1-ig.

e,

L~EV*E-L*E-S+«L-A-D"A

(SZERKESZTS1 UZENETEK)

Az olvasék kiréhdl nap-nap utin egész témey olyan kérdés érkezik,
amely lovélbell vilaszra szorul. — Csak olyan levelekre Kiildiink
vilaszt, amelyekhez mellékelve van a megieleld levélbélyey. — A
nekiink szolé levelet gy tessék megeimezni : A,,Périsi Divat‘* szer-
kesztdségének Budapest, VII, Dohdny ucea 12, Felvildgositast kérek,

Iholya,

Levél: Annyi férfiban csalédtam. Faradt vagyok mdr. ..

Vidlasz : Lehet, hogy a hiba 6nben van, Naiy, nem tud helyesen
itélni, hamar rajong, hidnyzik a kell6 emberismerete. Olyan hibik
ezek, melyek idével javulnak és akkor joval kevesebb csalodas
fogja érni.

Parnasszus,

§ Levél: Egyikiinknek sincsen semmink, Késsiink azért hizas-
sagot ?

Vdlasz: Nem ajanljuk, Elvégre a hdzassig nem pillanatnyi
romantika és édes hangulat, hanem komoly sorsk6zisségre és
munkdra valé szovetkezés az utédok érdekében. Az ilyen épilletet
mégsem lehet levegdre rakni.

Anyos,

Levél : Nem bizom jévendGbeli menyemben. ., .

Vilasz: Ebben lehet egy csipetnyl anyai Iéltékenység, elfo-
gultsdg a fia javdara, kihez senkit sem tart elég jonak, De hat tessék
elhinni, legjobb ezt mégis a fiatalokra bizni, Nagyon sok felesleges
csaladi viszaly keriilhetd fgy el.

Tavasz elé,

Levél : Nagyon szerelmes vagyok, amit ilyen komoly idékben
igen szégyenlek ., ..

Vidlasz : Ellenkezoleg, legyen biiszke arra, hogy o6n viltozat-
lanul az élet 6rok szimlonidjat hirdeti.

Angyalka,

Levél: Félek, hogy idedlom az orromndl fogva vezet 6s nem
olyan derék ledny, mint amilyennek mutatjn magdit,

Vilasz: Kar a gyanakvasért. Az élet illuzié, Ha idedlja el
tudja hitetni, hogy angyal, nincs nagyobb boldogsig, mint hinni
ennek. Minek mérgezi meg boldog hangulatait ?

Antonius,

Levél : Viélegényem gyonyord fia, ..

Vdlasz: Jobb szerettitk volna, ha vilegénye egyéb kivild
tulajdonsdgait dicséri: szorgalmat, jellemességét stb, A szépség
alapjan torténd valasztds igen ingatag és felilletes dolog,

Probléma,

Levél: Elvilt férfiba vagyok szerelmes. Hozzd menjek ?

Vidlasz: Miért ne ? Természetesen megfelelé érdeklGdés utdn,
Altaldban ez az els6 szal)m)y: ismerjitk meg az embert, akihez
életiinket akarjuk csatolni, Emberismeret : ez a boldog hézassig-
kotés aranytorvénye.

Mélabis,

Levél : Nem tudok oriilni semminek . . .

Vidlasz : Az ilyen tartés hangulat mindig ideg vagy lelki beteg-
ség Jele, ezért nyomatékosan ajanljuk, hogy forduljon idegorvoshoz,

Komoly Férii,

Levél: Nem szeretem a léha tdrsasagot...

Vdlasz : A komolysag dicséretes erény, de vigydzzon, nehogy
csak félszegségének, embergy(iloletének képenye legyen. Mosolyogni
sem szégyen és senki méltosaganak nem drt, ha idénként jokedvi.

Thne,

Levél : Vilegényem haragszik, mert szeretek tdncolni. ..

Vilasz : Kérdés, hogy milyen gyakran szeret tincolni ? Elvégre
a tancolds kedves, okos mulatsiag, de ha valaki napl programji-
nak, életeéljanak, vagyainak kozpontjdva a tancot tiizi ki, ha
féleg csak ezen jar az esze, akkor bizony jogos aggodalmat kelthet
férfi partnerében.

irdekes,

Levél : Szeretek érdekes kdnyveket olvasni.

Vilasz: Kissé tag fogalom. Van akinek a detektivregény
érdekes, masnak az okos foldrajzi, tudomdnyos munkak.

Okos I&n{/.

Levél: Mi a boldog egyiittélés titka ?

Vilasz : Egy kis lélektani ismeret. Sajnos, az emberek ehhez
értenek legkevéshé, A legtobb ember csak azt latja, hogy a masik
ingeriilt, ellenséges, kozombds vagy szenvedélyes, de Kképtelen
annak lelkidllapotiat megérteni. Holott a lélek torvényeinek isme-
retében gyerekjaték az alkalmazkodds miivészete. Ha a lélektan
alapvetd szabalyait ismerni akarja, olvassa el G. P, Heath két kony-
vét: A férjhezmenés mivészetét és A boldog hazassag tudomdnyat,

Orgonavirfg. .

Levél: Hol vannak a régi, hires farsangok ?

Vidlasz : Vald, hogy a bilok veszitettek jelentGségiikbol, de
ennek természetes oka, hogy a fiatalsig ma szdmos olyan helyen is
taldlkozhat, mint dtorai tedk, sportterek sth. melyek azelott isme-
retlenek voltak, A férjhezmenési lehetOség ¢és ismerkedési alkalmak
tehat inkdbb névekedtek, mint csékkentek.

Véddangyal.

Levél: Nagynénim mindenbe beleszol, mdr egész sereg jol
induld ismeretségemet boritotta fel.

Vdlasz: Az ilyen jéakaratba burkolt beleavatkozds mogott
gyukrun talaljuk a burkolt féltékengséget. Viszont nincsen kizarva,

ogy On csakugyan nem kell§ kritikdval valasztja meg ismeretségeit.
A masik felet is meg kellene hallgatnunk,

Vilas eldtt. Szereti férjét és mégis csaladi életitk olyan, hogy
a vilas elkeriilhetetlen, Van-e segitség ? — kialtja kétségbeesetten.
Van, Olvassa el P. Heath a ,,Boldog hazassdg tudomdnya” cimf
konyvét, amely megoldja ezt a titkot.

Kassandra, Higyjiink-e a joslashban ? Ne higyjiink, Hiszen
l1atjuk, hogy a legkivalobb josokat és josnéket is kellemetlen bajok
érik naponta, mert nem lattdk elére sajat bajukat. A joslas tritkkje
e%{ kis lélekismeret, nagy dltaldnossdgok halandzsdzdsa. Persze
néha csnkuﬁynn megjosolnak eseményeket, de ez merd véletlen
és minden ilyen esetben alaposan ki kell vizsgdlni a dolgot.

Borira jin-e derii ? Nem szabad egy emberhez kapesolni
életiinket. Kiulondsen nem olyanhoz, aki elfordult téliink, Leg-
okosabban akkor cselekszik, ha elfelejti ezt az embert. Nem irta
meg, hol lakik, vérosban, falun ? Ha vidéken, akkor vallisi, vagy
tarsadalmi egyesiilletekben taldlhat tdrsasigot, melyet iddvel ki-
szélesithet, Budapesten ajanlhatjuk a Févarosi Népmivelési Bizott«
sfga dltal rendezett kirdndulisokat, szinhdzi és hangversenyestéket,
Cime : Szép ucea 5.

Szeretem az édesanyim, Frzelme
azonban nem iiti meg a mértéket,

Csalodott leiny. Az esetet, amirdl levelében frt, csak nem is«
meri az egész viros ? Ha igen, akkor sem lehet akaddly boldog-
saginak ttjaban. Tévedni, hibdzni emberi dolog. Nagyon jé és
hiiséges feleség lehet magabol. Ha szereti a férfit és az viszont ént,
akkor nyugodtan menjen hozzd. Az a bizonyos testillet nem szdl-
hat semmit, mert nem hinném, hogy ilyen {igybe beleszélna, Leg~
jobb nem emlegetni a multat. S maga is igyekezzék elfelejteni,

Egy elégedetlen eldfizet. A névtelen leveleket nem szeretjiik.
A kérdezett regényt azért fejeztitk be, mert még évekig eltartott
volna a kozlése. Ha On kdényvben elolvasta, akkor ugy sem vesztett
semmit. Mdskor kériink a levelében aldirast.

Kormendi eléfizetd. Egy személyre egy deka kavét szémitson,
vizet annyi esészével, ahdny személy részére késziti a kavét, Hogy
potkivét tesz-e hozzd, az az On {zIését6l fiigg. A tisztin szemes-
kavét jobban ajanljuk, Haromféleképpen f6zheti. Karlsbadi médon,
amikor erre a célra készillt kétrészes kanndba tett 6rélt kévéra
a legkisebb méret(i labosban egy-egy ujjnyi adagokban vizet forral
és a kavéra onti, amelyen keresztiil a viz lassan atszlirddik. A miaso~
dik méd, ha labosban hideg vizben felteszi a kavét és felforralja,
a harmadik mdd pedig, ha {iveg kavéfozében — a kavélozohoz
csatolt leirds szerint — haromszor egymésutdn felforralja. Ez
utébbi méd annyival is jobb, mert bent az asztalon, a vendégek
el6tt készitheti el a kavét,

Dunantili kislany., Ha mar annyl ajdndékot kapott komoly
udvarléjatol, csakugyan illenék, hogy szintén meglep#e valamivel.
Adhat a fitinak aprd, egyedill késziteit kézimunkat, likéros asztal-
kéra val6 terit6t, vagy gobelinhimzéses iromappat, vagy cigaretta-
tareat. Aztan értékes, jo konyv, ha az illeté ért a zenéhez, kota,
himzett zsebkendd mind megfeleld. Mint frja, udvarléja most egy
masik vérosban ¢l Nos, tan egész kedves meglepetés volna, ha
valamilyen szép dobozban magakészitett finom, apré siiteményt
killdene neki, Onnek kellene tudni, hogy oriilne-e ennek ? Ovato-
:‘mnl.é gjonddul csomagolja be, nehogy az tton a siitemény szétmor-
zsolédjon,

Szike altéldi kislany, Az oldalterjedelem miatt Négyszemkozt
rovatunkat egyelére kénytelenek vagyunk sziineteltetni. Kedves
levelére igy eziton valaszolunk s azt mondjuk, szinte lehetetlen,
hogy az ismerGs csaladok korében ne taldlna olyan okos kis viri-
ldnyra, akivel megbardtkozhatna, Példdul, ha mar nem is jir
iskoliba, azért felkereshetné egyik vagy mdésik volt taniténdjét,
vagy tanirndjét, aki bizonydra készséggel bemutatna Magénak
egy olyan leanykat, akivel kés6bb, ha mar alaposan megismerték
egymist, jobaratnék lehetnének.

Szeretnék tanulni ! Varré- és szabdsztanfolyamot végezhet és
sz6p kézimunkdkat tanulhat az Allami Felsé NGi Ipariskolaban:
Budapest, VIII, Rakoéezi tér 8—10.

Haladds, Azt kérdezi, hogy fejlédik-e az emberiség ? Termé~
szetesen, Minden haborts borzalmak ellenére a tudoményt, gondol-
kozast, technikai fejlodést elnyomni nem lehet és ha tovises titon
is, de mégis csak egy szebb, csodikkal teljes jové felé megyiink.

Gézengiz, Ne aggédjon, hogy kis fia élénk, rosszalkodik, Az
életerd és fantdzia jele ez, melynek csak oriilnie kell. Ne torje le,
esak éppen a tilzésoktol tartsa vissza. Ilyen gyerekekbll lesznek
az erds, életképes férfiak.

Balaton. Helyes, hogy nyérilakot akar épittetni megtakaritott
pénzén. A legajabb tudoményos aélldspont szerint a levegdnek
gyogyité és erGkonzervilé ereje mindennél nagyobb. Féleg gyer-
mekeit teszi igy boldogga.

Hét év utan. Babona, hogy a hdzassag éppen hét év utdn szo-
kott valsdagba jutni. Ennek természetesen semmiféle idohatéra
nincsen. Az egyénekt6l fiigg. Vannak, akik mdr az elsd héten
veszekszenek 65 mdsok haldlukig békésen élnek egymdis mellett,

Gyermekek, Ma mar a virosi gyermeket is sokkal egészsége=,
sebben nevelik, mint régebben. Vasarnaponként tdomegesen Jatnl
okos sziill6ket, akik magukkal viszik gyermekeiket kiranduldsra.
Mésodik kérdésére azt {izenjik : ne tanultassa agyon gyermekét,
kimélje idegrendszerét.

Itdzkidés. Nem adunk dnnek igazat. Mi az 61tozkodés csinos-
sagat igen fontosnak tartjuk még a mivelt, lelki élgtet 616 holgyek-
nél és uraknal is. A sz6ép irdnti érzék magasabb kultira jele és semmi
értelme annak, hogy err6l lemondjunk. !

Akadémia, A m, kir. Tudomdnyos Akadémia minden évben
szdmos tudomdnyos konyvet ad ki sajat koltségén, Ezek kozdtt
irodalmi vonatkozastiak is vannak. Egész konyvtart tesznek ki
a klasszikus remekmiivek forditasal.

Szerelem. Nincs igaza. A szerelem ,,komoly” emberhez is illik,
Higyje el, szamtantanarok és akadémikusok, s6t Nobel-dijas frok
is voltak szerelmesek és igy on, mint bankeégvezet6, szintén nyu-
godtan trheti, hogy trrd legyen maga f616tt ez a nagy érzés,

Pénzkeresd, A pénzkeresésnek sajatsagos lélektana van, melyre
szilletni kell, Nagy energia, emberismeret, érzelmesség nélkiiliség,
éles szem, szuggesztiv erd kell hozzd.

tiszteletremélté. A vers

Felelds szerkeszté: SOMFAY MARGIT
Felelés kiadé: PAIZS GEZA
Kiadétulajdonos: TOLNAT NYOMDAI MUINTEZET
ES KIADOVALLALAT RT.
Budapest, VII, Dohény ucca 12 sz.

TOBB MINT 2000 ELHUNYT ELOFIZET0 HOZZATARTOZOJA KAPTA MEG EDDIG LAPVALLALATUNK UTJ§N AZ
ELOFIZETESSEL KAPCSOLATOS BIZTOSITASI OSSZEGET.
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IX. sz, Dirndlruh4cska, Dere-
kan el6l gombolédik. B6 ran-
colt szoknyajan 2 zseb. Ren- i
delbszadm
G 3902, 4ra ,‘
bérmentve 96 !
fillér. v

F

>y

X. sz. Héromfészes
parasztruhédcska: b6,
rancolt szoknya, ba-
tiszt, vagy grenadin-
derék és joszabast 7 1\
mellényke. A ruhat 1 e
szines farkas!oggal, ! ]
— vagy zsindrral diszit- / y
/ tik.  Rendeldszdm ! i }
207, 4ara § & .
bérmentve D L

1 pengd ‘
20 l}111 T, :

XI. sz. Strandra, fiirds-
helyre szép parasztru-
4 hécska. Réncolt szok- : i
nya, feszes bluz bera- \ = 5
kott lebennyel. Az ufjak | | Y GQL)
: sz€lén és nyakban hu- 3
3 : zott fodor. A mint4zéast e ‘
| |5 zsinérral, vagy keskeny A \ /
g}

{ : szalaggal dolgozzuk.
\ ‘ Rendel6szdm B 208, 4ra

&érmel,ntve a szlﬂrt sabd- '.
. nnal egyiitt peng e
XI 20 fillér. - s XV

XIIL sz. Babos ruha 14—16 éves lanyoknak, Nyakban és az  XIV. sz. Ruha és fodros kotényke 6—8 éves lanykaknak,

ujjak §zélén huzott fodor. Rsz. G 3903, 4ra bérm. 96 fillér, Rendelészam G 3905, 4ra bérmentve 68 fillér.
XIIL sz. Kockas strandruha, 12—14 éves lanykaknak, XYV, sz, Virégos tiroli ruha, belevarrt nyakbetéttel. Kotényke.
koténykével, Rendeldszam G 3904, ara bérmentve 80 fillér. Rendel6szam G 3906, ara bérmentve 1 pengd 10 fillér,
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86 37. sz. Koszorlis asztalkdézép, mérete
77%77 cm. Szart sablén rendel6-
szdma 1184, 4ra bérmentve szinma-

gyarazattal egyfitt 68 fillér.
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36. sz Tarkahimzéses kerti asztalteritd, mérete 77 xX77 cm.
Szhirt sablén rendel6szama 1183, 4ra bérmentve szinmagya-
razattal egyttt 68 fillér.

S
SRES

;

|

& A
2
“
gl
&
[ 3
|2
L1
VAL

%
l
>
0
3
@
&
{

&, %E0 iy |
e
T

=]

39. sz. Kerti parna, mérete 4055 cm. Sztirt sabl
rsz. 1186, 4ra bérm, szinmagyarazattal egyltt 688?111312

38. sz. Gyumolcsmintas falvéds, mérete: 87 x5
Szirt sablén rendel6szdma 1185, 4ra bérmexlt§e7szci'1‘11:
magyarazattal egyiitt 68 fillér.

41

41. sz. Hurkolt szélfi gytimdlesmintas szekrénycsik,
12 cm széles. Szirt sablén rendeldszdma 1188, 4ra
bérmentve 50 fillér.

40, sz. Népies tervezésti parna, mérete 49 x42
cm. Szirt sabléon rendel6szama 1187, ara bér-
mentve szinmagyarazattal egytitt 68 fillér,

40

Tolnal Nyomdal Miilntézet és Kiadovallalat Rt, mélynyomdasa, Budapest, VII, Dobény ucea 12, — Nyomatott a nyomdészat 500-ik évében.



